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OZNÁMENÍ . 13/04
eského normaliza ního institutu

o vydání SN, jejich zm n, oprav a zrušení 

eský normaliza ní institut podle § 4 zákona . 22/1997 Sb. oznamuje, že byly vydány, zm n ny, opraveny nebo 
zrušeny dále uvedené SN.

Po átek platnosti SN, jejich zm n a oprav po íná obecn  prvým dnem m síce následujícího po m síci vydání, 
pokud není uvedeno jinak. 

Normy ozna ené *) p ejímají mezinárodní nebo evropské normy p evzetím originálu. 
Normy ozna ené **) p ejímají mezinárodní nebo evropské normy schválením k p ímému použití jako SN.

U zm n, kterými se m ní název normy a jsou vydány již pod zm n ným názvem, je na prvém míst  uveden nový 
název. P vodní název normy je v t chto p ípadech pro informaci uveden v závorkách. 

   
VYDANÉ SN
   
1. SN ISO 8459-5 (01 0175) 
      kat. . 69474 

Informace a dokumentace - Sborník bibliografických datových prvk  - 
ást 5: Datové prvky pro vým nu katalogiza ních dat a metadata;

Vydání: Duben 2004  
   
2. SN ISO 2631-2 (01 1405) 
      kat. . 70051 

Vibrace a rázy - Hodnocení expozice lov ka celkovým vibracím - ást 2: 
Vibrace v budovách (1 Hz až 80 Hz); Vydání: Duben 2004  
Jejím vydáním se ruší 

      SN ISO 2631-2 (01 1405) Hodnocení expozice lov ka celkovým vibracím. ást 2: Nep erušované 
vibrace a rázy v budovách (1 až 80 Hz); Vydání: Únor 1994 

   
3. SN EN ISO 7235 (01 1663) 
      kat. . 69960 

Akustika - Laboratorní m icí postupy pro tlumi e hluku v potrubí a 
vzduchotechnické koncové jednotky - Vložný útlum, vlastní hluk a 
celková tlaková ztráta; (idt ISO 7235:2003); Vydání: Duben 2004  
Jejím vydáním se ruší 

      SN ISO 7235 (01 1663) Akustika. M icí postupy pro tlumi e hluku v potrubí. Vložný útlum, vlastní 
hluk a celková tlaková ztráta; Vydání: erven 1995 

   
4. SN EN ISO 21670 (02 1456) 
      kat. . 70137 

Šestihranné matice s p írubou pro p iva ování; (idt ISO 21670:2003); 
Vydání: Duben 2004  

   
5. SN 02 2301
      kat. . 69987 

Nýty s p lkulovou hlavou; Vydání: Duben 2004  
Jejím vydáním se ruší 

      SN 02 2301 Nýty s p lkulovou hlavou; z 1967-12-20 
   
6. SN 02 2302
      kat. . 69988 

P esné nýty s p lkulovou hlavou; Vydání: Duben 2004  
Jejím vydáním se ruší 

      SN 02 2302 P esné nýty s p lkulovou hlavou; z 1955-09-21 
   
7. SN 02 2303
      kat. . 69989 

Nýty s nízkou p lkulovou hlavou; Vydání: Duben 2004  
Jejím vydáním se ruší 

      SN 02 2303 Nýty s plochou kulovou hlavou; z 1967-12-20 
   
8. SN 02 2304
      kat. . 69990 

P esné nýty s nízkou p lkulovou hlavou; Vydání: Duben 2004  
Jejím vydáním se ruší 

      SN 02 2304 P esné nýty s plochou kulovou hlavou; z 1955-06-03 
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9. SN EN ISO 17834 (03 8733) 
      kat. . 69979 

Žárové st íkání - Povlaky na ochranu proti korozi a oxidaci za zvýšených 
teplot; (idt ISO 17834:2003); Vydání: Duben 2004  

   
10. SN EN 1792 (05 0009) 
      kat. . 69698 

Sva ování - Vícejazy ný seznam termín  ze sva ování a p íbuzných 
proces ; Vydání: Duben 2004  
Jejím vydáním se ruší 

      SN EN 1792 (05 0009) Sva ování - Vícejazy ný seznam termín  ze sva ování a p íbuzných proces ;
Vydání: Zá í 1999 

   
11. SN EN ISO 17652-1

(05 0685) 
      kat. . 70181 

Sva ování - Zkoušení základních p edvýrobních nát r  ve vztahu ke 
sva ování a p íbuzným proces m - ást 1: Všeobecné požadavky;
(idt ISO 17652-1:2003); Vydání: Duben 2004  
Jejím vydáním se ruší 

      SN EN ISO 17652-1 
(05 0685) 

Sva ování - Zkouška základních nát r  ve vztahu ke sva ování a p íbuzným 
proces m - ást 1: Všeobecné požadavky; Vyhlášena: íjen 2003 

   
12. SN EN ISO 17652-2

(05 0685) 
      kat. . 70180 

Sva ování - Zkoušení základních p edvýrobních nát r  ve vztahu ke 
sva ování a p íbuzným proces m - ást 2: Vlastnosti základních 
p edvýrobních nát r  p i sva ování; (idt ISO 17652-2:2003);  
Vydání: Duben 2004  
Jejím vydáním se ruší 

      SN EN ISO 17652-2 
(05 0685) 

Sva ování - Zkouška základních nát r  ve vztahu ke sva ování a p íbuzným 
proces m - ást 2: Vlastnosti základních nát r  p i sva ování;  
Vyhlášena: íjen 2003 

   
13. SN EN ISO 17652-3

(05 0685) 
      kat. . 70179 

Sva ování - Zkoušení základních p edvýrobních nát r  ve vztahu ke 
sva ování a p íbuzným proces m - ást 3: Tepelné ezání;
(idt ISO 17652-3:2003); Vydání: Duben 2004  
Jejím vydáním se ruší 

      SN EN ISO 17652-3 
(05 0685) 

Sva ování - Zkouška základních nát r  ve vztahu ke sva ování a p íbuzným 
proces m - ást 3: Tepelné ezání; Vyhlášena: íjen 2003 

   
14. SN EN ISO 17652-4

(05 0685) 
      kat. . 70178 

Sva ování - Zkoušení základních p edvýrobních nát r  ve vztahu ke 
sva ování a p íbuzným proces m - ást 4: Emise dým  a plyn ;
(idt ISO 17652-4:2003); Vydání: Duben 2004  
Jejím vydáním se ruší 

      SN EN ISO 17652-4 
(05 0685) 

Sva ování - Zkouška základních nát r  ve vztahu ke sva ování a p íbuzným 
proces m - ást 4: Emise dým  a plyn ; Vyhlášena: íjen 2003 

   
15. SN EN 30-1-3 (06 1410) 
      kat. . 70017 

Varné spot ebi e na plynná paliva pro domácnost - ást 1-3: Bezpe nost - 
Spot ebi e se sklokeramickou varnou deskou; Vydání: Duben 2004  

   
16. SN EN 298 (06 1805) 
      kat. . 70108 

Automatiky ho ák  a spot ebi  plynných paliv s ventilátorem a bez 
ventilátoru; Vydání: Duben 2004  
S ú inností od 2006-09-01 se ruší 

      SN EN 298 (06 1805) Automatiky ho ák  a spot ebi  plynných paliv s ventilátorem a bez 
ventilátoru; Vydání: Zá í 1995 

   
17. SN EN 12953-11 (07 7853) 
      kat. . 70109 

Válcové kotle - ást 11: P ejímací zkoušky; Vydání: Duben 2004  

   
18. SN EN 12953-12 (07 7853) 
      kat. . 70116 

Válcové kotle - ást 12: Požadavky na spalovací za ízení kotl  na pevná 
paliva pro spalování na roštu; Vydání: Duben 2004  

   
19. SN EN ISO 11990

(19 2012) 
      kat. . 69235 

Optika a optické p ístroje - Lasery a laserová za ízení - Stanovení 
odolnosti úchytky tracheální kanyly v i ú ink m laserového zá ení;
(idt ISO 11990:2003); Vydání: Duben 2004  
Jejím vydáním se ruší 

      SN EN ISO  11990 
(19 2012) 

Optika a optické p ístroje - Lasery a laserová za ízení - Stanovení odolnosti úchytky 
tracheální kanyly v i ú ink m laserového zá ení; Vyhlášena: Leden 2004 
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20. SN EN ISO 11810

(19 2024) 
      kat. . 69234 

Optika a optické p ístroje - Lasery a laserová za ízení - Zkušební metoda  
odolnosti opera ních roušek a dalších p ikrývek pro ochranu nemocného 
v i ú ink m laserového zá ení; (idt ISO 11810:2002); Vydání: Duben 2004 
Jejím vydáním se ruší 

      SN EN ISO 11810 
(19 2024) 

Optika a optické p ístroje - Lasery a laserová za ízení - Zkušební metoda pro 
odolnost opera ních roušek a/nebo dalších p ikrývek pro ochranu nemocného 
v i ú ink m laserového zá ení; Vyhlášena: Kv ten 2003 

   
21. SN EN ISO 14889

(19 5106) 
      kat. . 69453 

O ní optika - Brýlové o ky - Základní požadavky na dokon ené
nezabroušené brýlové o ky; (idt ISO 14889:2003); Vydání: Duben 2004  
Jejím vydáním se ruší 

      SN  EN ISO 14889 
(19 5106) 

O ní optika - Brýlové o ky - Základní požadavky na dokon ené 
nezabroušené brýlové o ky; Vyhlášena: Leden 2004 

   
22. SN EN 13889 (27 1912) 
      kat. . 69992 

Kované ocelové t meny pro všeobecné ú ely zdvihání - Rovné a prohnuté 
t meny - T ída 6 - Bezpe nost; Vydání: Duben 2004  
Jejím vydáním se ruší 

      SN EN 13889 (27 1912) Kovaná ocelová pouta pro všeobecné ú ely zdvíhání - Pouto tvaru D a 
obloukové - T ídy 6 - Bezpe nost; Vyhlášena: Prosinec 2003 

   
23. SN EN ISO 15083

(32 5141) 
      kat. . 70176 

Malá plavidla - Drenážní erpací soustavy; (idt ISO 15083:2003);  
Vydání: Duben 2004  
Jejím vydáním se ruší 

      SN EN ISO 15083 
(32 5141) 

Malá plavidla - Drenážní erpací soustavy; Vyhlášena: ervenec 2003 

   
24. SN IEC 60027-2 (33 0100) 
      kat. . 70112 

Písmenné zna ky používané v elektrotechnice - ást 2: Telekomunikace a 
elektronika; (idt HD 60027-2:2003); Vydání: Duben 2004  
S ú inností od 2006-04-01 se ruší 

      SN IEC 27-2+2A+2B 
(33 0100) 

Písmenné zna ky používané v elektrotechnice. ást 2: Telekomunikace a 
elektronika; Vydání: Duben 1996 

   
25. SN EN 60664-1 (33 0420) 
      kat. . 69558 

Koordinace izolace za ízení nízkého nap tí - ást 1:  Zásady, požadavky a 
zkoušky; (idt IEC 664-1:1992+idt IEC 60664-1:1992/A1:2000+ 
idt IEC 60664-1:1992/A2:2002+idt IEC 60664-1:1992/Cor.:2002);  
Vydání: Duben 2004  
S ú inností od 2006-04-01 se ruší 

      SN 33 0420-1 Elektrotechnické p edpisy - Koordinace izolace elektrických za ízení nízkého 
nap tí - ást 1: Zásady, požadavky a zkoušky; Vydání: Leden 1998 

   
26. SN 33 2000-6-61 ed. 2
      kat. . 69505 

Elektrické instalace budov - ást 6-61: Revize - Výchozí revize;
(eqv HD 384.6.61 S2:2003); (mod IEC 364-6-61:1986+  
IEC 364-6-61:1986/A1:1993+ IEC 60364-6-61:1986/A2:1997);  
Vydání: Duben 2004  
S ú inností od 2005-10-01 se ruší 

      SN 33 2000-6-61 Elektrotechnické p edpisy. Elektrická za ízení. ást 6: Revize. Kapitola 61: 
Postupy p i výchozí revizi; Vydání: Únor 1994 

   
27. SN EN 61643-331

(34 1392) 
      kat. . 70016 

Sou ástky nízkonap ových za ízení pro ochranu p ed p ep tím - ást 
331: Specifikace varistor  - oxid  kov  (MOV) *);  
(idt IEC 61643-331:2003); Vydání: Duben 2004  

   
28. SN 34 7410-14
      kat. . 70011 

Kabely a vodi e s termoplastickou izolací pro jmenovitá nap tí do 450/750 
V v etn  - ást 14: Ohebné kabely a š ry s bezhalogenovou 
termoplastickou izolací a plášt m; (idt HD 21.14 S1:2003);  
Vydání: Duben 2004  
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29. SN EN 50355 (34 7664) 
      kat. . 70117 

Drážní za ízení - Kabely pro drážní vozidla se speciální odolností proti 
požáru - Redukovaná a jmenovitá tlouš ka izolace - Pokyn pro použití;
Vydání: Duben 2004  

   
30. SN EN 61935-2 (34 7750) 
      kat. . 70010 

Univerzální kabelážní systémy - Specifikace zkoušení symetrické 
komunika ní kabeláže podle EN 50173 - ást 2: Propojovací š ry a 
š ry pracovišt *); (idt IEC 61935-2:2003); Vydání: Duben 2004  

   
31. SN EN 60947-8 (35 4101) 
      kat. . 69975 

Spínací a ídicí p ístroje nn - ást 8: ídicí jednotky pro vestavné tepelné 
ochrany (PTC) to ivých elektrických stroj ; (idt IEC 60947-8:2003); 
Vydání: Duben 2004  

   
32. SN IEC 60846 (35 6569) 
      kat. . 69131 

P ístroje radia ní ochrany - M i e a/nebo monitory (p íkonu) 
prostorového a/nebo sm rového dávkového ekvivalentu zá ení beta, X a 
gama; Vydání: Duben 2004  
Jejím vydáním se ruší 

      SN IEC 846 (35 6569) M i e dávkového ekvivalentu a p íkonu dávkového ekvivalentu zá ení beta, 
X a gama; Vydání: íjen 1992 

   
33. SN IEC 60761-1 (35 6584) 
      kat. . 69126 

Za ízení ke kontinuálnímu monitorování radioaktivity plynných výpustí - 
ást 1: Všeobecné požadavky; Vydání: Duben 2004  

Jejím vydáním se ruší 
      SN IEC 761-1 (35 6584) Za ízení pro kontinuální monitorování aktivity v plynných výpustích. ást 1: 

Všeobecné požadavky; Vydání: íjen 1992 
   
34. SN IEC 60761-2 (35 6584) 
      kat. . 69127 

Za ízení ke kontinuálnímu monitorování radioaktivity plynných výpustí - 
ást 2: Specifické požadavky na monitory radioaktivních aerosol  v etn

transuranových aerosol ; Vydání: Duben 2004  
Jejím vydáním se ruší 

      SN IEC 761-2 (35 6584) Za ízení pro kontinuální monitorování aktivity v plynných výpustích. ást 2: 
Zvláštní požadavky na monitory aerosol ; Vydání: íjen 1992 

      SN IEC 761-6 (35 6584) Za ízení pro kontinuální monitorování aktivity v plynných výpustích. ást 6: 
Zvláštní požadavky na monitory transuranových aerosol ;
Vydání: Kv ten 1993 

   
35. SN IEC 60761-3 (35 6584) 
      kat. . 69128 

Za ízení ke kontinuálnímu monitorování radioaktivity plynných výpustí - 
ást 3: Specifické požadavky na monitory radioaktivních vzácných plyn ;

Vydání: Duben 2004  
Jejím vydáním se ruší 

      SN IEC 761-3 (35 6584) Za ízení pro kontinuální monitorování aktivity v plynných výpustích. ást 3: 
Zvláštní požadavky na monitory vzácných plyn ; Vydání: Únor 1993 

   
36. SN IEC 60761-4 (35 6584) 
      kat. . 69129 

Za ízení ke kontinuálnímu monitorování radioaktivity plynných výpustí - 
ást 4: Specifické požadavky na monitory radioaktivního jódu;

Vydání: Duben 2004  
Jejím vydáním se ruší 

      SN IEC 761-4 (35 6584) Za ízení pro kontinuální monitorování aktivity v plynných výpustích. ást 4: 
Zvláštní požadavky na monitory jódu; Vydání: Leden 1993 

   
37. SN IEC 60761-5 (35 6584) 
      kat. . 69130 

Za ízení ke kontinuálnímu monitorování radioaktivity plynných výpustí - 
ást 5: Specifické požadavky na monitory tritia; Vydání: Duben 2004  

Jejím vydáním se ruší 
      SN IEC 761-5 (35 6584) Za ízení pro kontinuální monitorování aktivity v plynných výpustích. ást 5: 

Zvláštní požadavky na monitory tritia; Vydání: Leden 1993 
   
38. SN IEC 61559-2 (35 6651) 
      kat. . 68872 

Zá ení v jaderných za ízeních - Centralizované systémy ke kontinuálnímu 
monitorování zá ení a/nebo úrovní radioaktivity - ást 2: Požadavky na 
funkce monitorující emise, okolní prost edí, havarijní a pohavarijní stavy;
Vydání: Duben 2004  
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39. SN EN 60862-1 (35 8450) 
      kat. . 70019 

Filtry hodnocené jakosti s povrchovou akustickou vlnou (PAV) - ást 1: 
Kmenová specifikace*); (idt IEC 60862-1:2003); Vydání: Duben 2004  
S ú inností od 2006-07-01 se ruší 

      SN EN 166000 (35 8450) Kmenová specifikace - Filtry s povrchovou akustickou vlnou (PAV);  
Vydání: Kv ten 1997 

   
40. SN 35 9731
      kat. . 69768 

Práce pod nap tím - Sm rnice pro montáž fázových vodi  a zemnicích 
lan na p enosových vedeních - Za ízení pro tažení vodi  a p íslušenství;
(idt IEC TR 61328:2003); Vydání: Duben 2004  

   
41. SN EN 60335-2-16 ed. 2

(36 1045) 
      kat. . 70015 

Elektrické spot ebi e pro domácnost a podobné ú ely - Bezpe nost - ást 
2-16: Zvláštní požadavky na drti e odpadk  z potravin;
(mod IEC 60335-2-16:2002); Vydání: Duben 2004  
S ú inností od 2006-07-01 se ruší 

      SN EN 60335-2-16 
(36 1040) 

Bezpe nost elektrických spot ebi  pro domácnost a podobné ú ely - ást 2: 
Zvláštní požadavky na drti e odpadk  z potravin; Vydání: ervenec 1998 

   
42. SN EN 60335-2-26 ed. 2

(36 1045) 
      kat. . 70012 

Elektrické spot ebi e pro domácnost a podobné ú ely - Bezpe nost - ást 
2-26: Zvláštní požadavky na hodiny; (idt IEC 60335-2-26:2002);  
Vydání: Duben 2004  
S ú inností od 2006-05-01 se ruší 

      SN EN 60335-2-26 
(36 1040) 

Bezpe nost elektrických spot ebi  pro domácnost a podobné ú ely - ást 2: 
Zvláštní požadavky na hodiny; Vydání: Zá í 1997 

   
43. SN EN 60335-2-41 ed. 2

(36 1045) 
      kat. . 70014 

Elektrické spot ebi e pro domácnost a podobné ú ely - Bezpe nost - ást 
2-41: Zvláštní požadavky na erpadla; (idt IEC 60335-2-41:2002);  
Vydání: Duben 2004  
S ú inností od 2006-05-01 se ruší 

      SN EN 60335-2-41 
(36 1040) 

Bezpe nost elektrických spot ebi  pro domácnost a podobné ú ely - ást 2-
41: Zvláštní požadavky na erpadla; Vydání: Zá í 1997 

   
44. SN EN 60335-2-43 ed. 2

(36 1045) 
      kat. . 70013 

Elektrické spot ebi e pro domácnost a podobné ú ely - Bezpe nost - ást 
2-43: Zvláštní požadavky na suši e prádla a ru ník ;
(idt IEC 60335-2-43:2002); Vydání: Duben 2004  
S ú inností od 2006-05-01 se ruší 

      SN EN 60335-2-43 
(36 1040) 

Bezpe nost elektrických spot ebi  pro domácnost a podobné ú ely - ást 2: 
Zvláštní požadavky na suši e prádla a ru ník ; Vydání: íjen 1998 

   
45. SN EN 60335-2-84 ed. 2

(36 1045) 
      kat. . 70078 

Elektrické spot ebi e pro domácnost a podobné ú ely - Bezpe nost - ást 
2-84: Zvláštní požadavky na toalety; (idt IEC 60335-2-84:2002+  
IEC 60335-2-84:2002/Cor.1:2003); Vydání: Duben 2004  
S ú inností od 2006-05-01 se ruší 

      SN EN 60335-2-84 
(36 1040) 

Bezpe nost elektrických spot ebi  pro domácnost a podobné ú ely - ást 2-
84: Zvláštní požadavky na toalety; Vydání: Leden 2000 

   
46. SN EN 60335-2-85 ed. 2

(36 1045) 
      kat. . 70077 

Elektrické spot ebi e pro domácnost a podobné ú ely - Bezpe nost - ást 
2-85: Zvláštní požadavky na napa ova e látek; (idt IEC 60335-2-85:2002); 
Vydání: Duben 2004  
S ú inností od 2006-05-01 se ruší 

      SN EN 60335-2-85 
(36 1040) 

Bezpe nost elektrických spot ebi  pro domácnost a podobné ú ely - ást 2-
85: Zvláštní požadavky na napa ova e látek; Vydání: Kv ten 1999 

   
47. SN EN 60335-2-98 ed. 2

(36 1045) 
      kat. . 70076 

Elektrické spot ebi e pro domácnost a podobné ú ely - Bezpe nost - ást 
2-98: Zvláštní požadavky na zvlh ova e; (idt IEC 60335-2-98:2002); 
Vydání: Duben 2004  
S ú inností od 2006-05-01 se ruší 

      SN EN 60335-2-98 
(36 1040) 

Bezpe nost elektrických spot ebi  pro domácnost a podobné ú ely - ást 2-
98: Zvláštní požadavky na zvlh ova e; Vydání: Prosinec 1998 
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48. SN EN 60745-2-5

(36 1575) 
      kat. . 70127 

Ru ní elektromechanické ná adí - Bezpe nost - ást 2-5: Zvláštní 
požadavky na kotou ové pily; (mod IEC 60745-2-5:2003);  
Vydání: Duben 2004  
S ú inností od 2006-04-01 se ruší 

      SN EN 50144-2-5 ed. 2 
(36 1570) 

Bezpe nost elektrického ru ního ná adí - ást 2-5: Zvláštní požadavky na 
kotou ové pily a kotou ové n žky; Vydání: íjen 2000 

      SN EN 50260-2-5 (36 1590) Bezpe nost ru ního elektrického ná adí napájeného z baterií a bezpe nost 
bateriových souprav - ást 2-5: Zvláštní požadavky na kotou ové pily a 
kotou ové n žky; Vydání: Únor 2003 

   
49. SN EN 61029-2-11

(36 1580) 
      kat. . 70095 

Bezpe nost p enosného elektromechanického ná adí - ást 2-11: Zvláštní 
požadavky na kombinované pokosové-stolové kotou ové pily;
(mod IEC 61029-2-11:2001); Vydání: Duben 2004  

   
50. SN EN 61672-2 (36 8813) 
      kat. . 70079 

Elektroakustika - Zvukom ry - ást 2: Typové zkoušky;
(idt IEC 61672-2:2003); Vydání: Duben 2004  
Spole n  s SN EN 61672-1 (36 8813) z 11/2003 s ú inností od 2006-06-01 
ruší

      SN IEC 651 (35 6870) Zvukom ry; Vydání: Únor 1994 
      SN EN 60804 (36 8813) Integrující-pr m rující zvukom ry; Vydání: Prosinec 2001 
   
51. SN ISO/IEC 15288

(36 9042) 
      kat. . 69565 

Systémové inženýrství - Procesy životního cyklu systému;
Vydání: Duben 2004  

   
52. SN EN 60999-2 (37 0680) 
      kat. . 69974 

P ipojovací za ízení - Elektrické m d né vodi e - Bezpe nostní požadavky 
na šroubové a bezšroubové upínací jednotky - ást 2: Zvláštní požadavky 
na upínací jednotky pro vodi e od 35 mm2 do 300 mm2 (v etn );
(idt IEC 60999-2:2003); Vydání: Duben 2004  

   
53. SN EN 13673-1 (38 9661) 
      kat. . 68799 

Stanovení maximálního výbuchového tlaku a maximální rychlosti nár stu
výbuchového tlaku plyn  a par - ást 1: Stanovení maximálního 
výbuchového tlaku; Vydání: Duben 2004  

   
54. SN EN 12101-2 (38 9700) 
      kat. . 69805 

Za ízení pro usm r ování pohybu kou e a tepla - ást 2: Technické 
podmínky pro odtahové za ízení pro p irozený odvod kou e a tepla;
Vydání: Duben 2004  

   
55. SN EN 13957 (42 1426) 
      kat. . 70020 

Hliník a slitiny hliníku - Lisované kruhové trubky v kruzích pro 
všeobecné použití - Specifikace; Vydání: Duben 2004  

   
56. SN EN 13958 (42 1428) 
      kat. . 70021 

Hliník a slitiny hliníku - Trubky kruhové tažené za studena v kruzích pro 
všeobecné použití - Specifikace; Vydání: Duben 2004  

   
57. SN EN 12855 (51 3080) 
      kat. . 69978 

Potraviná ské stroje - Rota ní mísové kutry - Bezpe nostní a hygienické 
požadavky; Vydání: Duben 2004  

   
58. SN EN ISO 604 (64 0606) 
      kat. . 70091 

Plasty - Stanovení tlakových vlastností; (idt ISO 604:2002);  
Vydání: Duben 2004  
Jejím vydáním se ruší 

      SN EN ISO 604 (64 0606) Plasty - Stanovení tlakových vlastností; Vydání: erven 1998 
   
59. SN EN ISO 21627-1

(64 1330) 
      kat. . 70173 

Plasty - Epoxidové prysky ice - Stanovení obsahu chloru - ást 1: 
Anorganický chlor; (idt ISO 21627-1:2002); Vydání: Duben 2004  
Jejím vydáním se ruší 

      SN EN ISO 11376 
(64 1330) 

Plasty - Epoxidové prysky ice a glycidylestery - Stanovení anorganického 
chloru; Vydání: erven 2002 
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60. SN EN ISO 21627-2
(64 1330) 

      kat. . 70182 

Plasty - Epoxidové prysky ice - Stanovení obsahu chloru - ást 2: Snadno 
zmýdelnitelný chlor; (idt ISO 21627-2:2002); Vydání: Duben 2004  
Jejím vydáním se ruší 

      SN EN ISO 4583 (64 0322) Plasty - Epoxidové prysky ice a p íbuzné materiály - Stanovení snadno 
zmýdelnitelného chloru; Vydání: erven 1999 

   

61. SN EN ISO 4628-1
(67 3071) 

      kat. . 70134 

Nát rové hmoty - Hodnocení degradace nát r  - Klasifikace množství a 
velikosti defekt  a intenzity jednotných zm n vzhledu - ást 1: Obecný 
úvod a systém klasifikace; (idt ISO 4628-1:2003); Vydání: Duben 2004  
Jejím vydáním se ruší 

      SN 67 3089 Subjektivní metoda vyhodnocování p edb žných a informativních zkoušek 
znehodnocení nát r ; z 1980-11-14 

   

62. SN EN ISO 4628-2
(67 3071) 

      kat. . 70136 

Nát rové hmoty - Hodnocení degradace nát r  - Klasifikace množství a 
velikosti defekt  a intenzity jednotných zm n vzhledu - ást 2: Hodnocení 
stupn  puchý kování; (idt ISO 4628-2:2003); Vydání: Duben 2004  
Jejím vydáním se ruší 

      SN ISO 4628/2 (67 3071) Nát rové hmoty - Hodnocení degradace nát r  - Hodnocení intensity, 
množství a velikosti obecných vad - ást 2: Hodnocení stupn  puchý ování; 
Vydání: erven 1996 
ást SN 67 3088; z 1980-11-14 

   

63. SN EN ISO 4628-3
(67 3071) 

      kat. . 70135 

Nát rové hmoty - Hodnocení degradace nát r  - Klasifikace množství a 
velikosti defekt  a intenzity jednotných zm n vzhledu - ást 3: Hodnocení 
stupn  prorezav ní; (idt ISO 4628-3:2003); Vydání: Duben 2004  
Jejím vydáním se ruší 
ást SN 67 3088; z 1980-11-14 

   

64. SN EN ISO 4628-4
(67 3071) 

      kat. . 70133 

Nát rové hmoty - Hodnocení degradace nát r  - Klasifikace množství a 
velikosti defekt  a intenzity jednotných zm n vzhledu - ást 4: Hodnocení 
stupn  praskání; (idt ISO 4628-4:2003); Vydání: Duben 2004  

   
65. SN EN ISO 4628-5

(67 3071) 
      kat. . 70132 

Nát rové hmoty - Hodnocení degradace nát r  - Klasifikace množství a 
velikosti defekt  a intenzity jednotných zm n vzhledu - ást 5: Hodnocení 
stupn  odlupování; (idt ISO 4628-5:2003); Vydání: Duben 2004  

   
66. SN EN ISO 4628-7

(67 3071) 
      kat. . 70131 

Nát rové hmoty - Hodnocení degradace nát r  - Klasifikace množství a 
velikosti defekt  a intenzity jednotných zm n vzhledu - ást 7: Hodnocení 
stupn  k ídování metodou sametu; (idt ISO 4628-7:2003);  
Vydání: Duben 2004  

   
67. SN EN ISO 4628-10

(67 3071) 
      kat. . 70130 

Nát rové hmoty - Hodnocení degradace nát r  - Klasifikace množství a 
velikosti defekt  a intenzity jednotných zm n vzhledu - ást 10: 
Hodnocení stupn  nitkové koroze; (idt ISO 4628-10:2003);  
Vydání: Duben 2004  
Spole n  s SN EN ISO 4628-2 a SN EN ISO 4628-3 ruší 

      SN 67 3088 Vyhodnocování zkoušek nát r . Objektivní metody vyhodnocování zkoušek 
ochranné ú innosti nát r  na kovech; z 1980-11-14 

   
68. SN EN 14398-1 (69 7228) 
      kat. . 69984 

Kryogenické nádoby - Velké p epravní nevakuov  izolované nádoby - 
ást 1: Základní požadavky; Vydání: Duben 2004  

Jejím vydáním se ruší 
      SN EN 14398-1 (69 7228) Kryogenické nádoby - Velké p epravní nevakuov  izolované nádoby - ást 1: 

Základní požadavky; Vyhlášena: Prosinec 2003 
   
69. SN EN 14398-3 (69 7228) 
      kat. . 70097 

Kryogenické nádoby - Velké p epravní nevakuov  izolované nádoby - 
ást 3: Provozní požadavky; Vydání: Duben 2004  

Jejím vydáním se ruší 
      SN EN 14398-3 (69 7228) Kryogenické nádoby - Velké p epravní nevakuov  izolované nádoby - ást 3: 

Provozní požadavky; Vyhlášena: Prosinec 2003 
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70. SN EN 13043 (72 1501) 
      kat. . 68492 

Kamenivo pro asfaltové sm si a povrchové vrstvy pozemních komunikací, 
letištních a jiných dopravních ploch; Vydání: Duben 2004  
Jejím vydáním se ruší 

      SN EN 13043 (72 1501) Kamenivo pro asfaltové sm si a povrchové vrstvy vozovek pozemních 
komunikací, letištních a jiných dopravních ploch; Vyhlášena: Kv ten 2003 

 S ú inností od 2004-06-01 se ruší 
ást SN 72 1510; z 1987-05-11 
ást SN 72 1511; z 1990-10-26 
ást SN 72 1512; z 1990-10-26 

   
71. SN EN 12620 (72 1502) 
      kat. . 67528 

Kamenivo do betonu; Vydání: Duben 2004  
Jejím vydáním se ruší 

      SN  EN 12620 (72 1502) Kamenivo do betonu; Vyhlášena: Srpen 2003 
 S ú inností od 2004-06-01 se ruší 

ást SN 72 1510; z 1987-05-11 
ást SN 72 1511; z 1990-10-26 
ást SN 72 1512; z 1990-10-26 

   
72. SN EN 13139 (72 1503) 
      kat. . 67525 

Kamenivo pro malty; Vydání: Duben 2004  
Jejím vydáním se ruší 

      SN EN 13139 (72 1503) Kamenivo pro malty; Vyhlášena: Únor 2003 
 S ú inností od 2004-06-01 se ruší 

ást SN 72 1510; z 1987-05-11 
ást SN 72 1511; z 1990-10-26 
ást SN 72 1512; z 1990-10-26 

   
73. SN EN 13242 (72 1504) 
      kat. . 68198 

Kamenivo pro nestmelené sm si a sm si stmelené hydraulickými pojivy 
pro inženýrské stavby a pozemní komunikace; Vydání: Duben 2004  
Jejím vydáním se ruší 

      SN EN 13242 (72 1504) Kamenivo nestmelené a stmelené hydraulickým pojivem pro inženýrské 
stavby a vozovky; Vyhlášena: Srpen 2003 

 S ú inností od 2004-06-01 se ruší 
ást SN 72 1510; z 1987-05-11 
ást SN 72 1511; z 1990-10-26 
ást SN 72 1512; z 1990-10-26 

   
74. SN EN 13055-1 (72 1505) 
      kat. . 67527 

Pórovité kamenivo - ást 1: Pórovité kamenivo do betonu, malty a 
injektážní malty; Vydání: Duben 2004  
Jejím vydáním se ruší 

      SN EN 13055-1 (72 1505) Pórovité kamenivo - ást 1: Pórovité kamenivo pro beton, malty a injektážní 
malty; Vyhlášena: Únor 2003 

 S ú inností od 2004-06-01 se ruší 
ást SN 72 1510; z 1987-05-11 
ást SN 72 1511; z 1990-10-26 
ást SN 72 1512; z 1990-10-26 

   
75. SN EN 13450 (72 1506) 
      kat. . 68527 

Kamenivo pro kolejové lože; Vydání: Duben 2004  
Jejím vydáním se ruší 

      SN EN 13450 (72 1506) Kamenivo pro kolejové lože; Vyhlášena: Srpen 2003 
 Spole n  s SN EN 13043, SN EN 12620, SN EN 13139,  

SN EN 13242 a SN EN 13055-1 s ú inností od 2004-06-01 ruší 
      SN 72 1510 Kamenivo pro stavební ú ely. Názvosloví a klasifikace; z 1987-05-11 
      SN 72 1511 Kamenivo pro stavební ú ely. Základní ustanovení; z 1990-10-26 
      SN 72 1512 Hutné kamenivo pro stavební ú ely. Technické požadavky; z 1990-10-26 
   
76. SN EN 13383-1 (72 1507) 
      kat. . 67526 

Kámen pro vodní stavby - ást 1: Specifikace; Vydání: Duben 2004  
Jejím vydáním se ruší 

      SN EN 13383-1 (72 1507) Kámen pro vodní stavby - ást 1: Specifikace; Vyhlášena: Únor 2003 
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77. SN EN 196-8 (72 2100) 
      kat. . 69933 

Metody zkoušení cementu - ást 8: Stanovení hydrata ního tepla - 
Rozpoušt cí metoda; Vydání: Duben 2004  
Jejím vydáním se ruší 
ást SN 72 2118; z 1987-12-17 

   
78. SN EN 196-9 (72 2100) 
      kat. . 69934 

Metody zkoušení cementu - ást 9: Stanovení hydrata ního tepla - 
Semiadiabatická metoda; Vydání: Duben 2004  
Spole n  s SN EN 196-8 ruší 

      SN 72 2118 Stanovení hydrata ního tepla cementu; z 1987-12-17 
   
79. SN EN 771-1 (72 2634) 
      kat. . 69511 

Specifikace zdicích prvk  - ást 1: Pálené zdicí prvky;
Vydání: Duben 2004  
S ú inností od 2005-12-01 se ruší 

      SN 72 2610 Cihlá ské prvky pro svislé konstrukce. Cihly plné - CP; z 1989-01-05 
      SN 72 2611-1 Cihlá ské prvky pro svislé konstrukce. Cihly d rované modulové - INA M;  

z 1989-04-06 
      SN 72 2611-2 Cihlá ské prvky pro svislé konstrukce. Cihly d rované - CD; z 1989-04-06 
      SN 72 2611-3 Cihlá ské prvky pro svislé konstrukce. Cihly d rované Týn - CD Týn;  

z 1989-04-06 
      SN 72 2621 Pálené cihlá ské prvky pro svislé konstrukce. Pálené p í kovky; z 1966-07-20 
      SN 72 2623 Cihlá ské výrobky pro režné zdivo. Spole ná ustanovení; z 1990-10-04 
      SN 72 2623-1 Cihlá ské výrobky pro režné zdivo. Cihly plné - CPR; z 1990-10-04 
      SN 72 2623-2 Cihlá ské výrobky pro režné zdivo. Cihly d rované - CDR; z 1990-10-04 
      SN 72 2623-3 Cihlá ské výrobky pro režné zdivo. P í kovky - PkR; z 1990-10-04 
      SN 72 2624 Cihlá ské prvky pro svislé konstrukce. Komínovky. Materiálový list;  

z 1977-12-27 
      SN 72 2625-1 Cihlá ské prvky pro svislé konstrukce. P í kovky dutinové (Pk-CD). 

Materiálový list; z 1977-12-27 
      SN 72 2625-2 Cihlá ské prvky pro svislé konstrukce. P í kovky drážkové (Pk-dr). 

Materiálový list; z 1977-12-27 
      SN 72 2628 Cihlá ské výrobky pro svislé konstrukce. Cihly odleh ené; z 1987-08-31 
      SN 72 2629 Cihlá ské výrobky pro svislé konstrukce. Cihly odleh ené pro režné zdivo;  

z 1987-08-31 
      SN 72 2631-1 Cihlá ské prvky pro svislé konstrukce. Tvarovky pro keramické dílce CD-

AK/A; z 1982-09-16 
 Jejím vydáním se ruší 
      SN EN 771-1 (72 2634) Specifikace zdicích prvk  - ást 1: Pálené zdicí prvky;  

Vyhlášena: ervenec 2003 
   
80. SN EN 771-2 (72 2634) 
      kat. . 69510 

Specifikace zdicích prvk  - ást 2: Vápenopískové zdicí prvky;
Vydání: Duben 2004  
S ú inností od 2005-120-01 ruší ást SN 72 2632; z 1980-07-23 

 S ú inností od 2005-12-01 se ruší 
      SN 72 2632-1 Vápenopískové prvky pro svislé konstrukce. Vápenopískové cihly plné (VCP); 

z 1980-07-23 
      SN 72 2632-2 Vápenopískové prvky pro svislé konstrukce. Vápenopískové cihly d rované 

(VCD); z 1980-07-23 
      SN 72 2632-3 Vápenopískové prvky pro svislé konstrukce. Vápenopískové kvádry (VKD);  

z 1980-07-23 
 Jejím vydáním se ruší 
      SN EN 771-2 (72 2634) Specifikace zdicích prvk  - ást 2: Vápenopískové zdicí prvky;  

Vyhlášena: ervenec 2003 
   
81. SN EN 14411 (72 5109) 
      kat. . 69566 

Keramické obkladové prvky - Definice, klasifikace, charakteristiky a 
ozna ování; (mod ISO 13006:1998); Vydání: Duben 2004  
S ú inností od 2005-07-01 se ruší 

      SN 72 5100 Výrobky stavební a ostatní keramiky. Spole ná ustanovení a technické dodací 
p edpisy; z 1988-03-14 
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      SN EN 87 (72 5101) Keramické obkladové prvky. Názvy, klasifikace, požadavky a ozna ování; 
Vydání: B ezen 1994 

      SN 72 5108 Výrobky stavební a ostatní keramiky. Spole ná ustanovení o zkouškách a 
zkušebních vzorcích; z 1990-08-24 

      SN 72 5122 Stanovení odolnosti keramického st epu a glazury proti chemickým inidl m; 
z 1987-03-02 

      SN EN 101 (72 5126) Keramické obkladové prvky. Stanovení tvrdosti povrchu podle Mohse; 
Vydání: B ezen 1994 

      SN EN 121 (72 5181) Keramické obkladové prvky. Tažené obkladové prvky s nízkou nasákavostí  
(E 3%). Skupina A I; Vydání: B ezen 1994 

      SN EN 159 (72 5182) Keramické obkladové prvky. Za sucha lisované obkladové prvky s nasákavostí 
(E > 10%). Skupina B III; Vydání: B ezen 1994 

      SN EN 176 (72 5183) Keramické obkladové prvky. Za sucha lisované obkladové prvky s nízkou 
nasákavostí (E  3%). Skupina B I; Vydání: B ezen 1994 

      SN EN 177 (72 5184) Keramické obkladové prvky. Za sucha lisované obkladové prvky s nasákavostí 
(3% < E 6%). Skupina B IIa; Vydání: B ezen 1994 

      SN EN 178 (72 5185) Keramické obkladové prvky. Za sucha lisované obkladové prvky s nasákavostí 
(6% < E  10%). Skupina B IIb; Vydání: B ezen 1994 

      SN EN 186-1 (72 5186) Keramické obkladové prvky. Tažené obkladové prvky s nasákavostí  
(3% < E  6%). Skupina A IIa - ást 1; Vydání: B ezen 1994 

      SN EN 186-2 (72 5187) Keramické obkladové prvky. Tažené obkladové prvky s nasákavostí  
(3% < E  6%). Skupina A IIa - ást 2; Vydání: B ezen 1994 

      SN EN 187-1 (72 5188) Keramické obkladové prvky. Tažené obkladové prvky s nasákavostí  
(6% < E  10%). Skupina A IIb - ást 1; Vydání: B ezen 1994 

      SN EN 187-2 (72 5189) Keramické obkladové prvky. Tažené obkladové prvky s nasákavostí  
(6% < E  10%). Skupina A IIb - ást 2; Vydání: B ezen 1994 

      SN EN 188 (72 5190) Keramické obkladové prvky. Tažené obkladové prvky s nasákavostí  
(E > 10%). Skupina A III; Vydání: B ezen 1994 

   
82. SN 72 5191
      kat. . 69133 

Keramické obkladové prvky - Stanovení protiskluznosti;
Vydání: Duben 2004  

   
83. SN EN ISO 12677

(72 6072) 
      kat. . 69610 

Chemický rozbor žárovzdorných výrobk  rentgenovou fluorescen ní
analýzou -  Metoda tavené perly; (idt ISO 12677:2003);  
Vydání: Duben 2004  

   
84. SN 73 4230
      kat. . 69673 

Krby s otev eným a uzavíratelným ohništ m; Vydání: Duben 2004  

   
85. SN 73 6109
      kat. . 63014 

Projektování polních cest; Vydání: Duben 2004  

   
86. SN EN 13481-7 (73 6370) 
      kat. . 68912 

Železni ní aplikace - Tra  - Požadavky na vlastnosti systém  upevn ní - 
ást 7: Speciální systémy upevn ní pro výhybky, výhybkové konstrukce a 

p ídržné kolejnice; Vydání: Duben 2004  
   
87. SN 73 6380
      kat. . 68962 

Železni ní p ejezdy a p echody; Vydání: Duben 2004  
Jejím vydáním se ruší 

      SN 73 6380 Železni ní p ejezdy a p echody; Vydání: Únor 1993 
   
88. SN 75 2411
      kat. . 68633 

Zdroje požární vody; Vydání: Duben 2004  
Jejím vydáním se ruší 

      SN 73 6639 Zdroje požární vody; z 1960-12-19 
   
89. SN EN 14137 (76 0205) 
      kat. . 70183 

Poštovní služby - Kvalita služby - M ení ztráty doporu ených zásilek a 
jiných typ  poštovní služby pomocí systému dohledu a sledování;
Vydání: Duben 2004  
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90. SN EN ISO 15535
(83 3507) 

      kat. . 70081 

Všeobecné požadavky na zakládání antropometrických databází;
(idt ISO 15535:2003); Vydání: Duben 2004  
Jejím vydáním se ruší 

      SN EN ISO 15535 
(83 3507) 

Všeobecné požadavky na zakládání antropometrických databází;  
Vyhlášena: íjen 2003 

   
91. SN EN ISO 15195

(85 1720) 
      kat. . 70174 

Laboratorní medicína - Požadavky na referen ní m icí laborato e;
(idt ISO 15195:2003); Vydání: Duben 2004  

   
92. SN EN ISO 15189

(85 5101) 
      kat. . 70009 

Zdravotnické laborato e - Zvláštní požadavky na jakost a zp sobilost;
(idt ISO 15189:2003); Vydání: Duben 2004  
Jejím vydáním se ruší 

      SN EN ISO 15189 
(85 5101) 

Zdravotnické laborato e - Zvláštní požadavky na jakost a odbornou 
zp sobilost; Vyhlášena: íjen 2003 

   
93. SN ETSI EN 301 489-12 

V1.2.1 (87 5101) 
      kat. . 69904 

Elektromagnetická kompatibilita a rádiové spektrum (ERM) - Norma pro 
elektromagnetickou kompatibilitu (EMC) rádiových za ízení a služeb - 

ást 12: Specifické podmínky pro koncová za ízení s velmi malou 
aperturou, družicové interaktivní pozemské stanice pracující v 
kmito tových rozsazích mezi 4 GHz a 30 GHz v pevné družicové služb
(FSS); Vydání: Duben 2004  
Jejím vydáním se ruší 

      SN ETSI EN 301 489-12 
V1.2.1 (87 5101) 

Elektromagnetická kompatibilita a rádiové spektrum (ERM) - Norma pro 
elektromagnetickou kompatibilitu (EMC) rádiových za ízení a služeb - ást
12: Specifické podmínky pro koncová za ízení s velmi malou aperturou, 
družicové interaktivní pozemské stanice pracující v kmito tových rozsazích 
mezi 4 GHz a 30 GHz v pevné družicové služb  (FSS); Vyhlášena: íjen 2003

   
94. SN ETSI EN 302 054-1 

V1.1.1 (87 5116) 
      kat. . 69809 

Elektromagnetická kompatibilita a rádiové spektrum (ERM) - Pomocné 
prost edky meteorologie (Met Aids) - Radiosondy používané v 
kmito tovém rozsahu 400,15 MHz až 406 MHz s výkonem do 200 mW - 

ást 1: Technické vlastnosti a zkušební metody; Vydání: Duben 2004  
Jejím vydáním se ruší 

      SN ETSI EN 302 054-1 
V1.1.1 (87 5116) 

Elektromagnetická kompatibilita a rádiové spektrum (ERM) - Pomocné 
prost edky meteorologie (Met Aids) - Radiosondy používané v kmito tovém 
rozsahu 400,15 MHz až 406 MHz s výkonem do 200 mW - ást 1: Technické 
vlastnosti a zkušební metody; Vyhlášena: Zá í 2003 

   
95. SN EN 14036 (94 3453) 
      kat. . 70002 

Výrobky pro pé i o dít  - Hopsadla - Bezpe nostní požadavky a metody 
zkoušení; Vydání: Duben 2004  

   
ZM NY SN
   
96. SN EN 30-1-1 (06 1410) 
      kat. . 70018 

Varné spot ebi e na plynná paliva pro domácnost - ást 1-1: Všeobecné 
požadavky na bezpe nost; Vydání: Únor 1999 
Zm na A2; Vydání: Duben 2004 

   
97. SN EN 298 (06 1805) 
      kat. . 70185 

Automatiky ho ák  a spot ebi  plynných paliv s ventilátorem a bez 
ventilátoru; Vydání: Zá í 1995 
Zm na Z1; Vydání: Duben 2004 

   
98. SN EN 12864 (06 1821) 
      kat. . 69964 

Nízkotlaké, nep estavitelné regulátory tlaku, s nejv tším výstupním 
p etlakem do 200 mbar v etn , s pr tokem do 4 kg/h v etn  pro butan, 
propan nebo jejich sm si a s p idruženými zabezpe ovacími za ízeními;
Vydání: Prosinec 2002 
Zm na A1; Vydání: Duben 2004 
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99. SN IEC 27-2+2A+2B
(33 0100) 

      kat. . 70139 

Písmenné zna ky používané v elektrotechnice. ást 2: Telekomunikace a 
elektronika; Vydání: Duben 1996 
Zm na Z4; Vydání: Duben 2004 

   
100. SN 33 0420-1
      kat. . 69638 

Elektrotechnické p edpisy - Koordinace izolace elektrických za ízení 
nízkého nap tí - ást 1: Zásady, požadavky a zkoušky;
Vydání: Leden 1998 
Zm na Z1; Vydání: Duben 2004 

   
101. SN 33 1500
      kat. . 69519 

Elektrotechnické p edpisy. Revize elektrických za ízení; z 1990-06-16 
Zm na Z3; Vydání: Duben 2004 

   
102. SN 33 2000-6-61
      kat. . 69518 

Elektrotechnické p edpisy. Elektrická za ízení. ást 6: Revize. Kapitola 
61: Postupy p i výchozí revizi; Vydání: Únor 1994 
Zm na Z3; Vydání: Duben 2004 

   
103. SN EN 61010-2-081

(35 6502) 
      kat. . 70167 

Bezpe nostní požadavky na elektrická m icí, ídicí a laboratorní za ízení 
- ást 2-081: Zvláštní požadavky na automatická a poloautomatická 
za ízení pro analýzy a jiné ú ely; Vydání: Prosinec 2003 
Zm na A1; (idt IEC 61010-2-081:2001/A1:2003); Vydání: Duben 2004 

   
104. SN IEC 651 (35 6870) 
      kat. . 70111 

Zvukom ry; Vydání: Únor 1994 
Zm na Z4; Vydání: Duben 2004 

   
105. SN EN 166000 (35 8450) 
      kat. . 70075 

Kmenová specifikace - Filtry s povrchovou akustickou vlnou (PAV);
Vydání: Kv ten 1997 
Zm na Z1; Vydání: Duben 2004 

   
106. SN EN 60335-2-16

(36 1040) 
      kat. . 70063 

Bezpe nost elektrických spot ebi  pro domácnost a podobné ú ely - ást 
2: Zvláštní požadavky na drti e odpadk  z potravin;
Vydání: ervenec 1998 
Zm na Z1; Vydání: Duben 2004 

   
107. SN EN 60335-2-26

(36 1040) 
      kat. . 70121 

Bezpe nost elektrických spot ebi  pro domácnost a podobné ú ely - ást 
2: Zvláštní požadavky na hodiny; Vydání: Zá í 1997 
Zm na Z1; Vydání: Duben 2004 

   
108. SN EN 60335-2-41

(36 1040) 
      kat. . 70122 

Bezpe nost elektrických spot ebi  pro domácnost a podobné ú ely - ást 
2-41: Zvláštní požadavky na erpadla; Vydání: Zá í 1997 
Zm na Z1; Vydání: Duben 2004 

   
109. SN EN 60335-2-43

(36 1040) 
      kat. . 70123 

Bezpe nost elektrických spot ebi  pro domácnost a podobné ú ely - ást 
2: Zvláštní požadavky na suši e prádla a ru ník ;
Vydání: íjen 1998 
Zm na Z1; Vydání: Duben 2004 

   
110. SN EN 60335-2-84

(36 1040) 
      kat. . 70102 

Bezpe nost elektrických spot ebi  pro domácnost a podobné ú ely - ást 
2-84: Zvláštní požadavky na toalety; Vydání: Leden 2000 
Zm na Z1; Vydání: Duben 2004 

   
111. SN EN 60335-2-85

(36 1040) 
      kat. . 70099 

Bezpe nost elektrických spot ebi  pro domácnost a podobné ú ely - ást 
2-85: Zvláštní požadavky na napa ova e látek;
Vydání: Kv ten 1999 
Zm na Z1; Vydání: Duben 2004 

   
112. SN EN 60335-2-98

(36 1040) 
      kat. . 70100 

Bezpe nost elektrických spot ebi  pro domácnost a podobné ú ely - ást 
2-98: Zvláštní požadavky na zvlh ova e; Vydání: Prosinec 1998 
Zm na Z2; Vydání: Duben 2004 
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113. SN EN 50144-2-3
(36 1570) 

      kat. . 69742 

Bezpe nost elektrického ru ního ná adí - ást 2-3: Zvláštní požadavky na 
brusky, talí ové rovinné brusky a lešti ky; Vydání: B ezen 2003 
Zm na A2; Vydání: Duben 2004 

   
114. SN EN 50144-2-5 ed. 2

(36 1570) 
      kat. . 70164 

Bezpe nost elektrického ru ního ná adí - ást 2-5: Zvláštní požadavky na 
kotou ové pily a kotou ové n žky; Vydání: íjen 2000 
Zm na Z1; Vydání: Duben 2004 

   
115. SN EN 61029-2-4

(36 1580) 
      kat. . 70128 

Bezpe nost p enosného elektromechanického ná adí - ást 2-4: Zvláštní 
požadavky na stolní brusky; Vydání: Srpen 2003 
Zm na A1; (mod IEC 61029-2-4:1993/A1:2001); Vydání: Duben 2004 

   
116. SN EN 50260-2-5

(36 1590) 
      kat. . 70165 

Bezpe nost ru ního elektrického ná adí napájeného z baterií a bezpe nost 
bateriových souprav - ást 2-5: Zvláštní požadavky na kotou ové pily a 
kotou ové n žky; Vydání: Únor 2003 
Zm na Z1; Vydání: Duben 2004 

   
117. SN EN 60730-1 ed. 2

(36 1960) 
      kat. . 69932 

Automatická elektrická ídicí za ízení pro domácnost a podobné ú ely - 
ást 1: Všeobecné požadavky; Vydání: íjen 2001 

Zm na A12; Vydání: Duben 2004 
   
118. SN EN 60804 (36 8813) 
      kat. . 70110 

Integrující-pr m rující zvukom ry; Vydání: Prosinec 2001 
Zm na Z1; Vydání: Duben 2004 

   
119. SN ISO/IEC 

8348+Amd.1 (36 9641) 
      kat. . 69994 

Informa ní technologie - Propojení otev ených systém  - Definice sí ové
služby; Vydání: Únor 2000 
Zm na Amd. 2 (idt ITU-T X.213:1995/Amd.2:2000);  
(idt ISO/IEC 8348:1996/Amd.2:2002); Vydání: Duben 2004 

   
120. SN 72 1510
      kat. . 70197 

Kamenivo pro stavební ú ely. Názvosloví a klasifikace; z 1987-05-11 
Zm na Z2; Vydání: Duben 2004 

   
121. SN 72 1511
      kat. . 70198 

Kamenivo pro stavební ú ely. Základní ustanovení; z 1990-10-26 
Zm na Z2; Vydání: Duben 2004 

   
122. SN 72 1512
      kat. . 70200 

Hutné kamenivo pro stavební ú ely. Technické požadavky; z 1990-10-26 
Zm na Z2; Vydání: Duben 2004 

   
123. SN 72 2610
      kat. . 69769 

Cihlá ské prvky pro svislé konstrukce. Cihly plné - CP; z 1989-01-05 
Zm na Z1; Vydání: Duben 2004 

   
124. SN 72 2611-1
      kat. . 69770 

Cihlá ské prvky pro svislé konstrukce. Cihly d rované modulové - INA 
M; z 1989-04-06 
Zm na Z1; Vydání: Duben 2004 

   
125. SN 72 2611-2
      kat. . 69771 

Cihlá ské prvky pro svislé konstrukce. Cihly d rované - CD;
z 1989-04-06 
Zm na Z1; Vydání: Duben 2004 

   
126. SN 72 2611-3
      kat. . 69772 

Cihlá ské prvky pro svislé konstrukce. Cihly d rované Týn - CD Týn;
z 1989-04-06 
Zm na Z1; Vydání: Duben 2004 

   
127. SN 72 2621
      kat. . 69773 

Pálené cihlá ské prvky pro svislé konstrukce. Pálené p í kovky;
z 1966-07-20 
Zm na Z2; Vydání: Duben 2004 

   
128. SN 72 2623
      kat. . 69774 

Cihlá ské výrobky pro režné zdivo. Spole ná ustanovení; z 1990-10-04 
Zm na Z1; Vydání: Duben 2004 
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129. SN 72 2623-1
      kat. . 69775 

Cihlá ské výrobky pro režné zdivo. Cihly plné - CPR; z 1990-10-04 
Zm na Z1; Vydání: Duben 2004 

   
130. SN 72 2623-2
      kat. . 69776 

Cihlá ské výrobky pro režné zdivo. Cihly d rované - CDR;
z 1990-10-04 
Zm na Z1; Vydání: Duben 2004 

   
131. SN 72 2623-3
      kat. . 69777 

Cihlá ské výrobky pro režné zdivo. P í kovky - PkR; z 1990-10-04 
Zm na Z1; Vydání: Duben 2004 

   
132. SN 72 2624
      kat. . 69778 

Cihlá ské prvky pro svislé konstrukce. Komínovky. Materiálový list;
z 1977-12-27 
Zm na Z3; Vydání: Duben 2004 

   
133. SN 72 2625-1
      kat. . 69779 

Cihlá ské prvky pro svislé konstrukce. P í kovky dutinové (Pk-CD). 
Materiálový list; z 1977-12-27 
Zm na Z2; Vydání: Duben 2004 

   
134. SN 72 2625-2
      kat. . 69780 

Cihlá ské prvky pro svislé konstrukce. P í kovky drážkové (Pk-dr). 
Materiálový list; z 1977-12-27 
Zm na Z2; Vydání: Duben 2004 

   
135. SN 72 2628
      kat. . 69781 

Cihlá ské výrobky pro svislé konstrukce. Cihly odleh ené; z 1987-08-31 
Zm na Z1; Vydání: Duben 2004 

   
136. SN 72 2629
      kat. . 69782 

Cihlá ské výrobky pro svislé konstrukce. Cihly odleh ené pro režné 
zdivo; z 1987-08-31 
Zm na Z1; Vydání: Duben 2004 

   
137. SN 72 2631-1
      kat. . 69783 

Cihlá ské prvky pro svislé konstrukce. Tvarovky pro keramické dílce 
CD-AK/A; z 1982-09-16 
Zm na Z1; Vydání: Duben 2004 

   
138. SN 72 2632
      kat. . 69648 

Vápenopískové prvky pro svislé konstrukce. Spole ná ustanovení;
z 1980-07-23 
Zm na Z1; Vydání: Duben 2004 

   
139. SN 72 2632-1
      kat. . 69784 

Vápenopískové prvky pro svislé konstrukce. Vápenopískové cihly plné 
(VCP); z 1980-07-23 
Zm na Z1; Vydání: Duben 2004 

   
140. SN 72 2632-2
      kat. . 69785 

Vápenopískové prvky pro svislé konstrukce. Vápenopískové cihly 
d rované (VCD); z 1980-07-23 
Zm na Z1; Vydání: Duben 2004 

   
141. SN 72 2632-3
      kat. . 69786 

Vápenopískové prvky pro svislé konstrukce. Vápenopískové kvádry 
(VKD); z 1980-07-23 
Zm na Z2; Vydání: Duben 2004 

   
142. SN 72 5100
      kat. . 70124 

Výrobky stavební a ostatní keramiky. Spole ná ustanovení a technické 
dodací p edpisy; z 1988-03-14 
Zm na Z2; Vydání: Duben 2004 

   
143. SN EN 87 (72 5101) 
      kat. . 70064 

Keramické obkladové prvky. Názvy, klasifikace, požadavky a ozna ování;
Vydání: B ezen 1994 
Zm na Z1; Vydání: Duben 2004 
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144. SN 72 5108
      kat. . 70125 

Výrobky stavební a ostatní keramiky. Spole ná ustanovení o zkouškách a 
zkušebních vzorcích; z 1990-08-24 
Zm na Z2; Vydání: Duben 2004 

   
145. SN 72 5122
      kat. . 70126 

Stanovení odolnosti keramického st epu a glazury proti chemickým 
inidl m; z 1987-03-02 

Zm na Z2; Vydání: Duben 2004 
   
146. SN EN 101 (72 5126) 
      kat. . 70087 

Keramické obkladové prvky. Stanovení tvrdosti povrchu podle Mohse;
Vydání: B ezen 1994 
Zm na Z1; Vydání: Duben 2004 

   
147. SN EN 121 (72 5181) 
      kat. . 70065 

Keramické obkladové prvky. Tažené obkladové prvky s nízkou 
nasákavostí (E  3%). Skupina A I; Vydání: B ezen 1994 
Zm na Z1; Vydání: Duben 2004 

   
148. SN EN 159 (72 5182) 
      kat. . 70066 

Keramické obkladové prvky. Za sucha lisované obkladové prvky s 
nasákavostí (E > 10%). Skupina B III; Vydání: B ezen 1994 
Zm na Z1; Vydání: Duben 2004 

   
149. SN EN 176 (72 5183) 
      kat. . 70067 

Keramické obkladové prvky. Za sucha lisované obkladové prvky s nízkou 
nasákavostí (E  3%). Skupina B I; Vydání: B ezen 1994 
Zm na Z1; Vydání: Duben 2004 

   
150. SN EN 177 (72 5184) 
      kat. . 70068 

Keramické obkladové prvky. Za sucha lisované obkladové prvky s 
nasákavostí (3% < E 6%). Skupina B IIa; Vydání: B ezen 1994 
Zm na Z1; Vydání: Duben 2004 

   
151. SN EN 178 (72 5185) 
      kat. . 70069 

Keramické obkladové prvky. Za sucha lisované obkladové prvky s 
nasákavostí (6% < E  10%). Skupina B IIb; Vydání: B ezen 1994 
Zm na Z1; Vydání: Duben 2004 

   
152. SN EN 186-1 (72 5186) 
      kat. . 70070 

Keramické obkladové prvky. Tažené obkladové prvky s nasákavostí  
(3% < E  6%). Skupina A IIa - ást 1; Vydání: B ezen 1994 
Zm na Z1; Vydání: Duben 2004 

   
153. SN EN 186-2 (72 5187) 
      kat. . 70071 

Keramické obkladové prvky. Tažené obkladové prvky s nasákavostí  
(3% < E  6%). Skupina A IIa - ást 2; Vydání: B ezen 1994 
Zm na Z1; Vydání: Duben 2004 

   
154. SN EN 187-1 (72 5188) 
      kat. . 70072 

Keramické obkladové prvky. Tažené obkladové prvky s nasákavostí  
(6% < E  10%). Skupina A IIb - ást 1; Vydání: B ezen 1994 
Zm na Z1; Vydání: Duben 2004 

   
155. SN EN 187-2 (72 5189) 
      kat. . 70073 

Keramické obkladové prvky. Tažené obkladové prvky s nasákavostí  
(6% < E  10%). Skupina A IIb - ást 2; Vydání: B ezen 1994 
Zm na Z1; Vydání: Duben 2004 

   
156. SN EN 188 (72 5190) 
      kat. . 70074 

Keramické obkladové prvky. Tažené obkladové prvky s nasákavostí  
(E > 10%). Skupina A III; Vydání: B ezen 1994 
Zm na Z1; Vydání: Duben 2004 

   
OPRAVY  SN 

157. SN EN 60335-1 ed. 2
(36 1045) 

      kat. . 70054 

Elektrické spot ebi e pro domácnost a podobné ú ely - Bezpe nost - ást 
1: Všeobecné požadavky; Vydání: Kv ten 2003 
Oprava 1; Vydání: Duben 2004 (Oprava je v tiskovém vydání) 
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158. SN ISO/IEC 9594-3
(36 9671) 

      kat. . 69986 

Informa ní technologie - Propojení otev ených systém  - Adresá :
Definice abstraktní služby; Vydání: erven 2002 
Oprava 2; (idt ISO/IEC 9594-3:1998/Cor.2:2002); Vydání: Duben 2004 
(Oprava je v tiskovém vydání) 

   
159. SN ISO/IEC 9594-8 ed. 4

(36 9671) 
      kat. . 69993 

Informa ní technologie - Propojení otev ených systém  - Adresá :
Základní struktury certifikátu ve ejného klí e a certifikátu atributu;
Vydání: Duben 2003 
Oprava 1; (idt ISO/IEC 9594-8:2001/Cor.1:2002); Vydání: Duben 2004 
(Oprava je v tiskovém vydání) 

   
160. SN EN 13400 (79 5602) 
      kat. . 70098 

Obuv - Místo odb ru, p íprava a doba kondicionování vzork  a 
zkušebních t les; Vydání: Zá í 2002 
Oprava 1; (idt EN 13400:2001/AC:2003); Vydání: Duben 2004 (Oprava je v 
tiskovém vydání) 

   
ZRUŠENÉ SN
   
161. SN 26 0074 Zna ky veli in pro dopravní za ízení; z 1987-03-27; Zrušena k 2004-05-01 
   
162. SN 26 6100 Podava e. Typy a základní parametry; z 1986-10-27; Zrušena k 2004-05-01 
   
163. SN 26 6101 Podava e. Všeobecné technické požadavky; z 1987-10-26;  

Zrušena k 2004-05-01 
   
164. SN 26 6200 Uzáv ry dopravních za ízení. Typy a základní rozm ry; z 1986-12-08; 

Zrušena k 2004-05-01 
   
165. SN 26 7200 Za ízení výdej  automatizovaných sklad  vybavených regálovými zaklada i.

Typy a základní parametry; z 1988-08-29; Zrušena k 2004-05-01 
   
166. SN 26 8880 Zdvižné motorové vozíky pro práci v kontejnerech a krytých železni ních 

vagónech. Základní parametry a technické požadavky; z 1987-06-22;  
Zrušena k 2004-05-01 

   
167. SN 26 8902 Tažná za ízení motorových vozík . T íd ní, základní rozm ry a technické 

požadavky; z 1986-07-11; Zrušena k 2004-05-01 
   
168. SN 27 0015 Zdvihací za ízení. Mostové je áby. Rozp tí; z 1986-11-10;  

Zrušena k 2004-05-01 
   
169. SN 27 0120 Je áby. Požadavky na pohonné mechanismy; z 1987-06-08;  

Zrušena k 2004-05-01 
   
170. SN 27 0160 Bezpe nostní technika. Je áby. Požadavky na hydraulická za ízení;  

z 1985-11-16; Zrušena k 2004-05-01 
   
171. SN 27 0526 Stohovací je áby mostové. Základní parametry; z 1989-08-16;  

Zrušena k 2004-05-01 
   
172. SN 27 1920 Záv sné rámy pro kontejnery ISO ady 1. Technické požadavky;  

z 1987-08-31; Zrušena k 2004-05-01 
   
173. SN 36 9001-22 Po íta e a systémy zpracování informací. Kalkula ky. Názvosloví;  

z 1990-08-24; Zrušena k 2004-05-01 
   
174. SN 36 9100 Systémy zpracování informací. Symboly. Klasifikace, názvy a ozna ení;  

z 1987-09-28; Zrušena k 2004-05-01 
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175. SN 36 9103 Systémy zpracování informací. 8bitové kódované soubory symbol ;
z 1989-10-19; Zrušena k 2004-05-01 

   
176. SN 36 9308 Systémy zpracování informací. Po íta e. Všeobecné technické požadavky a 

metody zkoušek; z 1990-05-14; Zrušena k 2004-05-01 
   
177. SN 38 3360 Tepelné sít . Strojní a stavební ást - projektování; z 1988-05-17;  

Zrušena k 2004-05-01 
   
178. SN 38 3365 Tepelné sít . Provád ní, montáž, zkoušení a p edávání do provozu;  

z 1984-02-02; Zrušena k 2004-05-01 
   
179. SN 77 0161 Zásady pro používání obalových lepidel ve ztížených klimatických 

podmínkách; z 1987-08-10; Zrušena k 2004-05-01 
   
180. SN 77 0600 Mechanické zkoušky p epravních obal  a p epravního balení. Všeobecná a 

spole ná ustanovení; z 1986-02-19; Zrušena k 2004-05-01 
   
181. SN 77 0605 Obecná pravidla pro sestavení program  zkoušek p epravního balení. 

Všeobecné zásady; z 1990-10-04; Zrušena k 2004-05-01 
   
182. SN 77 0841 Stanovení délky vlasu obalových lepidel; z 1986-08-11;  

Zrušena k 2004-05-01 
   
183. SN 77 0842 Stanovení viskozity obalových lepidel. Metoda Hopplerovým 

reoviskozimetrem; z 1986-08-11; Zrušena k 2004-05-01 
   
184. SN 77 0843 Stanovení dynamické viskozity obalových lepidel. Metoda rota ním 

viskozimetrem; z 1986-08-11; Zrušena k 2004-05-01 
   
185. SN 77 0849 Stanovení po áte ní a kone né pevnosti slepu obalových lepidel ve smyku a v 

odlupování; z 1986-08-11; Zrušena k 2004-05-01 
   
186. SN 77 0850 Stanovení p nivosti disperzních obalových lepidel; z 1986-08-11;  

Zrušena k 2004-05-01 
   
187. SN 77 0851 Stanovení stálosti disperzních obalových lepidel; z 1986-08-11;  

Zrušena k 2004-05-01 
   
188. SN 77 0852 Stanovení pružnosti filmu obalových lepidel; z 1986-08-11;  

Zrušena k 2004-05-01 
   
189. SN 77 0853 Stanovení mikrobiální odolnosti obalových lepidel a spoj ; z 1986-08-11; 

Zrušena k 2004-05-01 
   
190. SN 77 1000 Soustava rozm r  obal ; z 1990-01-11; Zrušena k 2004-05-01 
   
191. SN 77 1020 Plastové spot ebitelské obaly s kruhovým p dorysem. Základní rozm rové 

ady; z 1987-08-10; Zrušena k 2004-05-01 
   
192. SN 77 1500 Balení a p eprava jemných kovových obal  na paletách. Technické požadavky 

a zkoušení; z 1986-07-11; Zrušena k 2004-05-01 
   
193. SN 77 3003 Obaly na aerosoly a aerosolové ventily. Metoda stanovení celistvosti 

antikorozního povlaku; z 1989-04-27; Zrušena k 2004-05-01 
   
194. SN ETS 300 659-1 ed. 1 

(87 7111) 
Ve ejná komutovaná telefonní sí  (PSTN) - Ú astnický linkový protokol v 
místní smy ce pro zobrazovací (a p íbuzné) služby - ást 1: P enos dat ve 
stavu zav šení; Vydání: Leden 1998; Zrušena k 2004-05-01 
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195. SN ETS 300 659-2 ed. 1 

(87 7111) 
Ve ejná komutovaná telefonní sí  (PSTN) - Ú astnický linkový protokol v 
místní smy ce pro zobrazovací (a p íbuzné) služby - ást 2: P enos dat ve 
stavu vyv šení; Vydání: Srpen 1998; Zrušena k 2004-05-01 

editel 
Ing. Kunc, CSc., v. r. 

UPOZORN NÍ REDAKCE
   

Ve V stníku . 3/2004 v bod . 24 - SN EN 62056-21 (35 6131) v názvu normy místo slova 
„...regulace“ je správn  „...regulaci“

 v bod . 92 – SN 75 8084 v názvu normy místo slova „Pokyny pro …“ 
je správn  „Pokyny k …“ 

 v bod . 106  místo SN 27 4007, Zm na 1 je správn
SN 27 4002;    Bezpe nostní p edpisy pro výtahy – Provoz a servis 

kat. . 69 825;    výtah ; Vydání: B ezen 2003;  
                           Zm na 1; Vydání: B ezen 2004
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OZNÁMENÍ . 14/04
eského normaliza ního institutu

o schválení evropských a mezinárodních norem k p ímému používání jako SN

eský normaliza ní  institut podle § 4 zákona . 22/1997 Sb. oznamuje, že anglické verze dále uvedených 
evropských a mezinárodních  norem byly schváleny k p ímému používání jako SN. Tyto evropské a mezinárodní 
normy se za azují do soustavy eských technických norem s ozna ením a t ídicím znakem uvedeným níže (tyto 
normy se p ejímají pouze tímto oznámením bez vydání titulní strany SN tiskem). 

Uvedené evropské a mezinárodní normy jsou dostupné v eském normaliza ním institutu, odd lení 
dokumenta ních služeb, Biskupský dv r . 5, 110 02 Praha 1. 

Poznámka:
Pokud v názvu SN je uveden termín "harmonizovaná norma", jedná se o eský p eklad tohoto  termínu uvedeného 
v názvu p ejímané evropské normy (telekomunika ní ada). V eské republice se stane tato SN harmonizovanou 
ve smyslu § 4a zákona . 22/1997/Sb., o technických požadavcích na výrobky a o zm n  a dopln ní n kterých 
zákon , ve zn ní zákona . 71/2000 Sb., na základ  vyhlášení p íslušné evropské normy za harmonizovanou v 
Ú edním v stníku Evropských spole enství. 
Tuto skute nost Ú ad pro technickou normalizaci, metrologii a státní zkušebnictví oznámí ve V stníku Ú adu pro 
technickou normalizaci, metrologii a státní zkušebnictví s uvedením technického p edpisu eské republiky, ke 
kterému se tato norma vztahuje. 

U norem ozna ených +) se p ipravuje p evzetí p ekladem. 

   
VYHLÁŠENÉ SN
   
1. SN EN 12952-12 (07 7604) 
      kat. . 69084 

Vodotrubné kotle a pomocná za ízení - ást 12: Požadavky na jakost 
napájecí vody a kotelní vody; EN 12952-12:2003; Platí od 2004-05-01 

   
2. SN EN 12792 (12 0001) 
      kat. . 70089 

V trání budov - Zna ky, terminologie a grafické zna ky+);
EN 12792:2003; Platí od 2004-05-01 

   
3. SN EN ISO 14698-1

(12 5370) 
      kat. . 69608 

isté prostory a p íslušné ízené prost edí - Regulace biologického 
zne išt ní - ást 1: Hlavní principy a metody; EN ISO 14698-1:2003;  
ISO 14698-1:2003; Platí od 2004-05-01 

   
4. SN EN 60534-2-5 (13 4510) 
      kat. . 69387 

Regula ní armatury pro pr myslové procesy - ást 2-5: Pr tok - 
Výpo tové vztahy pro pr tok tekutin vícestup ovými regula ními
armaturami s mezistup ovou regulací; EN 60534-2-5:2003;  
IEC 60534-2-5:2003; Platí od 2004-05-01 

   
5. SN EN 13905 (13 7195) 
      kat. . 69354 

Zdravotn technické armatury - Sprchové hadice s malým odporem+);
EN 13905:2003; Platí od 2004-05-01 

   
6. SN EN 13904 (13 7197) 
      kat. . 69355 

Zdravotn technické armatury - Výústí sprch s malým odporem+);
EN 13904:2003; Platí od 2004-05-01 

   
7. SN EN 13828 (13 7511) 
      kat. . 69356 

Domovní armatury - Ru n  ovládané kulové kohouty ze slitin m di a z 
korozivzdorné oceli pro domovní za ízení na pitnou vodu+);
EN 13828:2003; Platí od 2004-05-01 

   
8. SN EN 12209 (16 5124) 
      kat. . 70044 

Stavební kování - Zámky a závory - Mechanicky ovládané zámky, závory 
a protiplechy - Požadavky a zkušební metody+); EN 12209:2003;  
Platí od 2004-05-01 
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9. SN EN 12001 (27 8501) 
      kat. . 70045 

Stroje pro p epravu, rozst ikování a ukládání betonové sm si a malty - 
Bezpe nostní požadavky+); EN 12001:2003; Platí od 2004-05-01 

   
10. SN EN 61850-7-1

(33 4670) 
      kat. . 69057 

Komunika ní sít  a systémy v pod ízených stanicích - ást 7-1: Základní 
komunika ní struktura pro pod ízené stanice a napájecí za ízení - Zásady 
a modely+); EN 61850-7-1:2003; IEC 61850-7-1:2003; Platí od 2004-05-01 

   
11. SN EN 61965 ed.2

(35 8506) 
      kat. . 70119 

Mechanická bezpe nost obrazovek+); EN 61965:2003; IEC 61965:2003; 
Platí od 2004-05-01 

   
12. SN EN 13201-2 (36 0455) 
      kat. . 69798 

Požadavky na osv tlení - Osv tlení silni ních komunikací - ást 2: 
Požadavky na osv tlení+); EN 13201-2:2003; Platí od 2004-05-01 

   
13. SN EN 13201-3 (36 0455) 
      kat. . 69797 

Požadavky na osv tlení - Osv tlení silni ních komunikací - ást 3: 
Výpo et osv tlení+); EN 13201-3:2003; Platí od 2004-05-01 

   
14. SN EN 13201-4 (36 0455) 
      kat. . 69796 

Požadavky na osv tlení - Osv tlení silni ních komunikací - ást 3: 
Metody m ení osv tlení+); EN 13201-4:2003; Platí od 2004-05-01 

   
15. SN EN 14419 (38 3375) 
      kat. . 69836 

Bezkanálové sdružené konstrukce potrubních systém  vodních tepelných 
sítí - Monitorovací systémy+); EN 14419:2003;  
Platí od 2004-05-01 

   
16. SN EN 10266 (42 0048) 
      kat. . 69816 

Ocelové trubky, tvarovky a konstruk ní duté profily - Symboly a termíny 
a definice pro použití na b žné výrobky+); EN 10266:2003;  
Platí od 2004-05-01 

   
17. SN EN 10058 (42 5548) 
      kat. . 69810 

Ocelové ty e ploché válcované za tepla - Rozm ry, mezní úchylky 
rozm r  a tolerance tvaru+); EN 10058:2003; Platí od 2004-05-01 

   
18. SN EN 10059 (42 5549) 
      kat. . 69811 

Ocelové ty e tvercové válcované za tepla - Rozm ry, mezní úchylky 
rozm r  a tolerance tvaru+); EN 10059:2003; Platí od 2004-05-01 

   
19. SN EN 10060 (42 5551) 
      kat. . 69812 

Ocelové ty e kruhové válcované za tepla - Rozm ry, mezní úchylky 
rozm r  a tolerance tvaru+); EN 10060:2003; Platí od 2004-05-01 

   
20. SN EN 10061 (42 5552) 
      kat. . 69813 

Ocelové ty e šestihranné válcované za tepla - Rozm ry, mezní úchylky 
rozm r  a tolerance tvaru+); EN 10061:2003; Platí od 2004-05-01 

   
21. SN EN 10092-1 (42 5582) 
      kat. . 69814 

Ocelové ty e válcované za tepla na pružiny - ást 1: Ploché ty e - 
Rozm ry, mezní úchylky rozm r  a tolerance tvaru+);
EN 10092-1:2003; Platí od 2004-05-01 

   
22. SN EN 10092-2 (42 5583) 
      kat. . 69815 

Ocelové ty e válcované za tepla na pružiny - ást 2: Pružiny žebrované a 
drážkované a listové - Rozm ry, mezní úchylky rozm r  a tolerance 
tvaru+); EN 10092-2:2003; Platí od 2004-05-01 

   
23. SN EN 14049 (47 4002) 
      kat. . 69616 

Zavlažovací technika - Intenzita post iku - Zásady pro výpo ty a metody 
m ení; EN 14049:2003; Platí od 2004-05-01 

   
24. SN EN 13997 (47 4061) 
      kat. . 69617 

Zavlažovací technika - Spojení a ovládací p íslušenství pro použití v 
zavlažovacích systémech - Technické charakteristiky a zkoušení;
EN 13997:2003; Platí od 2004-05-01 

   
25. SN EN ISO 6887-2

(56 0106) 
      kat. . 69680 

Mikrobiologie potravin a krmiv - Úprava analytických vzork , p íprava 
výchozí suspenze a desetinásobných ed ní - ást 2: Specifické pokyny 
pro vzorky masa a masných výrobk ;
EN ISO 6887-2:2003; ISO 6887-2:2003; Platí od 2004-05-01  
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Jejím vyhlášením se ruší 
      SN ISO 3100-2 (56 0106) Maso a masné výrobky. Odb r vzork  a p íprava analytických vzork . ást 2: 

P íprava analytických vzork  pro mikrobiologické zkoušení;  
Vydání: Listopad 1995 

   
26. SN EN ISO 6887-3

(56 0106) 
      kat. . 69682 

Mikrobiologie potravin a krmiv - Úprava analytických vzork , p íprava 
výchozí suspenze a desetinásobných ed ní - ást 3: Specifické pokyny 
pro vzorky ryb a rybích výrobk ;
EN ISO 6887-3:2003; ISO 6887-3:2003; Platí od 2004-05-01 

   
27. SN EN ISO 6887-4

(56 0106) 
      kat. . 69681 

Mikrobiologie potravin a krmiv - Úprava analytických vzork , p íprava 
výchozí suspenze a desetinásobných ed ní - ást 4: Specifické pokyny 
pro vzorky jiné než mléko a mlé né výrobky, maso a masné výrobky a 
ryby a rybí výrobky; EN ISO 6887-4:2003;  
ISO 6887-4:2003; Platí od 2004-05-01 

   
28. SN EN ISO 18330

(57 0547) 
      kat. . 69367 

Mléko a mlé né výrobky - Sm rnice pro standardizovaný popis 
imunozkoušek nebo receptorových zkoušek k detekci antimikrobiálních 
reziduí; EN ISO 18330:2003; ISO 18330:2003;  
Platí od 2004-05-01 

   
29. SN EN ISO 17189

(57 1604) 
      kat. . 69373 

Máslo, jedlé tukové emulze a roztíratelné tuky - Stanovení obsahu tuku 
(Referen ní metoda); EN ISO 17189:2003; ISO 17189:2003;  
Platí od 2004-05-01 

   
30. SN EN 13598-1 (64 6432) 
      kat. . 69375 

Plastové potrubní systémy pro netlakové kanaliza ní p ípojky a stokové 
sít  - Polyvinylchlorid (PVC-U), polypropylen (PP) a polyethylen (PE) - 

ást 1: Specifikace pro pomocné tvarovky v etn  inspek ních komor;
EN 13598-1:2003; Platí od 2004-05-01 

   
31. SN EN 14022 (66 8585) 
      kat. . 69370 

Strukturní lepidla - Stanovení doby zpracovatelnosti vícesložkových 
lepidel; EN 14022:2003; Platí od 2004-05-01 

   
32. SN EN 13160-3 (69 8220) 
      kat. . 68848 

Systémy pro zjiš ování net sností - ást 3: Kapalinové systémy pro 
nádrže; EN 13160-3:2003; Platí od 2004-05-01 

   
33. SN EN 13121-2 (69 8921) 
      kat. . 70085 

Nadzemní sklolaminátové nádrže a nádoby - ást 2: Sendvi ové materiály 
- Chemická odolnost+); EN 13121-2:2003; Platí od 2004-05-01 

   
34. SN EN ISO 14689-1

(72 1005) 
      kat. . 69834 

Geotechnický pr zkum a zkoušení - Pojmenování a zat i ování hornin - 
ást 1: Pojmenování a popis+); EN ISO 14689-1:2003;  

ISO 14689-1:2003; Platí od 2004-05-01 
   
35. SN EN 1159-2 (72 7575) 
      kat. . 69366 

Speciální technická keramika - Keramické kompozity - Termofyzikální 
vlastnosti - ást 2: Stanovení tepelné difuzivity;
EN 1159-2:2003; Platí od 2004-05-01 

   
36. SN EN 13584 (73 2136) 
      kat. . 70187 

Výrobky a systémy pro ochranu a opravy betonových konstrukcí - 
Zkušební metody - Ur ení dotvarování v tlaku pro správkové materiály+);
EN 13584:2003; Platí od 2004-05-01 

   
37. SN EN 13079 (75 5415) 
      kat. . 69353 

Za ízení na ochranu proti zne išt ní pitné vody zp tným pr tokem - 
Vzduchová mezera s injektorem - Skupina A - Druh D+);
EN 13079:2003; Platí od 2004-05-01 

   
38. SN EN 12255-12 (75 6403) 
      kat. . 69352 

istírny odpadních vod - ást 12: Automatizovaný systém ízení+);
EN 12255-12:2003; Platí od 2004-05-01 
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39. SN ETSI EN 301 908-1 
V2.2.1 (87 5111) 

      kat. . 69391 

Elektromagnetická kompatibilita a rádiové spektrum (ERM) - 
Základnové stanice (BS), opakova e a uživatelská za ízení (UE) 
bu kových sítí IMT-2000  t etí generace - ást 1: Harmonizovaná EN 
pokrývající základní požadavky lánku 3.2 Sm rnice R&TTE na IMT-
2000, úvod a spole né požadavky+); ETSI EN 301 908-1 V2.2.1:2003;  
Platí od 2004-05-01 

   
40. SN ETSI EN 301 908-2 

V2.2.1 (87 5111) 
      kat. . 69392 

Elektromagnetická kompatibilita a rádiové spektrum (ERM) - 
Základnové stanice (BS), opakova e a uživatelská za ízení (UE) 
bu kových sítí IMT-2000  t etí generace - ást 2: Harmonizovaná EN 
pokrývající základní požadavky lánku 3.2 Sm rnice R&TTE na IMT-
2000, CDMA s p ímým rozprost ením (UTRA FDD) (UE) +);
ETSI EN 301 908-2 V2.2.1:2003; Platí od 2004-05-01 

   
41. SN ETSI EN 301 908-3 

V2.2.1 (87 5111) 
      kat. . 69393 

Elektromagnetická kompatibilita a rádiové spektrum (ERM) - 
Základnové stanice (BS), opakova e a uživatelská za ízení (UE) 
bu kových sítí IMT-2000  t etí generace - ást 3: Harmonizovaná EN 
pokrývající základní požadavky lánku 3.2 Sm rnice R&TTE na IMT-
2000, CDMA s p ímým rozprost ením (UTRA FDD) (BS) +);
ETSI EN 301 908-3 V2.2.1:2003; Platí od 2004-05-01 

   
42. SN ETSI EN 301 908-4 

V2.2.1 (87 5111) 
      kat. . 69394 

Elektromagnetická kompatibilita a rádiové spektrum (ERM) - 
Základnové stanice (BS), opakova e a uživatelská za ízení (UE) 
bu kových sítí IMT-2000  t etí generace - ást 4: Harmonizovaná EN 
pokrývající základní požadavky lánku 3.2 Sm rnice R&TTE na IMT-
2000, CDMA s více nosnými (cdma2000) (UE) +);
ETSI EN 301 908-4 V2.2.1:2003; Platí od 2004-05-01 

   
43. SN ETSI EN 301 908-5 

V2.2.1 (87 5111) 
      kat. . 69395 

Elektromagnetická kompatibilita a rádiové spektrum (ERM) - 
Základnové stanice (BS), opakova e a uživatelská za ízení (UE) 
bu kových sítí IMT-2000  t etí generace - ást 5: Harmonizovaná EN 
pokrývající základní požadavky lánku 3.2 Sm rnice R&TTE na IMT-
2000, CDMA s více nosnými (cdma2000) (BS a opakova e) +);
ETSI EN 301 908-5 V2.2.1:2003; Platí od 2004-05-01 

   
44. SN ETSI EN 301 908-6 

V2.2.1 (87 5111) 
      kat. . 69396 

Elektromagnetická kompatibilita a rádiové spektrum (ERM) - 
Základnové stanice (BS), opakova e a uživatelská za ízení (UE) 
bu kových sítí IMT-2000  t etí generace - ást 6: Harmonizovaná EN 
pokrývající základní požadavky lánku 3.2 Sm rnice R&TTE na IMT-
2000, CDMA TDD (UTRA TDD) (UE) +);
ETSI EN 301 908-6 V2.2.1:2003; Platí od 2004-05-01 

   
45. SN ETSI EN 301 908-7 

V2.2.1 (87 5111) 
      kat. . 69397 

Elektromagnetická kompatibilita a rádiové spektrum (ERM) - 
Základnové stanice (BS), opakova e a uživatelská za ízení (UE) 
bu kových sítí IMT-2000 t etí generace - ást 7: Harmonizovaná EN 
pokrývající základní požadavky lánku 3.2 Sm rnice R&TTE na IMT-
2000, CDMA TDD (UTRA TDD) (BS) +);
ETSI EN 301 908-7 V2.2.1:2003; Platí od 2004-05-01 

   
ZM NY SN
   
46. SN EN 1463-1 (73 7018) 
      kat. . 69376 

Vodorovné dopravní zna ení - Dopravní knoflíky - ást 1: Základní 
požadavky a funk ní charakteristiky; Vydání: ervenec 1998 
Zm na A1+); (idt EN 1463-1:1997/A1:2003); Platí od 2004-05-01 
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OPRAVY  SN 

47. SN ISO/IEC 10175-
1+Cor.1 (36 9829) 

      kat. . 70055 

Informa ní technologie - Textové a kancelá ské systémy - Aplikace pro 
tisk dokument  (DPA) - ást 1: Definice a procedury abstraktní služby;
Vydání: ervenec 1999 
Oprava 2; (idt ISO/IEC 10175-1:1996/Cor.2:1998); Platí od 2004-05-01 

   
48. SN ISO/IEC 10175-

1+Cor.1 (36 9829) 
      kat. . 70056 

Informa ní technologie - Textové a kancelá ské systémy - Aplikace pro 
tisk dokument  (DPA) - ást 1: Definice a procedury abstraktní služby;
Vydání: ervenec 1999 
Oprava 3; (idt ISO/IEC 10175-1:1996/Cor.3:1998); Platí od 2004-05-01 

   
49. SN ISO/IEC 10175-

1+Cor.1 (36 9829) 
      kat. . 70057 

Informa ní technologie - Textové a kancelá ské systémy - Aplikace pro 
tisk dokument  (DPA) - ást 1: Definice a procedury abstraktní služby;
Vydání: ervenec 1999 
Oprava 4; (idt ISO/IEC 10175-1:1996/Cor.4:1998); Platí od 2004-05-01 

   
50. SN EN 13511 (79 5219) 
      kat. . 69995 

Obuv - Zkoušení vrch  - Odolnost proti poškození p i napínání;
Vyhlášena: ervenec 2002 
Oprava 1; (idt EN 13511:2001/AC:2003); Platí od 2004-05-01 

   
51. SN EN 13513 (79 5221) 
      kat. . 69996 

Obuv - Zkoušení vrch  - Tvarovatelnost; Vyhlášena: ervenec 2002 
Oprava 1; (idt EN 13513:2001/AC:2003); Platí od 2004-05-01 

   
52. SN EN 13571 (79 5226) 
      kat. . 69970 

Obuv - Zkoušení vrch  podšívek a podšívkových stélek - Pevnost v dalším 
trhání; Vyhlášena: ervenec 2002 
Oprava 1; (idt EN 13571:2001/AC:2003); Platí od 2004-05-01 

   
53. SN EN 13516 (79 5229) 
      kat. . 70000 

Obuv - Zkoušení vrch , podšívek a podšívkových stélek - Stálobarevnost 
p i stírání; Vyhlášena: ervenec 2002 
Oprava 2; (idt EN 13516:2001/AC:2003); Platí od 2004-05-01 

   
ZRUŠENÉ SN
   
54. SN EN ISO 10423 

(45 1220) 
Naftový a plynárenský pr mysl - Vrtné a t žební za ízení - Ústí sondy a 
produk ní k íž; Vydání: Duben 2002; Zrušena k 2004-05-01 

editel 
Ing. Kunc, CSc., v. r. 

UPOZORN NÍ REDAKCE
   
Ve V stníku . 1/2004 v bod . 25 na str. 23 - SN EN ISO 2758 (50 0343) opravujeme náhradu: 

norma SN ISO 2758 (50 0343): Vydání Listopad 1993 je nahrazena 
zcela

  v bod . 26 na str. 23 - SN EN ISO 2759 (50 0390) opravujeme náhradu: 
Tato norma nahrazuje SN ISO 2759 ((50 0390) Vydání:Listopad 1993

Ve V stníku . 3/2004 na str. 41 v bod . 45 - SN EN 14362-1 (80 0874) v názvu normy 
opravujeme ást 2 na ást 1. Ostatní název z stává nezm n ný 

35



OZNÁMENÍ . 15/04 
eského normaliza ního institutu 

o zahájení zpracování návrh eských technických norem 

Na základ  § 6 zákona . 22/1997 Sb., zve ej uje eský normaliza ní  institut  seznam úkol   tvorby eských  
technických norem, nov  za azených do plánu. 
Každý, kdo má zájem stát se ú astníkem p ipomínkového ízení k návrh m konkrétních eských technických 
norem, nech  se p ihlásí do 4 týdn  od zve ejn ní u zpracovatele návrhu, jehož adresa  je v níže uvedeném seznamu. 
Návrhy SN mohou zpracovatelé ú astník m (s výjimkou v cn  p íslušných ministerstev nebo jiných úst edních
správních ú ad  a p íslušných technických normaliza ních komisí) poskytovat za úhradu režijních náklad
(rozmnožení, poštovné). 
Sou asn  upozor uje, že úkoly tvorby eských technických norem m že zpracovávat jen organizace nebo ob an, s 
nimiž to eský normaliza ní institut dohodl a u nichž oznámil ve V stníku ÚNMZ zahájení prací s uvedením 
zpracovatele. Návrhy eských technických norem, u nichž by ob  tyto podmínky nebyly spln ny, nemohou být 
schváleny.

U úkol  ozna ených *) se p edpokládá p evzetí mezinárodní nebo evropské normy p evzetím originálu podle 2.6 
MPN 1:1999. 

U úkol  ozna ených **) se p edpokládá p evzetí mezinárodní nebo evropské normy schválením k p ímému použití 
jako SN podle 2.7 MPN 1:1999. 

íslo úkolu Název Termíny
zahájení
ukon ení

Zpracovatel - adresa

1 2 3 4
01/1396/04

TNK: - 

Posuzování shody - Všeobecné požadavky na ozna ení shody 
t etí stranou 
P ejímaný mezinárodní dokument: ISO/IEC 17030:2003 

04-02 
04-05 

Ing. Vladimír Ludvík 
Sušická 5 
Praha 6 
160 00 

01/1397/04

TNK: 80 

Nedestruktivní zkoušení - M ení tlouš ky ultrazvukem 
P ejímaný mezinárodní dokument: prEN 14127:2003 

04-03 
04-08 

Jaroslav  Dvo ák
Nám. Svat. echa 
7/1355 
Praha 10 
101 00 

01/1398/04

TNK: 1 

Technická dokumentace - Datová pole v popisových polích a 
záhlavích dokument
P ejímané mezinárodní dokumenty: prEN ISO 7200:2003 + 
ISO/FDIS 7200:2003 

04-04 
04-08 

Doc. Ing. František 
Drastík, CSc. 
Sukova 5/624 
Praha 6 
160 00 

03/0462/04

TNK: 32 

Žárové st íkání - Kovové a jiné anorganické povlaky - Zinek, 
hliník a jejich slitiny 
P ejímané mezinárodní dokumenty: prEN ISO 2063 rev:2003 + 
ISO/FDIS 2063:2003 

04-03 
04-07 

Mgr. Nataša 
Bedná ová - 
TECHNORM 
Plickova 568 
Praha 4 -Jižní M sto
149 00 

05/0630/04

TNK: 70 

Sva ovací materiály - Dráty a pln né trubi kové elektrody a 
tavící se elektrody pro obloukové sva ování pod tavidlem 
vysokopevnostních ocelí - Klasifikace 
P ejímaný mezinárodní dokument: EN 14295:2003 

04-06 
05-01 

eská svá e ská
spole nost ANB 
Velflíkova 4 
Praha 6 
160 75 
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05/0631/04

TNK: 70 

Sva ovací materiály - Sva ovací materiály tavné sva ování 
litiny - Klasifikace 
P ejímané mezinárodní dokumenty: EN ISO 1071:2003 + ISO 
1071:2003 

04-04 
04-10 

eská svá e ská
spole nost ANB 
Velflíkova 4 
Praha 6 
160 75 

05/0632/04

TNK: 70 

Sva ovací materiály - Technické dodací podmínky sva ovacích 
materiál  - Druhy výrobk , rozm ry, mezní úchylky a 
ozna ování 
P ejímané mezinárodní dokumenty: EN ISO 544:2003 + ISO 
544:2003 

04-04 
04-10 

eská svá e ská
spole nost ANB 
Velflíkova 4 
Praha 6 
160 75 

05/0633/04

TNK: 70 

Sva ovací materiály - Pln né elektrody pro ru ní obloukové 
sva ování niklu a jeho slitin - Klasifikace 
P ejímané mezinárodní dokumenty: EN ISO 14172:2003 + ISO 
14172:2003 

04-05 
04-11 

eská svá e ská
spole nost ANB 
Velflíkova 4 
Praha 6 
160 75 

06/0300/04

TNK: 26 

Vícefunk ní ídicí p ístroje pro spot ebi e na plynná paliva 
P ejímaný mezinárodní dokument: prEN 126 rev:2003 

04-03 
04-08 

Ivana Petrašová, dpt. 
Palackého t .100 
Brno 
612 00 

06/0301/04

TNK: 26 

Pom rové regulátory palivo/vzduch pro ho áky a spot ebi e na 
plynná paliva - ást 2: Elektronické provedení 
P ejímaný mezinárodní dokument: prEN 12067-2:2003 

04-03 
04-08 

Ivana Petrašová, dpt. 
Palackého t .100 
Brno 
612 00 

06/0302/04

TNK: 26 

Automatické p epoušt cí ventily s nejv tším výstupním 
p etlakem do 4 bar v etn , s pr tokem do 100 kg/h v etn  pro 
butan, propan nebo jejich sm si a s p idruženými 
zabezpe ovacími za ízeními 
P ejímaný mezinárodní dokument: prEN 13786:2003 

04-04 
04-10 

RNDr. Zden k Krej í
U zoologické zahrady 
24
Brno 
635 00 

07/0314/04

TNK: 90 

Kotle na plynná paliva pro úst ední vytáp ní - Kotle provedení 
B11 a B11BS s atmosférickými ho áky a s jmenovitým 
tepelným p íkonem nejvýše 70 kW 
P ejímaný mezinárodní dokument: EN 297/prA4:2003 

04-03 
04-09 

Ivana Petrašová, dpt. 
Palackého t .100 
Brno 
612 00 

07/0315/04

TNK: 90 

Vodotrubné kotle a pomocná za ízení - ást 13: Požadavky na 
za ízení pro išt ní spalin 
P ejímaný mezinárodní dokument: EN 12952-13/A1:2003 

04-02 
04-05 

Petr Remeš 
Cihlá ská 19 
Brno 
602 00 

07/0316/04

TNK: 103 

Lahve na p epravu plyn  - Technické podmínky pro sva ované
tlakové sudy o objemu do 1000 litr  v etn  pro p epravu plyn
- Návrh a konstrukce 
P ejímaný mezinárodní dokument: EN 14208:2004 

04-03 
04-08 

CHEVESS
ENGINEERING,
s.r.o.
Je ná 1321/29a, 
P.O.Box 90 
Brno - e kovice
621 00 

12/0104/04

TNK: - 

V trání budov - Sou ásti/výrobky pro v trání byt  - 
Požadované a volitelné výkonové veli iny 
P ejímaný mezinárodní dokument: EN 13142:2004 **) 

04-02 
04-05 

eský normaliza ní 
institut 
Biskupský dv r 5 
Praha 1 
110 02 

12/0105/04

TNK: - 

V trání budov - Výkonová zkouška a kontroly zástavby 
bytových v tracích systém
P ejímaný mezinárodní dokument: EN 14134:2004 **) 

04-02 
04-05 

eský normaliza ní 
institut 
Biskupský dv r 5 
Praha 1 
110 02 

12/0106/04

TNK: - 

V trání budov - Vzduchovody - M ení plochy povrchu 
vzduchovod
P ejímaný mezinárodní dokument: EN 14239:2004 **) 

04-02 
04-05 

eský normaliza ní 
institut 
Biskupský dv r 5 
Praha 1 
110 02 

37



12/0107/04

TNK: - 

V trání budov - Chladicí kryty - Zkoušení a hodnocení 
P ejímaný mezinárodní dokument: EN 14240:2004 **) 

04-02 
04-05 

eský normaliza ní 
institut 
Biskupský dv r 5 
Praha 1 
110 02 

12/0109/04

TNK: 75 

V trání budov - Zkoušení výkonu sou ástí/výrobk  pro v trání 
byt  - ást 1: Vn jší a vnit ní za ízení pro dopravu vzduchu 
P ejímaný mezinárodní dokument: EN 13141-1:2004 **) 

04-02 
04-05 

eský normaliza ní 
institut 
Biskupský dv r 5 
Praha 1 
110 02 

12/0110/04

TNK: 75 

V trání budov - Zkoušení výkonu sou ástí/výrobk  pro v trání 
byt  - ást 2: Koncová za ízení p ivád ného a odvád ného 
vzduchu 
P ejímaný mezinárodní dokument: EN 13141-2:2004 **) 

04-02 
04-05 

eský normaliza ní 
institut 
Biskupský dv r 5 
Praha 1 
110 02 

12/0111/04

TNK: 75 

V trání budov - Zkoušení výkonu sou ástí/výrobk  pro v trání 
byt  - ást 3: Odsávací nástavce pro domovní ú ely
P ejímaný mezinárodní dokument: EN 13141-3:2004 **) 

04-02 
04-05 

eský normaliza ní 
institut 
Biskupský dv r 5 
Praha 1 
110 02 

12/0112/04

TNK: 75 

V trání budov - Zkoušení výkonu sou ástí/výrobk  pro v trání 
byt  - ást 4: Ventilátory pro bytová v trací za ízení
P ejímaný mezinárodní dokument: EN 13141-4:2004 **) 

04-02 
04-05 

eský normaliza ní 
institut 
Biskupský dv r 5 
Praha 1 
110 02 

12/0113/04

TNK: 75 

V trání budov - Zkoušení výkonu sou ástí/výrobk  pro v trání 
byt  - ást 6: Jednotky odsávacích v tracích systém  pro 
jednotlivé byty 
P ejímaný mezinárodní dokument: EN 13141-6:2004 **) 

04-02 
04-05 

eský normaliza ní 
institut 
Biskupský dv r 5 
Praha 1 
110 02 

12/0114/04

TNK: 75 

V trání budov - Zkoušení výkonu sou ástí/výrobk  pro v trání 
byt  - ást 7: Zkoušení výkonu mechanických nasávacích a 
odsávacích v tracích jednotek (v etn  rekuperace tepla) pro 
mechanické v trací systémy v rodinných domech 
P ejímaný mezinárodní dokument: EN 13141-7:2004 **) 

04-02 
04-05 

eský normaliza ní 
institut 
Biskupský dv r 5 
Praha 1 
110 02 

12/0115/04

TNK: 75 

V trání budov - Výpo tové metody pro stanovení pr toku 
vzduchu v obydlích 
P ejímaný mezinárodní dokument: EN 13465:2004 **) 

04-02 
04-05 

eský normaliza ní 
institut 
Biskupský dv r 5 
Praha 1 
110 02 

13/0595/04

TNK: 95 

Podlahové vpusti a st ešní vtoky - ást 2: Zkušební metody 
P ejímaný mezinárodní dokument: EN 1253-2:2003 

04-02 
04-09 

HYDROPROJEKT 
CZ,  a.s. 
Táborská 31 
Praha 4 
140 16 

13/0596/04

TNK: 50 

Armatury pro zásobování vodou - Požadavky na použitelnost a 
jejich ov ení zkouškami - ást 2: Uzavírací armatury 
P ejímaný mezinárodní dokument: EN 1074-2/prA1:2003 

04-04 
04-08 

CHEVESS
ENGINEERING,
s.r.o.
Je ná 1321/29a, 
P.O.Box 90 
Brno - e kovice
621 00 

18/0197/04

TNK: - 

Manipula ní pr myslové roboty - Mechanická propojení - ást
1: Lícní desky 
P ejímané mezinárodní dokumenty: prEN ISO 9409-1 rev:2003 
+ ISO/FDIS 9409-1:2003 

04-03 
04-08 

CHIBUSS - 
Informa ní technika - 
Logistika 
Suchý vršek 2100/47 
Praha 5 
158 00 
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25/0350/04

TNK: 111 

Bezpe nost obráb cích stroj  - Bezpe nostní požadavky pro 
návrh a konstrukci sklí idel 
P ejímaný mezinárodní dokument: ISO 16156:2004 

04-03 
04-06 

Ing. Jaroslav Janák 
Prokopa Holého 
1274/24 

elákovice
250 88 

26/0573/04

TNK: 115 

Palety pro manipulaci s materiálem - Prosté palety - ást 1: 
Zkušební metody 
P ejímané mezinárodní dokumenty: prEN ISO 8611-1:2003 + 
ISO/FDIS 8611-1:2003 

04-03 
04-08 

Ing. Rudolf Kalina, 
CSc.
K Dol m 75 
Praha 4 - Mod any
143 00 

27/0530/04

TNK: 123 

Bezpe nost je áb  - Návrh všeobecn  - ást 1: Základní 
principy a požadavky 
P ejímaný mezinárodní dokument: prEN 13001-1:2003 

04-03 
04-08 

Královo Pole Cranes, 
a.s.
K ižíkova 70 
Brno 
612 00 

27/0531/04

TNK: 123 

Bezpe nost je áb  - Návrh všeobecn  - ást 2: Ú inky zatížení
P ejímaný mezinárodní dokument: prEN 13001-2:2003 

04-03 
04-08 

Královo Pole Cranes, 
a.s.
K ižíkova 70 
Brno 
612 00 

27/0532/04

TNK: 100 

Textilní vázací prost edky - Bezpe nost - ást 4: Zvedací 
smy ky pro všeobecné ú ely vyrobené z lan z p írodních a 
syntetických vláken 
P ejímaný mezinárodní dokument: prEN 1492-4:2003 

04-04 
04-08 

VVUÚ, a.s. 
Pikartská 1337/7 
Ostrava - Radvanice 
716 07 

28/0120/04

TNK: - 

Železni ní aplikace - Dvojkolí a podvozky - Celistvá kola - 
Postup technického schvalování - ást 1: Kovaná a válcovaná 
kola 
P ejímaný mezinárodní dokument: EN 13979-1:2003 **) 

04-02 
04-05 

eský normaliza ní 
institut 
Biskupský dv r 5 
Praha 1 
110 02 

28/0121/04

TNK: - 

Železni ní aplikace - Sou ásti vypružení - Ocelové parabolické 
pružnice 
P ejímaný mezinárodní dokument: EN 14200:2004 **) 

04-02 
04-05 

eský normaliza ní 
institut 
Biskupský dv r 5 
Praha 1 
110 02 

28/0122/04

TNK: - 

Železni ní aplikace - Cisternové vozy - ást 7: Pracovní 
plošiny a žeb íky 
P ejímaný mezinárodní dokument: EN 12561-7:2004 

04-04 
04-07 

Ing. Josef Ková
Od Vysoké 2/275 
Praha 5 
150 00 

28/0123/04

TNK: - 

Železni ní aplikace - Cisternové vozy - ást 8: P ípojky topení
P ejímaný mezinárodní dokument: EN 12561-8:2004 

04-04 
04-07 

Ing. Josef Ková
Od Vysoké 2/275 
Praha 5 
150 00 

28/0124/04

TNK: - 

Železni ní aplikace - Klimatizace pro vozidla na p epravu
cestujících na hlavních tratích - ást 2: Typové zkoušky 
P ejímaný mezinárodní dokument: prEN 13129-2:2003 

04-04 
04-07 

Ing. Josef Ková
Od Vysoké 2/275 
Praha 5 
150 00 

30/0529/04

TNK: - 

Silni ní vozidla - Zásuvky a vidlice pro elektrické spojení mezi 
tažnými vozidly a p ív sy - 13-pólové zásuvky a vidlice pro 
vozidla s 12-V soustavou 
P ejímané mezinárodní dokumenty: EN ISO 11446:2004 + ISO 
11446:2004 **) 

04-02 
04-05 

eský normaliza ní 
institut 
Biskupský dv r 5 
Praha 1 
110 02 

33/0796/04

TNK: 22 

Bezpe nost strojních za ízení - Elektrická spínací ochranná 
za ízení - Pasivní infra- ervená ochranná za ízení (PIPDS) 
P ejímaný mezinárodní dokument: CLC/TS 50418:2004 

04-04 
04-10 

Ing. František Valenta 
- ELVAM 
Bílkova 4/132 
Praha 1 
110 00 
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33/0797/04

TNK: 97 

Zat žovací zkoušky konstrukcí venkovních vedení 
P ejímané mezinárodní dokumenty: EN 60652:2004 + IEC 
60652:2002 

04-03 
04-08 

EGÚ  -  Laborato
velmi vysokého 
nap tí, a.s. 
Areál výzkumných 
ústav
Praha 9 - B chovice
190 11 

34/2000/04

TNK: 68 

Vícepárové kabely pro koncového uživatele používané v 
telekomunika ních sítích s vysokou bitovou rychlostí - ást 1: 
Nadzemní kabely 
P ejímaný mezinárodní dokument: prEN 50406-1:2003 *) 

04-06 
04-09 

Technický a zkušební 
ústav telekomunikací 
a pošt 
Hvož anská 3 
Praha 4 
148 01 

34/2001/04

TNK: 68 

Vícepárové kabely pro koncového uživatele používané v 
telekomunika ních sítích s vysokou bitovou rychlostí - ást 2: 
Kabely pro uložení do kabelovod  a p ímo do zem
P ejímaný mezinárodní dokument: prEN 50406-2:2003 *) 

04-06 
04-09 

Technický a zkušební 
ústav telekomunikací 
a pošt 
Hvož anská 3 
Praha 4 
148 01 

34/2002/04

TNK: 68 

Vícepárové kabely používané v digitálních p ístupových 
telekomunika ních sítích s vysokou bitovou rychlostí - ást 1: 
Venkovní kabely 
P ejímaný mezinárodní dokument: prEN 50407-1:2003 *) 

04-06 
04-09 

Technický a zkušební 
ústav telekomunikací 
a pošt 
Hvož anská 3 
Praha 4 
148 01 

34/2003/04

TNK: 68 

Komunika ní kabely - Specifikace zkušebních metod - ást 1-
13: Elektrické zkušební metody - Stykový útlum nebo útlum 
stín ní propojovacích š r/sestav koaxiálních kabel /kabel  s 
konektory 
P ejímaný mezinárodní dokument: prEN 50289-1-13:2003 *) 

04-07 
04-10 

Technický a zkušební 
ústav telekomunikací 
a pošt 
Hvož anská 3 
Praha 4 
148 01 

34/2004/04

TNK: 68 

Komunika ní kabely - Specifikace zkušebních metod - ást 1-
14: Elektrické zkušební metody - Stykový útlum nebo útlum 
stín ní propojovacího technického vybavení 
P ejímaný mezinárodní dokument: prEN 50289-1-14:2003 *) 

04-07 
04-10 

Technický a zkušební 
ústav telekomunikací 
a pošt 
Hvož anská 3 
Praha 4 
148 01 

34/2005/04

TNK: 68 

Komunika ní kabely - Specifikace zkušebních metod - ást 1-
15: Elektromagnetické vlastnosti - Stykový útlum sestav kabel
(laboratorní podmínky) 
P ejímaný mezinárodní dokument: prEN 50289-1-15:2003 *) 

04-07 
04-10 

Technický a zkušební 
ústav telekomunikací 
a pošt 
Hvož anská 3 
Praha 4 
148 01 

34/2006/04

TNK: 68 

Komunika ní kabely - Specifikace zkušebních metod - ást 4-
12: Zkušební metody vliv  prost edí - Zkouška vertikálního 
ší ení plamene na svazcích komunika ních kabel  malých 
pr m r
P ejímaný mezinárodní dokument: prEN 50289-4-12:2003 *) 

04-07 
04-10 

Technický a zkušební 
ústav telekomunikací 
a pošt 
Hvož anská 3 
Praha 4 
148 01 

35/2711/04

TNK: 102 

Konektory pro elektronická za ízení - ást 3-103: Obdélníkové 
konektory - Díl í specifikace pro jedno adé konektory s 
nerozebíratelnými kontakty s rozte í 1,25 mm pro pásmové 
kabely užívanými pro rychlá seriová data (HSSDC) 
P ejímané mezinárodní dokumenty: EN 61076-3-103:2004 + 
IEC 61076-3-103:2003 *) 

04-04 
04-07 

Stanislava Adámková 
- TNPA 
Lupá ova 24 
Praha 3 
130 00 
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35/2712/04

TNK: 102 

P ímo oh ívané termistory se záporným teplotním sou initelem 
- ást 2: Díl í specifikace - Termistory pro povrchovou montáž 
se záporným teplotním sou initelem 
P ejímané mezinárodní dokumenty: EN 60539-2:2004 + IEC 
60539-2:2003 *) 

04-04 
04-07 

Ing. Vít Vacek 
eských brat í 1013 

Lanškroun 
563 01 

35/2713/04

TNK: 102 

Neprom nné rezistory pro použití v elektronických za ízeních - 
ást 9-1: Vzorová p edm tová specifikace - Sít

neprom nných rezistor  pro povrchovou montáž s individuáln
m itelnými rezistory - Úrove  hodnocení EZ 
P ejímané mezinárodní dokumenty: EN 60115-9-1:2004 + IEC 
60115-9-1:2003 *) 

04-04 
04-07 

Ing. Vít Vacek 
eských brat í 1013 

Lanškroun 
563 01 

35/2714/04

TNK: 102 

Neprom nné rezistory pro použití v elektronických za ízeních - 
ást 9: Díl í specifikace - Sít  neprom nných rezistor  pro 

povrchovou montáž, s individuáln  m itelnými rezistory 
P ejímané mezinárodní dokumenty: EN 60115-9:2004 + IEC 
60115-9:2003 *) 

04-04 
04-07 

Ing. Vít Vacek 
eských brat í 1013 

Lanškroun 
563 01 

35/2715/04

TNK: 130 

Spínací a ídicí p ístroje nn - ást 5-2: P ístroje a spínací prvky 
ídicích obvod  - Bezdotykové spína e

P ejímané mezinárodní dokumenty: EN 60947-5-2/A2:2004 + 
IEC 60947-5-2/A2:2003 

04-04 
04-08 

Jan Horský - 
Elnormservis 
Turistická 37 
Brno 
621 00 

35/2716/04

TNK: 98 

Optická vlákna - ást 2: Výrobní specifikace - Všeobecn
P ejímané mezinárodní dokumenty: EN 60793-2:2004 + IEC 
60793-2:2003 *) 

04-04 
04-07 

Mgr. Maciej 
Kucharski, CSc. 
Sob hrdy 11 
Benešov u Prahy 
256 01 

35/2717/04

TNK: 98 

Optické vláknové aktivní sou ástky a za ízení - Funk nost - 
ást 1: Všeobecn  a návod 

P ejímané mezinárodní dokumenty: EN 62149-1:2004 + IEC 
62149-1:2004 

04-03 
04-07 

Ing. Miroslav 
Karásek, DrSc. 
Vávrova 336 
Kolín 
280 00 

35/2718/04

TNK: 102 

P edm tová specifikace - Nep ímé konektory pro desky s 
plošnými spoji se sítí 2,54 mm, krátká verze v souladu s CECC 
75101-801 s hodnocenou jakostí 
P ejímaný mezinárodní dokument: prEN 175101-809:2003 *) 

04-07 
04-10 

Stanislava Adámková 
- TNPA 
Lupá ova 24 
Praha 3 
130 00 

36/3857/04

TNK: 113 

Olov né startovací baterie - Všeobecné požadavky, metody 
zkoušek a íselné ozna ování 
P ejímaný mezinárodní dokument: EN 50342/prA3:2003 

04-06 
04-10 

JBS, spol.s r.o. - Ing. 
Miroslav Je ábek 
Škábova 3058 
Praha 10 
106 00 

36/3858/04

TNK: 67 

Svítidla - ást 2: Zvláštní požadavky - Oddíl 20: Sv telné 
et zy

P ejímané mezinárodní dokumenty: EN 60598-2-20/prA2:2003 
+ IEC 60598-2-20/A2:2002 

04-06 
04-10 

Josef  Rýmus - 
ESICCO
Kard.Berana 22 
Plze
301 25 

36/3859/04

TNK: 20 

Informa ní technologie - Symboly a funkce ikon pro lišty 
nástroj  prohlíže  webových stránek 
P ejímaný mezinárodní dokument: ISO/IEC 18036:2003 

04-04 
04-07 

Ing. Jind ich Schwarz 
- NEOPRO 

V t ní 182 
382 11 

37/0140/04

TNK: 121 

Elektrická za ízení pro detekci a m ení ho lavých plyn  - ást
1: Všeobecné požadavky a metody zkoušek 
P ejímaný mezinárodní dokument: EN 61779-1/A1:2004 

04-02 
04-05 

Fyzikáln  - technický 
zkušební ústav, s.p. 
Pikartská 7 
Ostrava - Radvanice 
716 07 
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37/0141/04

TNK: 121 

Elektrická za ízení pro detekci a m ení kyslíku - Požadavky na 
provedení a metody zkoušek 
P ejímaný mezinárodní dokument: EN 50104/A1:2004 

04-02 
04-05 

Fyzikáln  - technický 
zkušební ústav, s.p. 
Pikartská 7 
Ostrava - Radvanice 
716 07 

37/0142/04

TNK: 121 

Za ízení pro detekci ho lavých nebo toxických plyn  a par s 
otev enou cestou - ást 1: Všeobecné požadavky a metody 
zkoušek 
P ejímaný mezinárodní dokument: EN 50241-1/A1:2004 

04-02 
04-05 

Fyzikáln  - technický 
zkušební ústav, s.p. 
Pikartská 7 
Ostrava - Radvanice 
716 07 

42/1863/04

TNK: - 

Zinek a slitiny zinku - Sekundární odpadový materiál 
P ejímaný mezinárodní dokument: prEN 14290:2003 

04-03 
04-07 

VÚK PANENSKÉ 
B EŽANY, s.r.o. 
Panenské B ežany 50
Odolena Voda 
250 70 

42/1864/04

TNK: - 

Hliník a slitiny hliníku - Tvá ené výrobky - Chemické složení 
polotovar  ur ených k výrob  p edm t  pro styk s potravinami
P ejímaný mezinárodní dokument: prEN 602 rev:2003 

04-03 
04-08 

VÚK PANENSKÉ 
B EŽANY, s.r.o. 
Panenské B ežany 50
Odolena Voda 
250 70 

42/1865/04

TNK: - 

Hliník a slitiny hliníku - Odlitky - Chemické složení odlitk
ur ených pro styk s potravinami 
P ejímaný mezinárodní dokument: prEN 601 rev:2003 

04-03 
04-08 

VÚK PANENSKÉ 
B EŽANY, s.r.o. 
Panenské B ežany 50
Odolena Voda 
250 70 

44/0573/04

TNK: - 

Mechanizovaná výztuž pro ploše uložené sloje - Typová 
zkouška 

04-03 
04-08 

TECHNICKÉ 
LABORATO E
OPAVA, a.s. 
T šínská 1652/79 
Opava 
746 41 

45/0083/04

TNK: - 

Naftový a plynárenský pr mysl - Potrubní dopravní systémy 
P ejímané mezinárodní dokumenty: EN 14161:2003 + ISO 
13623:2000 **) 

04-02 
04-05 

eský normaliza ní 
institut 
Biskupský dv r 5 
Praha 1 
110 02 

46/0759/04

TNK: - 

Nové zp soby hodnocení jakosti je mene sladovnického 04-05 
04-10 

AGFTRADING, a.s. 
Rohá ova 83/1099 
Praha 3 
130 00 

47/0262/04

TNK: - 

Zem d lské stroje - Stroje na nakládání, míchání a/nebo ezání 
a distribuci siláže - Bezpe nost 
P ejímaný mezinárodní dokument: prEN 703 rev:2003 

04-04 
04-08 

Státní zkušebna 
zem d lských, 
potraviná . a lesnic. 
stroj
T anovského 622/11 
Praha 6 - epy 
163 04 

47/0263/04

TNK: - 

Lesnické stroje - P enosné et zové pily - Bezpe nostní 
požadavky a zkoušení - ást 1: et zové pily pro lesní práce 
P ejímané mezinárodní dokumenty: prEN ISO 11681-1:2003 + 
ISO/FDIS 11681-1:2003 

04-04 
04-09 

Státní zkušebna 
zem d lských, 
potraviná . a lesnic. 
stroj
T anovského 622/11 
Praha 6 - epy 
163 04 
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47/0264/04

TNK: - 

Zem d lské a lesnické stroje a traktory - Ochranné kryty 
vývodových h ídel  (PTO) - Zkoušky pevnosti a životnosti a 
p ejímací kritéria 
P ejímané mezinárodní dokumenty: prEN ISO 5674:2003 + 
ISO/FDIS 5674:2003 

04-04 
04-09 

Státní zkušebna 
zem d lských, 
potraviná . a lesnic. 
stroj
T anovského 622/11 
Praha 6 - epy 
163 04 

49/0611/04

TNK: 135 

Ochranné prost edky na d evo - Zkušební metody pro 
stanovení ochranné ú innosti proti d evokazným houbám 
Basidiomycetes - Stanovení hranice ú innosti 
P ejímaný mezinárodní dokument: EN 113/A1:2004 

04-03 
04-06 

Výzkumný a 
vývojový ústav 
d eva ský
Na Florenci 7-9 
Praha 1 
111 71 

49/0612/04

TNK: 111 

Nástroje na strojní obráb ní d eva - Bezpe nostní požadavky - 
ást 3: Upínací za ízení

P ejímaný mezinárodní dokument: prEN 847-3:2003 

04-03 
04-06 

Ing. Jaroslav Janák 
Prokopa Holého 
1274/24 

elákovice
250 88 

51/0041/04

TNK: - 

Potraviná ské stroje - Plnicí a pomocné stroje - Bezpe nostní a 
hygienické požadavky 
P ejímaný mezinárodní dokument: prEN 12463:2003 

04-04 
04-08 

Státní zkušebna 
zem d lských, 
potraviná . a lesnic. 
stroj
T anovského 622/11 
Praha 6 - epy 
163 04 

57/0295/04

TNK: 116 

Mléko a mlé né výrobky - Stanovení obsahu dusi nan  a 
dusitan  - ást 1: Metoda s užitím redukce kadmiem a 
spektrometrie 
P ejímané mezinárodní dokumenty: EN ISO 14673-1:2004 + 
ISO 14673-1:2004 **) 

04-02 
04-05 

eský normaliza ní 
institut 
Biskupský dv r 5 
Praha 1 
110 02 

57/0296/04

TNK: 116 

Mléko a mlé né výrobky - Stanovení obsahu dusi nan  a 
dusitan  - ást 2: Metoda s užitím segmentové pr tokové 
analýzy (Rutinní metoda) 
P ejímané mezinárodní dokumenty: EN ISO 14673-2:2004 + 
ISO 14673-2:2004 **) 

04-02 
04-05 

eský normaliza ní 
institut 
Biskupský dv r 5 
Praha 1 
110 02 

57/0297/04

TNK: 116 

Mléko a mlé né výrobky - Stanovení obsahu dusi nan  a 
dusitan  - ást 3: Metoda s užitím redukce kadmiem a 
pr tokové dávkovací injek ní analýzy s in-line dialýzou 
(Rutinní metoda) 
P ejímané mezinárodní dokumenty: EN ISO 14673-3:2004 + 
ISO 14673-3:2004 **) 

04-02 
04-05 

eský normaliza ní 
institut 
Biskupský dv r 5 
Praha 1 
110 02 

58/0178/04

TNK: 116 

Deriváty tuk  a olej  - Methylestery mastné kyseliny - 
Stanovení obsahu fosforu emisní spektrometrií s induk n
vázaným plazmatem (ICP) 
P ejímaný mezinárodní dokument: EN 14107:2003 

04-03 
04-09 

Vojt ch Borek 
Ortenovo nám.17 
Praha 7 
170 00 

58/0179/04

TNK: 116 

Deriváty tuk  a olej  - Methylestery mastné kyseliny - 
Stanovení obsahu volného glycerolu 
P ejímaný mezinárodní dokument: EN 14106:2003 

04-03 
04-07 

Vojt ch Borek 
Ortenovo nám.17 
Praha 7 
170 00 

58/0180/04

TNK: 116 

Deriváty tuk  a olej  - Methylestery mastné kyseliny - 
Stanovení obsahu vodíku atomovou absorp ní spektrometrií 
P ejímaný mezinárodní dokument: EN 14108:2003 

04-03 
04-09 

Vojt ch Borek 
Ortenovo nám.17 
Praha 7 
170 00 

58/0181/04

TNK: 116 

Deriváty tuk  a olej  - Methylestery mastné kyseliny - 
Stanovení obsahu draslíku atomovou absorp ní spektrometrií 
P ejímaný mezinárodní dokument: EN 14109:2003 

04-03 
04-09 

Vojt ch Borek 
Ortenovo nám.17 
Praha 7 
170 00 
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58/0182/04

TNK: 116 

Deriváty tuk  a olej  - Methylestery mastné kyseliny - 
Stanovení obsahu methanolu 
P ejímaný mezinárodní dokument: EN 14110:2003 

04-03 
04-09 

Vojt ch Borek 
Ortenovo nám.17 
Praha 7 
170 00 

58/0183/04

TNK: 116 

Deriváty tuk  a olej  - Methylestery mastné kyseliny - 
Stanovení jodového ísla
P ejímaný mezinárodní dokument: EN 14111:2003 

04-03 
04-09 

Vojt ch Borek 
Ortenovo nám.17 
Praha 7 
170 00 

58/0184/04

TNK: 116 

Deriváty tuk  a olej  - Methylestery mastné kyseliny - 
Stanovení oxida ní stability (zrychlený oxida ní test) 
P ejímaný mezinárodní dokument: EN 14112:2003 

04-03 
04-09 

Vojt ch Borek 
Ortenovo nám.17 
Praha 7 
170 00 

58/0185/04

TNK: 116 

Deriváty tuk  a olej  - Methylestery mastné kyseliny - 
Stanovení ísla kyselosti 
P ejímaný mezinárodní dokument: EN 14104:2003 

04-03 
04-07 

Vojt ch Borek 
Ortenovo nám.17 
Praha 7 
170 00 

58/0186/04

TNK: 116 

Deriváty tuk  a olej  - Methylestery mastné kyseliny - 
Stanovení obsahu volného a celkového glycerolu a mono-, di- a 
triglycerid  (Referen ní metoda) 
P ejímaný mezinárodní dokument: EN 14105:2003 

04-03 
04-07 

Vojt ch Borek 
Ortenovo nám.17 
Praha 7 
170 00 

58/0187/04

TNK: 116 

Deriváty tuk  a olej  - Methylestery mastné kyseliny - 
Stanovení obsahu esteru a methylesteru kyseliny linolenové 
P ejímaný mezinárodní dokument: EN 14103:2003 

04-03 
04-07 

Vojt ch Borek 
Ortenovo nám.17 
Praha 7 
170 00 

58/0188/04

TNK: 116 

Živo išné a rostlinné tuky a oleje - Stanovení olova p ímou 
atomovou absorp ní spektrometrií v grafitové pícce 
P ejímané mezinárodní dokumenty: EN ISO 12193:2004 + ISO 
12193:2004 **) 

04-02 
04-05 

eský normaliza ní 
institut 
Biskupský dv r 5 
Praha 1 
110 02 

64/1002/04

TNK: 131 

Plastové potrubní systémy pro tlakové a netlakové rozvody 
vody - Sklem vyztužené trubky z reaktoplast  (GRP) na bázi 
nenasycených polyesterových prysky ic (UP) 
P ejímaný mezinárodní dokument: prEN 1796:2003 

04-04 
04-09 

Institut pro testování a 
certifikaci, a.s. 
t ída Tomáše Bati 299
Zlín 
764 21 

64/1003/04

TNK: 131 

Plastové potrubní systémy pro rozvody horké a studené vody - 
Sí ovaný polyethylen (PE-X) - ást 2: Trubky 
P ejímané mezinárodní dokumenty: EN ISO 15875-2:2003 + 
ISO 15875-2:2003 

04-03 
04-09 

Institut pro testování a 
certifikaci, a.s. 
t ída Tomáše Bati 299
Zlín 
764 21 

64/1004/04

TNK: 131 

Plastové potrubní systémy pro rozvody horké a studené vody - 
Sí ovaný polyethylen (PE-X) - ást 1: Všeobecn
P ejímané mezinárodní dokumenty: EN ISO 15875-1:2003 + 
ISO 15875-1:2003 

04-03 
04-09 

Institut pro testování a 
certifikaci, a.s. 
t ída Tomáše Bati 299
Zlín 
764 21 

64/1005/04

TNK: 131 

Plastové potrubní systémy pro rozvody horké a studené vody - 
Sí ovaný polyethylen (PE-X) - ást 3: Tvarovky 
P ejímané mezinárodní dokumenty: EN ISO 15875-3:2003 + 
ISO 15875-3:2003 

04-03 
04-09 

Institut pro testování a 
certifikaci, a.s. 
t ída Tomáše Bati 299
Zlín 
764 21 

64/1006/04

TNK: 131 

Plastové potrubní systémy pro rozvody horké a studené vody - 
Sí ovaný polyethylen (PE-X) - ást 5: Vhodnost použití 
systému 
P ejímané mezinárodní dokumenty: EN ISO 15875-5:2003 + 
ISO 15875-5:2003 

04-03 
04-09 

Institut pro testování a 
certifikaci, a.s. 
t ída Tomáše Bati 299
Zlín 
764 21 

64/1007/04

TNK: 52 

Plasty - P íprava zkušebních t les z reaktoplast  lisováním 
P ejímané mezinárodní dokumenty: EN ISO 295:2004 + ISO 
295:2004 

04-04 
04-07 

SYNPO, a.s. 
S.K.Neumanna 1316 
Pardubice
532 07 
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65/0764/04

TNK: 118 

Ropa a p íbuzné výrobky - Stanovení emulzní stability t žko
zápalných kapalin - ást 2: Kapaliny kategorie HFB 
P ejímané mezinárodní dokumenty: EN ISO 20783-2:2003 + 
ISO 20783-2:2003 **) 

04-02 
04-05 

eský normaliza ní 
institut 
Biskupský dv r 5 
Praha 1 
110 02 

65/0765/04

TNK: 118 

Ropa a p íbuzné výrobky - Stanovení emulzní stability t žko
zápalných kapalin - ást 1: Kapaliny kategorie HFAE 
P ejímané mezinárodní dokumenty: EN ISO 20783-1:2003 + 
ISO 20783-1:2003 **) 

04-02 
04-05 

eský normaliza ní 
institut 
Biskupský dv r 5 
Praha 1 
110 02 

65/0769/04

TNK: 118 

Motorová paliva - Bezolovnaté benzíny - Požadavky a metody 
zkoušení 
P ejímaný mezinárodní dokument: EN 228:2004 

04-03 
04-08 

Ing. Helena 
Soukupová 
Fr.Kadlece 1515/6 
Praha 8 
180 00 

65/0770/04

TNK: 118 

Motorová paliva - Motorové nafty - Technické požadavky a 
metody zkoušení 
P ejímaný mezinárodní dokument: EN 590:2004 

04-03 
04-06 

RNDr. Alice 
Kotlánová 
Bedna íkova 3 
Brno 
628 00 

65/0771/04

TNK: 118 

Motorová paliva - Zkapaln né ropné plyny (LPG) - Technické 
požadavky a metody zkoušení 
P ejímaný mezinárodní dokument: EN 589:2004 

04-03 
04-06 

RNDr. Alice 
Kotlánová 
Bedna íkova 3 
Brno 
628 00 

65/0772/04

TNK: 134 

Asfalty a asfaltová pojiva - Stanovení koheze asfaltových pojiv 
zkouškou kyvadlem 
P ejímaný mezinárodní dokument: EN 13588:2004 

04-02 
04-06 

PARAMO, a.s. 
P erovská 560 
Pardubice
530 06 

65/0773/04

TNK: 134 

Asfalty a asfaltová pojiva - Vzorkování asfaltových pojiv 
P ejímaný mezinárodní dokument: prEN 58 rev:2003 

04-02 
04-06 

PARAMO, a.s. 
P erovská 560 
Pardubice
530 06 

65/0774/04

TNK: 134 

Asfalty a asfaltová pojiva - Stanovení p ilnavosti asfaltových 
kationaktivních emulzí zkouškou pono ením do vody 
P ejímaný mezinárodní dokument: prEN 13614-2:2003 

04-02 
04-06 

PARAMO, a.s. 
P erovská 560 
Pardubice
530 06 

65/0775/04

TNK: 134 

Asfalty a asfaltová pojiva - Stanovení destila ních 
charakteristik ropných ed ných asfalt
P ejímaný mezinárodní dokument: prEN 13358:2003 

04-02 
04-08 

PARAMO, a.s. 
P erovská 560 
Pardubice
530 06 

66/0549/04

TNK: - 

Výbušniny pro civilní použití - Rozbušky a zpož ova e - ást
25: Stanovení p enosové kapacity p enaše  a spojovacího 
p íslušenství 
P ejímaný mezinárodní dokument: prEN 13763-25:2003 

04-02 
04-06 

VVUÚ, a.s. 
Pikartská 1337/7 
Ostrava - Radvanice 
716 07 

66/0550/04

TNK: - 

Výbušniny pro civilní použití - St eliviny a raketová paliva - 
ást 6: Pevná raketová paliva - Návod na stanovení celistvosti 

povlak  inhibitor
P ejímaný mezinárodní dokument: prEN 13938-6:2003 

04-03 
04-06 

VVUÚ, a.s. 
Pikartská 1337/7 
Ostrava - Radvanice 
716 07 

66/0551/04

TNK: - 

Metoda zkoušení st rkových hmot - Stanovení smršt ní 
P ejímaný mezinárodní dokument: EN 13872:2004 

04-03 
04-07 

SYNPO, a.s. 
S.K.Neumanna 1316 
Pardubice
532 07 

67/0306/04

TNK: 32 

Pigmenty a plniva - Hodnocení barviv v m k eném 
polyvinylchloridu (PVC-P) - ást 1: Složení a p íprava 
základních sm sí
P ejímaný mezinárodní dokument: prEN 14469-1:2003 

04-03 
04-06 

SYNPO, a.s. 
S.K.Neumanna 1316 
Pardubice
532 07 
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67/0307/04

TNK: 32 

Pigmenty a plniva - Hodnocení barviv v m k eném 
polyvinylchloridu (PVC-P) - ást 2: P íprava zkušebních t les
P ejímaný mezinárodní dokument: prEN 14469-2:2003 

04-03 
04-06 

SYNPO, a.s. 
S.K.Neumanna 1316 
Pardubice
532 07 

67/0308/04

TNK: 32 

Pigmenty a plniva - Hodnocení barviv v m k eném 
polyvinylchloridu (PVC-P) - ást 3: Hodnocení relativní 
barvivosti bílých pigment
P ejímaný mezinárodní dokument: prEN 14469-3:2003 

04-03 
04-06 

SYNPO, a.s. 
S.K.Neumanna 1316 
Pardubice
532 07 

67/0309/04

TNK: 32 

Pigmenty a plniva - Hodnocení barviv v m k eném 
polyvinylchloridu (PVC-P) - ást 4: Stanovení krvácení barviv
P ejímaný mezinárodní dokument: prEN 14469-4:2003 

04-03 
04-06 

SYNPO, a.s. 
S.K.Neumanna 1316 
Pardubice
532 07 

67/0310/04

TNK: 32 

Pigmenty a plniva - Metody dispergace a hodnocení 
dispergovatelnosti v plastech - ást 4: Stanovení koloristických 
vlastností a snadnosti dispergace bílých pigment  v 
polyethylenu mletím ve dvouválci 
P ejímaný mezinárodní dokument: prEN 13900-4:2003 

04-03 
04-06 

SYNPO, a.s. 
S.K.Neumanna 1316 
Pardubice
532 07 

69/0298/04

TNK: - 

Stroje pro zpracování pryže a plast  - Navíjecí stroje pro pásy a 
fólie - Bezpe nostní požadavky 
P ejímaný mezinárodní dokument: prEN 13418:2003 

04-04 
04-07 

Markéta Ratajová 
Nová 781 
Ho ovice
268 01 

72/1389/04

TNK: 39 

Pojiva pro pot ry z ho e naté maltoviny - Kaustický magnezit a 
chlorid ho e natý - ást 2: Zkušební metody 
P ejímaný mezinárodní dokument: EN 14016-2:2004 

04-04 
04-09 

Výzkumný ústav 
maltovin, s.r.o. - 
normaliza ní sekce 
Na Cikánce 2 
Praha 5-Radotín 
153 00 

72/1390/04

TNK: 39 

Pojiva pro pot ry z ho e naté maltoviny - Kaustický magnezit a 
chlorid ho e natý - ást 1: Definice a požadavky 
P ejímaný mezinárodní dokument: EN 14016-1:2004 

04-04 
04-09 

Výzkumný ústav 
maltovin, s.r.o. - 
normaliza ní sekce 
Na Cikánce 2 
Praha 5-Radotín 
153 00 

72/1391/04

TNK: 119 

Betonové obrubníky - Požadavky a zkušební metody 04-03 
04-07 

STÚ - K,  a.s. 
Washingtonova 25 
Praha 1 
110 01 

72/1392/04

TNK: 119 

Betonové dlažební bloky - Požadavky a zkušební metody 04-03 
04-07 

STÚ - K,  a.s. 
Washingtonova 25 
Praha 1 
110 01 

72/1393/04

TNK: 119 

Betonové dlažební kostky - Požadavky a zkušební metody 04-03 
04-07 

STÚ - K,  a.s. 
Washingtonova 25 
Praha 1 
110 01 

72/1394/04

TNK: 39 

Cement pro zd ní - ást 1: Složení, specifikace a kritéria shody
P ejímaný mezinárodní dokument: EN 413-1:2004 

04-03 
04-07 

Výzkumný ústav 
maltovin, s.r.o. - 
normaliza ní sekce 
Na Cikánce 2 
Praha 5-Radotín 
153 00 

73/1833/04

TNK: 92 

Podp rná lešení - Požadavky na provedení a obecný návrh 
P ejímaný mezinárodní dokument: prEN 12812:2003 

04-02 
04-08 

Výzkumný ústav 
bezpe nosti práce 
Jeruzalémská 9 
Praha 1- Nové M sto
116 52 
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73/1834/04

TNK: 92 

Do asné stavební konstrukce - Podp rné dílcové v že - Díl í
postupy návrhu konstrukce 
P ejímaný mezinárodní dokument: prEN 12813:2003 

04-02 
04-08 

Výzkumný ústav 
bezpe nosti práce 
Jeruzalémská 9 
Praha 1- Nové M sto
116 52 

73/1835/04

TNK: 92 

Systémy do asné ochrany volného okraje - Požadavky na 
výrobky - Zkušební postupy 
P ejímaný mezinárodní dokument: prEN 13374:2003 

04-02 
04-08 

Výzkumný ústav 
bezpe nosti práce 
Jeruzalémská 9 
Praha 1- Nové M sto
116 52 

73/1836/04

TNK: 92 

Do asné stavební konstrukce - ást 2: Informace o materiálech
P ejímaný mezinárodní dokument: EN 12811-2:2004 

04-02 
04-08 

Výzkumný ústav 
bezpe nosti práce 
Jeruzalémská 9 
Praha 1- Nové M sto
116 52 

73/1838/04

TNK: 135 

Vláknité desky - Požadavky - ást 2: Požadavky na tvrdé 
desky 
P ejímaný mezinárodní dokument: prEN 622-2 rev:2003 

04-05 
04-10 

Ing. Josef Mikšátko, 
CSc.
Jažlovická 1319 
Praha 4 
149 00 

73/1839/04

TNK: 135 

Vláknité desky - Požadavky - ást 3: Požadavky na polotvrdé 
desky 
P ejímaný mezinárodní dokument: prEN 622-3 rev:2003 

04-05 
04-10 

Ing. Josef Mikšátko, 
CSc.
Jažlovická 1319 
Praha 4 
149 00 

73/1841/04

TNK: 51 

Zálivky za horka - ást 6: Zkušební metoda pro p ípravu 
vzork  ke zkouškám 
P ejímaný mezinárodní dokument: EN 13880-6:2004 **) 

04-02 
04-05 

eský normaliza ní 
institut 
Biskupský dv r 5 
Praha 1 
110 02 

73/1842/04

TNK: 51 

Nestmelené a hydraulicky stmelené sm si - ást 47: Zkušební 
metoda pro stanovení kalifornského pom ru únosnosti (CBR), 
aktuálního indexu únosnosti a lineárního bobtnání 
P ejímaný mezinárodní dokument: EN 13286-47:2004 **) 

04-02 
04-05 

eský normaliza ní 
institut 
Biskupský dv r 5 
Praha 1 
110 02 

73/1843/04

TNK: 51 

Nestmelené a hydraulicky stmelené sm si - ást 7: Zkušební 
metody pro zkoušení opakovaným zat žováním v triaxiálním 
p ístroji 
P ejímaný mezinárodní dokument: EN 13286-7:2004 **) 

04-02 
04-05 

eský normaliza ní 
institut 
Biskupský dv r 5 
Praha 1 
110 02 

73/1844/04

TNK: 27 

Zkoušení požární odolnosti provozních instalací - ást 7: 
Uzáv ry pásových a kolejových technologických p epravních 
systém
P ejímaný mezinárodní dokument: prEN 1366-7:2003 

04-04 
04-10 

PAVUS, a.s. 
Prosecká 412/74 
Praha 9 
190 00 

73/1845/04

TNK: 51 

Nestmelené sm si a sm si stmelené hydraulickými pojivy - 
ást 5: Zkušební metody pro stanovení laboratorní srovnávací 

objemové hmotnosti a vlhkosti - Vibra ní st l
P ejímaný mezinárodní dokument: EN 13286-5:2003 

04-02 
04-08 

SILMOS  s.r.o. - CTN
K ižíkova 70 
Brno 
612 00 

73/1846/04

TNK: 51 

Cementobetonové kryty - ást 2: Zkušební metoda pro 
stanovení spojení mezi dv ma vrstvami 
P ejímaný mezinárodní dokument: EN 13863-2:2003 

04-02 
04-08 

SILMOS  s.r.o. - CTN
K ižíkova 70 
Brno 
612 00 

73/1847/04

TNK: 51 

Cementobetonové kryty - ást 1: Zkušební metoda pro 
stanovení tlouš ky cementobetonového krytu m ením na míst
P ejímaný mezinárodní dokument: EN 13863-1:2003 

04-02 
04-08 

SILMOS  s.r.o. - CTN
K ižíkova 70 
Brno 
612 00 
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73/1848/04

TNK: 51 

Nát ry - Zkušební metody - ást 2: Vizuální posouzení 
P ejímaný mezinárodní dokument: EN 12272-2:2003 

04-02 
04-08 

SILMOS  s.r.o. - CTN
K ižíkova 70 
Brno 
612 00 

73/1849/04

TNK: 51 

Asfaltové sm si - Zkušební metody pro asfaltové sm si za 
horka - ást 33: P íprava zkušebních t les zhut ova em desek 
P ejímaný mezinárodní dokument: EN 12697-33:2003 

04-02 
04-09 

SILMOS  s.r.o. - CTN
K ižíkova 70 
Brno 
612 00 

73/1850/04

TNK: 51 

Asfaltové sm si - Zkušební metody pro asfaltové sm si za 
horka - ást 23: Zkouška p í ným tahem 
P ejímaný mezinárodní dokument: EN 12697-23:2003 

04-02 
04-07 

SILMOS  s.r.o. - CTN
K ižíkova 70 
Brno 
612 00 

73/1851/04

TNK: 51 

Asfaltové sm si - Zkušební metody pro asfaltové sm si za 
horka - ást 22: Zkouška pojížd ní kolem 
P ejímaný mezinárodní dokument: EN 12697-22:2003 

04-02 
04-09 

SILMOS  s.r.o. - CTN
K ižíkova 70 
Brno 
612 00 

73/1852/04

TNK: 51 

Asfaltové sm si - Zkušební metody pro asfaltové sm si za 
horka - ást 21: Stanovení hloubky zatla ení trnu na deskovém 
zkušebním t lese 
P ejímaný mezinárodní dokument: EN 12697-21:2003 

04-02 
04-07 

SILMOS  s.r.o. - CTN
K ižíkova 70 
Brno 
612 00 

73/1853/04

TNK: 51 

Asfaltové sm si - Zkušební metody pro asfaltové sm si za 
horka - ást 20: Stanovení hloubky zatla ení trnu na krychli 
nebo Marshallov  zkušebním t lese
P ejímaný mezinárodní dokument: EN 12697-20:2003 

04-02 
04-07 

SILMOS  s.r.o. - CTN
K ižíkova 70 
Brno 
612 00 

73/1854/04

TNK: 51 

Asfaltové sm si - Zkušební metody pro asfaltové sm si za 
horka - ást 12: Stanovení odolnosti zkušebního t lesa v i
vod
P ejímaný mezinárodní dokument: EN 12697-12:2003 

04-02 
04-07 

SILMOS  s.r.o. - CTN
K ižíkova 70 
Brno 
612 00 

73/1855/04

TNK: 51 

Asfaltové sm si - Zkušební metody pro asfaltové sm si za 
horka - ást 11: Stanovení afinity mezi pojivem a kamenivem 
P ejímaný mezinárodní dokument: EN 12697-11:2003 

04-02 
04-07 

SILMOS  s.r.o. - CTN
K ižíkova 70 
Brno 
612 00 

73/1856/04

TNK: 51 

Nestmelené sm si a sm si stmelené hydraulickými pojivy - 
ást 45: Zkušební metoda pro stanovení doby zpracovatelnosti

P ejímaný mezinárodní dokument: EN 13286-45:2003 

04-02 
04-08 

SILMOS  s.r.o. - CTN
K ižíkova 70 
Brno 
612 00 

73/1857/04

TNK: 36 

Zkoušení betonu v konstrukcích - ást 4: Stanovení rychlosti 
ší ení ultrazvukového impulsu 
P ejímaný mezinárodní dokument: prEN 12504-4:2003 

04-04 
04-09 

STAVCERT Praha, 
spol. s r.o. 
U Výstavišt  3 
Praha 7 
170 00 

73/1858/04

TNK: 27 

Zkoušení požární odolnosti provozních instalací - ást 3: 
T sn ní prostup
P ejímaný mezinárodní dokument: prEN 1366-3:2003 

04-04 
04-10 

PAVUS, a.s. 
Prosecká 412/74 
Praha 9 
190 00 

74/0201/04

TNK: 60 

Clony a okenice - Odolnost proti opakovanému ovládání 
(mechanická trvanlivost) - Zkušební metody 
P ejímaný mezinárodní dokument: EN 14201:2004 **) 

04-02 
04-05 

eský normaliza ní 
institut 
Biskupský dv r 5 
Praha 1 
110 02 

74/0202/04

TNK: 60 

Clony a okenice - Zp sobilost pro použití p evodovek s 
klikovou rukojetí - Požadavky a zkušební metody 
P ejímaný mezinárodní dokument: EN 14203:2004 **) 

04-02 
04-05 

eský normaliza ní 
institut 
Biskupský dv r 5 
Praha 1 
110 02 
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75/0536/04

TNK: 95 

Malé istírny odpadních vod do 50 ekvivalentních obyvatel - 
ást 1: Prefabrikované septiky 

P ejímaný mezinárodní dokument: EN 12566-1/A1:2003 

04-02 
04-06 

HYDROPROJEKT 
CZ,  a.s. 
Táborská 31 
Praha 4 
140 16 

75/0537/04

TNK: 94 

Za ízení pro úpravu vody v budovách - Systémy pro 
elektrolytickou úpravu s hliníkovými anodami - Požadavky na 
provedení, bezpe nost 
P ejímaný mezinárodní dokument: EN 14095:2003 

04-03 
04-08 

HYDROPROJEKT 
CZ,  a.s. 
Táborská 31 
Praha 4 
140 16 

75/0538/04

TNK: 95 

istírny odpadních vod - ást 14: Dezinfekce 
P ejímaný mezinárodní dokument: EN 12255-14:2003 

04-03 
04-10 

HYDROPROJEKT 
CZ,  a.s. 
Táborská 31 
Praha 4 
140 16 

75/0539/04

TNK: 95 

Pevn  zabudované žeb íky v šachtách 
P ejímaný mezinárodní dokument: EN 14396:2004 **) 

04-02 
04-05 

eský normaliza ní 
institut 
Biskupský dv r 5 
Praha 1 
110 02 

77/0396/04

TNK: 78 

Obaly - P epravní obaly pro nebezpe né v ci - Zkouška 
slu itelnosti plast
P ejímané mezinárodní dokumenty: prEN ISO 16101:2003 + 
ISO/FDIS 16101:2003 

04-03 
04-08 

Centrum pro 
informace a 
mechanické testování 
obal  - SZ 215 
U michelského lesa 
366 
Praha 4 
146 23 

79/0451/04

TNK: - 

Obuv - Požadavky a zkušební metody 04-03 
04-10 

Institut pro testování a 
certifikaci, a.s. 
t ída Tomáše Bati 299
Zlín 
764 21 

79/0452/04

TNK: - 

Usn  - Fyzikální a mechanické zkoušky - Stanovení 
odpudivosti vody u od vních usní 
P ejímaný mezinárodní dokument: EN 14340:2004 **) 

04-02 
04-05 

eský normaliza ní 
institut 
Biskupský dv r 5 
Praha 1 
110 02 

80/0933/04

TNK: 31 

Textilie - Zkoušky stálobarevnosti - ást B06: Stálobarevnost a 
stárnutí na um lém sv tle p i vysoké teplot : zkouška s 
xenonovou výbojkou 
P ejímané mezinárodní dokumenty: prEN ISO 105-B06:2003 + 
ISO 105-B06/Amd.1:2002 

04-02 
04-08 

inoTEX, spol. s r.o. 
Štefánikova 1208 
Dv r Králové nad 
Labem 
544 01 

80/0934/04

TNK: 31 

Geosyntetické izolace - Metoda zkoušení pro zjiš ování 
odolnosti proti vyluhování 
P ejímaný mezinárodní dokument: prEN 14415:2003 

04-02 
04-07 

Výzkumný ústav 
lýkových vláken, s.r.o.
Uni ovská 46 
Šumperk 
787 01 

80/0935/04

TNK: 31 

Geosyntetika - Výb rová metoda zkoušení pro zjiš ování 
chemické odolnosti pro aplikaci na skládkách odpadu 
P ejímaný mezinárodní dokument: prEN 14414:2003 

04-02 
04-07 

Výzkumný ústav 
lýkových vláken, s.r.o.
Uni ovská 46 
Šumperk 
787 01 

80/0936/04

TNK: 31 

Textilie - Postupy pr myslového praní a dopravy pro zkoušení 
pracovních od v
P ejímané mezinárodní dokumenty: prEN ISO 15797:2003 + 
ISO 15797/Cor.1:2004 

04-02 
04-08 

inoTEX, spol. s r.o. 
Štefánikova 1208 
Dv r Králové nad 
Labem 
544 01 
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83/0853/04

TNK: - 

Ovzduší na pracovišti - Stanovení ástic ropných látek - 
Všeobecné požadavky 
P ejímaný mezinárodní dokument: prEN 14530:2003 

04-04 
04-09 

Ing. Zden k Chlubna - 
ERGOTEST
Masarykovo nám. 650 
P.O.BOX 13 
Kop ivnice 
742 21 

83/0854/04

TNK: - 

Ergonomické zásady navrhování pracovních systém
P ejímané mezinárodní dokumenty: EN ISO 6385:2004 + ISO 
6385:2004 

04-03 
04-08 

Ing. Zden k Chlubna - 
ERGOTEST
Masarykovo nám. 650 
P.O.BOX 13 
Kop ivnice 
742 21 

84/0100/04

TNK: - 

Záchranné systémy - P eprava inkubátor  - ást 1: Podmínky 
p ipojovacích rozhraní 
P ejímaný mezinárodní dokument: EN 13976-1:2003 

04-03 
04-06 

Ing. Zden k Chlubna - 
ERGOTEST
Masarykovo nám. 650 
P.O.BOX 13 
Kop ivnice 
742 21 

84/0101/04

TNK: - 

Záchranné systémy - P eprava inkubátor  - ást 2: Požadavky 
na systém 
P ejímaný mezinárodní dokument: EN 13976-2:2003 

04-03 
04-06 

Ing. Zden k Chlubna - 
ERGOTEST
Masarykovo nám. 650 
P.O.BOX 13 
Kop ivnice 
742 21 

84/0102/04

TNK: 81 

Nomenklatura - Specifikace systému nomenklatury 
zdravotnických prost edk  pro ú ely vým ny správních dat 
P ejímané mezinárodní dokumenty: EN ISO 15225/A1:2004 + 
ISO 15225/Amd.1:2004 

04-04 
04-07 

Ing. Vladimír  
Vejrosta 
Her íkova 2 
Brno 12 - Královo 
Pole
612 00 

85/0501/04

TNK: 81 

Anestetické a respira ní p ístroje - Laryngoskopy pro tracheální 
intubaci 
P ejímané mezinárodní dokumenty: EN ISO 7376:2003 + ISO 
7376:2003 

04-03 
04-08 

MUDr. Jaroslav 
Skopal 
V Prokop  1201 

elákovice
250 88 

85/0502/04

TNK: 81 

Zdravotnické elektrické p ístroje - ást 1: Zvláštní požadavky 
na bezpe nost plicních ventilátor  - Ventilátory pro intenzivní 
pé i
P ejímané mezinárodní dokumenty: prEN ISO 10651-1:2003 + 
IEC 60601-2-12:2001 

04-04 
04-09 

Ing. Vladimír  
Vejrosta 
Her íkova 2 
Brno 12 - Královo 
Pole
612 00 

85/0503/04

TNK: 81 

Neaktivní chirurgické implantáty - Zvláštní požadavky na 
srde ní a cévní implantáty - ást 3: Speciální požadavky na 
arteriální stenty 
P ejímaný mezinárodní dokument: prEN 14299:2003 

04-03 
04-08 

MUDr. Jaroslav 
Skopal 
V Prokop  1201 

elákovice
250 88 

85/0504/04

TNK: - 

Použití program  externího hodnocení jakosti p i posuzování 
funkce diagnostických vyšet ovacích postup  in vitro 
P ejímaný mezinárodní dokument: prEN 14136:2003 

04-03 
04-09 

Doc. MUDr. Petr 
Schneiderka, CSc.-
Fakult.nemocnice 
Olomouc 
I.P. Pavlova 6 
Olomouc 
775 20 

87/4222/04

TNK: 96 

Zemské svazkové rádiové sít  (TETRA) - Hlas a data (V+D) - 
ást 3: Spolupráce na rozhraní mezi systémy (IS) - Pod ást 3: 

Skupinové volání jako p ídavný rys sít  (ANF-ISIGC) 
P ejímaný mezinárodní dokument: ETSI EN 300 392-3-3 
V1.2.1:2004 **) 

04-02 
04-05 

eský normaliza ní 
institut 
Biskupský dv r 5 
Praha 1 
110 02 
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87/4223/04

TNK: 96 

Zemské svazkové rádiové sít  (TETRA) - Hlas a data (V+D) - 
ást 3: Spolupráce na rozhraní mezi systémy (IS) - Pod ást 5: 

Mobilita managementu jako p ídavný rys sít  (ANF-ISIMM) 
P ejímaný mezinárodní dokument: ETSI EN 300 392-3-5 
V1.2.1:2004 **) 

04-02 
04-05 

eský normaliza ní 
institut 
Biskupský dv r 5 
Praha 1 
110 02 

87/4224/04

TNK: 96 

Družicové pozemské stanice a systémy (SES) - Harmonizovaná 
EN pokrývající základní požadavky lánku 3.2 Sm rnice
R&TTE na letadlové pozemské stanice (AES) pohyblivé 
družicové služby, pracující v kmito tových pásmech 11/12/14 
GHz
P ejímaný mezinárodní dokument: ETSI EN 302 186 
V1.1.1:2004 **) 

04-02 
04-05 

eský normaliza ní 
institut 
Biskupský dv r 5 
Praha 1 
110 02 

87/4225/04

TNK: 96 

Zemské svazkové rádiové sít  (TETRA) - Hlas a data (V+D) - 
ást 10: Dopl kové služby - stupe  1 - Pod ást 6: Volání s 

dispe erským oprávn ním (CAD) 
P ejímaný mezinárodní dokument: ETSI EN 300 392-10-6 
V1.3.1:2004 **) 

04-02 
04-05 

eský normaliza ní 
institut 
Biskupský dv r 5 
Praha 1 
110 02 

87/4226/04

TNK: 96 

Zemské svazkové rádiové sít  (TETRA) - Hlas a data (V+D) - 
ást 10: Dopl kové služby - stupe  1 - Pod ást 8: Výb r

oblastí (AS) 
P ejímaný mezinárodní dokument: ETSI EN 300 392-10-8 
V1.2.1:2004 **) 

04-02 
04-05 

eský normaliza ní 
institut 
Biskupský dv r 5 
Praha 1 
110 02 

87/4227/04

TNK: 96 

Zemské svazkové rádiové sít  (TETRA) - Hlas a data (V+D) - 
ást 10: Dopl kové služby - stupe  1 - Pod ást 12: P idržení 

spojení (HOLD) 
P ejímaný mezinárodní dokument: ETSI EN 300 392-10-12 
V1.3.1:2004 **) 

04-02 
04-05 

eský normaliza ní 
institut 
Biskupský dv r 5 
Praha 1 
110 02 

87/4228/04

TNK: 96 

Zemské svazkové rádiové sít  (TETRA) - Hlas a data (V+D) - 
ást 12: Dopl kové služby - stupe  3 - Pod ást 3: Identifikace 

konferen ního volání (TPI) 
P ejímaný mezinárodní dokument: ETSI EN 300 392-12-3 
V1.2.1:2004 **) 

04-02 
04-05 

eský normaliza ní 
institut 
Biskupský dv r 5 
Praha 1 
110 02 

87/4229/04

TNK: 96 

Zemské svazkové rádiové sít  (TETRA) - Hlas a data (V+D) - 
ást 12: Dopl kové služby - stupe  3 - Pod ást 10: P ednostní 

volání (PC) 
P ejímaný mezinárodní dokument: ETSI EN 300 392-12-10 
V1.2.1:2004 **) 

04-02 
04-05 

eský normaliza ní 
institut 
Biskupský dv r 5 
Praha 1 
110 02 

87/4230/04

TNK: 96 

Zemské svazkové rádiové sít  (TETRA) - Hlas a data (V+D) - 
ást 12: Dopl kové služby - stupe  3 - Pod ást 22: P id lení 
ísla dynamické skupiny (DGNA) 

P ejímaný mezinárodní dokument: ETSI EN 300 392-12-22 
V1.2.1:2004 **) 

04-02 
04-05 

eský normaliza ní 
institut 
Biskupský dv r 5 
Praha 1 
110 02 

91/0331/04

TNK: 31 

Pružné, laminátové a textilní podlahové krytiny - Požadavky 
zdravotní, bezpe nostní a na úsporu energie 
P ejímaný mezinárodní dokument: prEN 14041:2003 

04-02 
04-08 

Textilní zkušební 
ústav 
Václavská 6 
Brno 
658 41 

94/0317/04

TNK: - 

Nádobí - Tlakové hrnce pro domácí použití 
P ejímaný mezinárodní dokument: EN 12778/AC:2003 

04-03 
04-05 

Ing. Rudolf Kalina, 
CSc.
K Dol m 75 
Praha 4 - Mod any
143 00 

94/0318/04

TNK: 137 

Výrobky pro pé i o dít  - Cykloseda ky - Bezpe nostní 
požadavky a metody zkoušení 
P ejímaný mezinárodní dokument: prEN 14344:2003 

04-04 
04-09 

Institut pro testování a 
certifikaci, a.s. 
t ída Tomáše Bati 299
Zlín 
764 21 
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94/0319/04

TNK: - 

Vybavení plaveckých bazén  - ást 11: Další specifické 
bezpe nostní požadavky a zkušební metody pro p enosné 
podlahy a p epážky 
P ejímaný mezinárodní dokument: EN 13451-11:2004 **) 

04-02 
04-05 

eský normaliza ní 
institut 
Biskupský dv r 5 
Praha 1 
110 02 

RU/0772/0
4

TNK: 136 

Terminologický slovník - CEN/TC 278: Dopravní telematika 
(rozborový úkol) 

04-02 
04-07 

SILMOS  s.r.o. - CTN
K ižíkova 70 
Brno 
612 00 

RU/0773/0
4

TNK: 66 

Tepelné sít  (rozborový úkol) 04-03 
04-09 

ÚJV ež, a.s. - Divize 
ENERGOPROJEKT 
Praha 
Vysko ilova 3/741 
Praha 4 
140 21 

RU/0774/0
4

TNK: 41 

Navrhování geotechnických konstrukcí (rozborový úkol) 04-04 
05-02 

eské vysoké u ení
technické - Fakulta 
stavební
Thákurova 7 
Praha 6 
166 29 

RU/0775/0
4

TNK: 76 

Sv tlo a osv tlení pracovních prostor  (rozbor SN 36 0020-1, 
SN 36 0452 ve vztahu k zrušené SN 36 0450 a nov  vydané 
SN EN 12464-1 (rozborový úkol) 

04-02 
04-06 

Ing. Ji í Novotný - 
RELUX
Mimo ská 641 
Praha 9 - Prosek 
190 00 

RU/0776/0
4

TNK: - 

Kvalifikace stavebních podnikatel  (rozborový úkol) 04-04 
05-06 

Technický a zkušební 
ústav stavební 
Prosecká 811/76a 
Praha 9 
190 00 

RU/0777/0
4

TNK: 27 

Požární bezpe nost staveb - Nevýrobní objekty (rozborový 
úkol) 

04-03 
04-10 

Centrum stavebního 
inženýrství, a.s. 
Pražská 16 
Praha 10 - Hostiva
102 21 

RU/0778/0
4

TNK: 27 

Požární bezpe nost staveb - Výrobní objekty (rozborový úkol) 04-03 
04-10 

Centrum stavebního 
inženýrství, a.s. 
Pražská 16 
Praha 10 - Hostiva
102 21 

RU/0779/0
4

TNK: 27 

Požární bezpe nost staveb - Shromaž ovací prostory 
(rozborový úkol) 

04-03 
04-10 

Centrum stavebního 
inženýrství, a.s. 
Pražská 16 
Praha 10 - Hostiva
102 21 

RU/0780/0
4

TNK: 27 

Požární bezpe nost staveb - Budovy pro bydlení a ubytování 
(rozborový úkol) 

04-03 
04-10 

Centrum stavebního 
inženýrství, a.s. 
Pražská 16 
Praha 10 - Hostiva
102 21 

RU/0781/0
4

TNK: 27 

Požární bezpe nost staveb - Zm ny staveb (rozborový úkol) 04-03 
04-10 

Centrum stavebního 
inženýrství, a.s. 
Pražská 16 
Praha 10 - Hostiva
102 21 
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RU/0782/0
4

TNK: 27 

Požární bezpe nost staveb - Objekty spoj  a poštovních 
provoz  (rozborový úkol) 

04-03 
04-10 

Centrum stavebního 
inženýrství, a.s. 
Pražská 16 
Praha 10 - Hostiva
102 21 

RU/0783/0
4

TNK: 27 

Požární bezpe nost staveb - Sklady (rozborový úkol) 04-03 
04-10 

Centrum stavebního 
inženýrství, a.s. 
Pražská 16 
Praha 10 - Hostiva
102 21 

editel 
Ing. Kunc, CSc., v. r. 

53



OZNÁMENÍ . 16/04 
eského normaliza ního institutu 

o návrzích na zrušení SN 

eský normaliza ní institut p edkládá podle § 6 zákona . 22/1997 Sb., k projednání seznam eských technických norem ( SN) 
navrhovaných ke zrušení pro jejich technickou zastaralost, neaktuálnost nebo z jiných d vod .

Každý, kdo má od vodn né námitky proti zrušení SN, je m že uplatnit do 6 týdn  od zve ejn ní tohoto oznámení na adrese: 

eský normaliza ní institut 
Biskupský dv r 5 

110 02 Praha 1 – Nové M sto
Tel.: 221 802 111 

Ozna ení SN 
M síc a rok vydání 
(datum schválení) 

T ídící
znak 

Název SN 
íslo odd lení

Jméno referenta SNI
SN 01 0199 

1975-04-23 
01 0199 Vydavatelská úprava odborných asopis  15 

Ing. Rychnovský, CSc. 
    

SN ISO 9004-4 
íjen 1995 

01 0324 Management jakosti a prvky systému jakosti. ást 4: 
Sm rnice pro zlepšování jakosti 

12
Ing. Skopal, CSc. 

SN ISO 4759-2 
b ezen 1995 

02 1005 Spojovací sou ásti. Tolerance spojovacích sou ástí.
ást 2: Šrouby a matice s pr m rem závitu od 1 mm 

do 3 mm. Výrobní t ída F pro jemnou mechaniku 

12
Ing. Skopal, CSc. 

SN ISO 8677 
srpen 1997 

02 1319 Spojovací sou ásti – Šrouby s nízkou zaoblenou 
hlavou velkou a ty hranem – Výrobní t ída C 

12
Ing. Skopal, CSc. 

    
SN 02 9251 

1990-04-10 
02 9251 T sn ní. Pryžové t snicí manžety. Technické 

požadavky 
15
Ing. Šolarová 

    
SN 09 7363 

1988-02-15 
09 7363 Vst ikovací za ízení naftových motor . Automatické 

p esuvníky vst iku. P ehled a rozm ry 
11
Ing. Adam ík 

SN 09 7704 
1989-11-08 

09 7704 Vzn tové motory pr myslové, lodní a dráhové. 
erpadla pro chladicí systémy. Metoda výpo tu 

dopravovaného množství 

11
Ing. Adam ík 

SN 09 7712 
1987-06-22 

09 7712 Pístové spalovací motory. Chladi e voda-olej a voda-
voda 

11
Ing. Adam ík 

    
SN 13 8740 

1987-05-25 
13 8740 Drenážne rúrky z plastov. Spolo né ustanovenia 15 

Ing. Šolarová 
    

SN ISO 7572 
duben 1992 

20 5810 Podmínky p ejímky a instalace nepohyblivých desek 
obráb cích stroj

12
Ing. Skopal, CSc. 

SN 27 0144 
1968-12-11 

27 0144 Zdvihací za ízení. Prost edky pro vázání, zav šení a 
uchopení b emen

12
Ing. Zají ek 

SN 27 0145 
1982-04-22 

27 0145 Je áby. Prost edky pro zav šení a uchopení b emen 12 
Ing. Zají ek 

    
SN 30 0515 

1987-02-02 
30 0515 Spot eba paliva. Nákladní automobily a autobusy 11 

Ing. Adam ík 
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SN 30 0536 
1987-10-12 

30 0536 Vytáp cí a oh ívací za ízení pro silni ní a zvláštní 
motorová vozidla. Technické požadavky. Zkoušení 

11
Ing. Adam ík 

SN 30 0724 
1990-08-27 

30 0724 Silni ní motorová vozidla. Poloha sedících osob 
v osobním automobilu 

11
Ing. Adam ík 

SN 30 2101 
1990-06-22 

30 2101 Písty. Písty ze slitin hliníku. Technické p edpisy 11 
Ing. Adam ík 

SN 30 2209 
1990-05-14 

30 2209 Ozubené v nce setrva ník  automobilových motor .
Technické dodací p edpisy 

11
Ing. Adam ík 

SN 30 2404 
1988-09-12 

30 2404 Šoupátkové karburátory. Technické požadavky 11 
Ing. Adam ík 

SN 30 2405 
1990-05-14 

30 2405 Klapkové karburátory. Technické p edpisy 11 
Ing. Adam ík 

SN 30 2601 
1989-07-07 

30 2601 Chladi e pro motorová vozidla. Technické p edpisy 11 
Ing. Adam ík 

SN 30 3527 
1987-03-16 

30 3527 Kapalinové brzdy. Brzdové hadice s koncovkami. 
Rozm ry 

11
Ing. Adam ík 

SN 30 3532 
1986-03-18 

30 3532 Silni ní vozidla. Trubky, otvory se závitem, šroubové 
p ípojky a hadicové koncovky hydraulických 
brzdových za ízení 

11
Ing. Adam ík 

SN 30 3536 
1990-06-22 

30 3536 Silni ní vozidla. Kontrolní p ípojka vzduchových 
brzd. P ipojovací rozm ry a technické požadavky 

11
Ing. Adam ík 

SN 30 3537 
1990-06-22 

30 3537 Silni ní vozidla. Kontrolní p ípojka hydraulických 
brzd. P ipojovací rozm ry a technické požadavky 

11
Ing. Adam ík 

SN 30 3558 
1987-06-22 

30 3558 Silni ní vozidla. Spojkové hlavice pro vzduchové 
dvouhadicové brzdové soustavy. Základní rozm ry, 
technické požadavky a metody zkoušení 

11
Ing. Adam ík 

SN 30 3662 
1986-04-29 

30 3662 Oto né kruhy p ív s . Typy, základní parametry a 
p ipojovací rozm ry 

11
Ing. Adam ík 

SN 30 3663 
1990-07-20 

30 3663 To nice náv sových taha . Typy, základní rozm ry 
a technické požadavky 

11
Ing. Adam ík 

SN 30 3703 
1986-10-13 

30 3703 Kola s pneumatikami. Prohloubené ráfky pro 
motockykly. Technické požadavky a metody 
zkoušení 

11
Ing. Adam ík 

SN 30 3707 
1987-02-23 

30 3707 Kola silni ních vozidel. Kola pro pneumatiky. Názvy 
a definice. Druhy provedení a smluvní ozna ení ráfk

11
Ing. Adam ík 

SN 30 3712 
1986-10-13 

30 3712 Kola s pneumatikami. Prohloubené ráfky pro 
motockykly a šablony. Základní rozm ry 

11
Ing. Adam ík 

SN 30 3716 
1987-02-02 

30 3716 Kola silni ních vozidel. Prohloubené ráfky s tvarem 
okraj  J, K, L, kontrolní kruhy, otvory pro ventily a 
šablony. Rozm ry 

11
Ing. Adam ík 

SN 30 3722 
1989-10-18 

30 3722 Kola silni ních vozidel. Ploché ráfky (5°) 
s jmenovitým pr m rem 15, 20 a 24. Kontrolní 
kruhy, otvory pro ventily a šablony. Rozm ry 

11
Ing. Adam ík 

SN 30 3725 
1989-10-18 

30 3725 Kola silni ních vozidel. Ráfky pro motorové a 
elektrické vozíky. Kontrolní kruhy, otvory pro ventily 
a šablony. Rozm ry 

11
Ing. Adam ík 

SN 30 3751 
1990-04-10 

30 3751 Disková kola. Matice šroub  kol. Technické 
požadavky 

11
Ing. Adam ík 

SN 30 3770 
1989-12-13 

30 3770 Kola silni ních vozidel. Základní p ipojovací
rozm ry a provedení upev ovacích otvor  pro kola 
st ed ná na zahloubení upev ovacích otvor

11
Ing. Adam ík 

SN 30 4161 
1987-04-25 

30 4161 Elektrické p íslušenství motorových vozidel. 
Ty inkové žhavicí sví ky. Všeobecné požadavky a 
m icí metody 

11
Ing. Adam ík 

SN 30 4162 
1987-04-25 

30 4162 Elektrické p íslušenství motorových vozidel. 
Ty inková žhavicí sví ka M 14x1,25 a rozm ry 
v hlav  motoru 

11
Ing. Adam ík 

SN 30 4433 
1988-02-29 

30 4433 Kapalinový spína  brzdového sv tla 11 
Ing. Adam ík 
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SN 30 5103 
1986-04-29 

30 5103 Rychlom ry automobilové. Technické požadavky a 
metody zkoušení 

11
Ing. Adam ík 

SN 30 5105 
1988-09-12 

30 5105 Otá kom ry automobilové. Technické požadavky a 
metody zkoušení 

11
Ing. Adam ík 

SN 30 5106 
1988-09-12 

30 5106 Teplom ry elektrické automobilové. Technické 
požadavky a metody zkoušení 

11
Ing. Adam ík 

SN 30 5107 
1988-02-15 

30 5107 Tlakom ry a ukazatele tlaku automobilové. Hlavní a 
p ipojovací rozm ry 

11
Ing. Adam ík 

SN 30 5120 
1986-02-04 

30 5120 idla elektrických teplom r  pro motorová vozidla. 
Rozm ry 

11
Ing. Adam ík 

SN 30 5203 
1987-12-07 

30 5203 Podstavitelné a postranní zvedáky. Technické 
požadavky a zkoušení 

11
Ing. Adam ík 

SN 30 7450 
1990-04-10 

30 7450 Silni ní vozidla pro motorovou dopravu. Oko 40 oje 
pro silni ní p ív sy. Rozm ry

11
Ing. Adam ík 

SN 39 5360 
leden 1996 

39 5360 Zkoušky odolnosti ochranných prost edk . Zkoušky 
odolnosti proti st elám, st epinám a bodným zbraním. 
Technické požadavky a zkoušky

11
Ing. Adam ík 

    
SN 50 0240 

1989-08-16 
50 0240 Skúšanie buni ín. Príprava skúšobných hárkov 

vláknin na optické skúšky 
15
Ing. eháková 

SN 50 0336 
1990-08-24 

50 0336 Zkoušení papíru a lepenky. Stanovení vsákavosti 
kapkovou metodou 

15
Ing. eháková 

SN 50 0368 
1990-03-21 

50 0368 Skúšanie papiera a lepenky. Ur enie povrchovej 
pevnosti papiera a lepenky pod a IGT 

15
Ing. eháková 

SN 50 0418 
1989-08-31 

50 0418 Skúšanie vláknin, papiera a lepenky. Ur enie belosti 
vláknin, papiera a lepenky 

15
Ing. eháková 

SN 50 0465 
1986-12-08 

50 0465 Skúšanie papiera. Kvantitatívne ur ovanie obsahu 
minerálnych plnidiel a náterov v papieri 

15
Ing. eháková 

SN 50 0480 
1988-04-11 

50 0480 Skúšanie papierov. Ur enie pevnosti v tlaku na hranu 
zvlneného prúžku papiera (CCT) 

15
Ing. eháková 

SN 65 5700 
1987-02-23 

65 5700 Pesticídy. Všeobecné názvy 15 
Ing. Rychnovský, CSc. 

SN 65 5719 
1983-01-13 

65 5719 Pesticídy. Metódy skúšania. Stanovenie obsahu vody 
destila ným spôsobom pod a Deana a Starka 

15
Ing. Rychnovský, CSc. 

SN 66 6133 
1990-07-20 

66 6133 Zkoušení textilních pomocných prost edk .
Stanovení p nicí schopnosti a stability p ny 
povrchov  aktivních látek nebo jejich sm sí metodou 
podle Ross-Milese 

15
Ing. eháková 

    
SN 69 1708 

1987-05-25 
69 1708 Vulkaniza ní lisy na plášt  a duše. Bezpe nostní 

požadavky 
11
Ing. Adam ík 

    
SN 72 1170 

1967-12-06 
72 1170 Zkoušení kameniva pro stavební ú ely. Základní 

ustanovení 
14
Ing. Krupi ková

SN ISO 6783 
leden 1994 

72 1171 Hrubé kamenivo do betonu. Stanovení objemové 
hmotnosti a nasákavosti. Metoda vážením na 
hydrostatických vahách 

14
Ing. Krupi ková

SN 72 1172 
1967-12-06 

72 1172 Stanovení zrnitosti a ur ení tvaru zrn kameniva 14 
Ing. Krupi ková

SN 72 1173 
1967-12-06 

72 1173 Stanovení odplavitelných ástic a hlin ných hrudek 
v kamenivu 

14
Ing. Krupi ková

SN 72 1174 
1967-12-06 

72 1174 Stanovení vlhkosti a nasákavosti kameniva 14 
Ing. Krupi ková

SN ISO 7033 
prosinec 1993 

72 1174 Drobné a hrubé kamenivo do betonu. Stanovení 
objemové hmotnosti a nasákavosti – mimo prášk  pro 
slinuté karbidy – Metoda pyknometrická 

14
Ing. Krupi ková

SN 72 1175 
1989-10-18 

72 1175 Stanovení mechanických vlastností kameniva 14 
Ing. Krupi ková
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SN 72 1177 
1967-12-06 

72 1177 Zkouška humusovosti kameniva 14 
Ing. Krupi ková

SN 72 2680 
1992-12-01 

72 2680 Pálená krytina. Základní technické požadavky 14 
Ing. Špa ek

SN 83 2066 
1990-09-21 

83 2066 Zajišt ní d lních za ízení proti vzniku mechanických 
zážehových jisker. Metody zkoušení 

11
Ing. Adam ík 

editel SNI: 
Ing. Kunc, CSc., v.r. 
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Oddíl 4. Autorizace

OZNÁMENÍ č. 14/04
Úřadu pro technickou normalizaci, metrologii a státní zkušebnictví
o osobách pověřených k plnění úkolů při posuzování shody v rámci

Protokolu k Evropské dohodě zakládající přidružení mezi Českou republikou na jedné straně a
Evropskými společenstvími a jejich členskými státy na straně druhé o posuzování shody a akceptaci

průmyslových výrobků (PECA) v sektorech rádiová a telekomunikační koncová zařízení (RTTE), váhy
s neautomatickou činností (NAWI), zdravotnické prostředky a stavební výrobky označované CE

Úřad pro technickou normalizaci, metrologii a státní zkušebnictví oznamuje podle zákona č. 22/1997 Sb., o
technických požadavcích na výrobky a o změně a doplnění některých zákonů, ve znění zákona č. 71/2000 Sb.,
zákona č. 102/2001 Sb., zákona č. 205/2002 Sb. a zákona č. 226/2003 Sb. (dále jen zákon):

a) Česká republika oznámila podle § 7 odst. 5 písm. b) zákona Evropskému společenství autorizované osoby
pověřené k plnění úkolů notifikovaných osob působících v rámci příloh připojených rozhodnutím č. 1/2004
Rady přidružení EU – ČR k Protokolu k Evropské dohodě zakládající přidružení mezi Českou republikou na
jedné straně a Evropskými společenstvími a jejich členskými státy na straně druhé o posuzování shody a
akceptaci průmyslových výrobků (PECA).

b) Evropské společenství oznámilo České republice notifikované osoby působící v rámci Evropské unie, které
mohou podle § 11 odst. 8 zákona plnit úkoly autorizovaných osob v oblastech příloh připojených k PECA
rozhodnutím č. 1/2004 Rady přidružení EU – ČR.

Seznamy autorizovaných osob a notifikovaných osob, působících ve smyslu bodů a) a b) při činnostech
posuzování shody podle následujících nařízení vlády, jsou uvedeny na www.unmz.cz
(zkušebnictví/PECA/Seznam notifikovaných osob k PECA):

1. Nařízení vlády č. 426/2000 Sb., kterým se stanoví technické požadavky na rádiová a na telekomunikační
koncová zařízení, ve znění nařízení vlády č. 483/2002 Sb. a nařízení vlády č. 251/2003 Sb.
Toto nařízení vlády je v souladu se směrnicí Evropského parlamentu a Rady 1999/5/ES o rádiových a
telekomunikačních koncových zařízeních a vzájemném uznávání jejich shody.

2. Nařízení vlády č. 326/2002 Sb., kterým se stanoví technické požadavky na váhy s neautomatickou činností
Toto nařízení vlády je v souladu se směrnicí Rady 90/384/EHS o harmonizaci právních předpisů týkajících
se vah s neautomatickou činností, ve znění směrnice 93/68/EHS.

3. Nařízení vlády č. 181/2001 Sb., kterým se stanoví technické požadavky na zdravotnické prostředky, ve
znění nařízení vlády č. 336/2001 Sb., nařízení vlády č. 251/2003 Sb. a nařízení vlády č. 26/2004 Sb.
Toto nařízení vlády je v souladu se směrnicí Rady 93/42/EHS týkající se zdravotnických prostředků, ve
znění směrnice 98/79/ES.

4. Nařízení vlády č. 191/2001 Sb., kterým se stanoví technické požadavky na aktivní implantabilní
zdravotnické prostředky, ve znění nařízení vlády č. 337/2001 Sb. a nařízení vlády č. 251/2003 Sb.
Toto nařízení vlády je v souladu se směrnicí Rady 90/385/EHS o sbližování právních předpisů členských
států pro aktivní implantabilní zdravotnické prostředky, ve znění směrnice 93/42/EHS a směrnice
93/68/EHS.

5. Nařízení vlády č. 190/2002 Sb., kterým se stanoví technické požadavky na stavební výrobky označované
CE
Toto nařízení vlády je v souladu se směrnicí Rady 89/106/EHS o sbližování právních předpisů a správních
předpisů členských států týkajících se stavebních výrobků, ve znění směrnice 93/68/EHS.

Jmenované osoby mohou působit při činnostech posuzování shody podle těchto nařízení vlády, resp. směrnic
počínaje dnem ve výše zmíněných seznamech uvedeným.

Předseda ÚNMZ:
Ing. Šafařík-Pštrosz, v. r.
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Oddíl 5. Akreditace

OZNÁMENÍ č. 04/04
Českého institutu pro akreditaci, o.p.s.

OSVĚDČENÍ O AKREDITACI

Český institut pro akreditaci, o.p.s. na základě § 16 odst. 2 zákona č. 22/1997 Sb. zveřejňuje osvědčení o akreditaci vydaná podle § 16
odst. 1 cit. zákona od 01.01.2004 do 31.01.2004, osvědčení o akreditaci, jejichž platnost v tomto období skončila, osvědčení
o akreditaci, jejichž platnost byla v tomto období pozastavena, osvědčení o akreditaci, jejichž platnost byla v tomto období obnovena,
a osvědčení o akreditaci, která byla v tomto období zrušena.

A.  Vydaná osvědčení o akreditaci

1.  Zk uš e b ní  l a bo r at o ře

číslo laboratoře

1017 - ANECLAB s.r.o. IČ: 46679456
osvědčení čj. 013/04 z 08.01.2004, příloha č. 1 z 08.01.2004, platnost do 30.11.2005 (změna osvědčení)
Předmět akreditace: Chemické analýzy vod pitných, povrchových, odpadních; odpadů a jejich výluhů; půd; kalů; olejů;

potravin; biologických a rostlinných materiálů

adresa: Dolní 2, 370 04 České Budějovice
telefon: 387 434 180
fax: 387 437 518
e-mail: aneclab@aneclab.cz
kontakt: Ing. Jaromír Kouba

1030.2 - Mendelova zemědělská a lesnická univerzita v Brně IČ: 62156489
Zkušebna nábytku

osvědčení čj. 049/04 z 30.01.2004, příloha č. 1 z 30.01.2004, platnost do 28.02.2009
Předmět akreditace: Zkoušení nábytku a materiálu pro výrobu nábytku

adresa: Lesnická 39, 613 00 Brno
telefon: 545 134 176
fax: 545 134 503
e-mail: ao209@mendelu.cz
kontakt: Ing. Vilibald Matýsek

1031.1 - Výzkumný a vývojový ústav dřevařský, Praha, s.p. IČ: 00014125
Fyzikální a chemická laboratoř

osvědčení čj. 442/01 z 30.11.2001, příloha č. 3 z 05.01.2004, platnost do 30.11.2006 (změna přílohy)
Předmět akreditace: Zkoušky fyzikálních, chemických a technických vlastností dřeva, desek ze dřeva, podlahových dílců,

zkoušek lepidel a povrchových úprav na dřevo, zkoušky úniku formaldehydu z desek ze dřeva a jiných
materiálů

adresa: Na Florenci 7-9, 111 71 Praha 1
telefon: 221 773 717
fax: 222 322 000
e-mail: fchl@vvud.cz

www.vvud.cz
kontakt: Ing. David Roll
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1031.1 - Výzkumný a vývojový ústav dřevařský, Praha, s.p. IČ: 00014125
Fyzikální a chemická laboratoř

osvědčení čj. 036/04 z 21.01.2004, příloha č. 1 z 21.01.2004, platnost do 30.11.2006 (změna osvědčení)
Předmět akreditace: Zkoušky fyzikálních, chemických a technických vlastností dřeva, desek ze dřeva, podlahových dílců,

zkoušek lepidel a povrchových úprav na dřevo, zkoušky úniku formaldehydu z desek ze dřeva a jiných
materiálů

adresa: Na Florenci 7-9, 111 71 Praha 1
telefon: 221 773 717
fax: 222 322 000
e-mail: fchl@vvud.cz

www.vvud.cz
kontakt: Ing. David Roll

1045.1 - Strojírenský zkušební ústav, s.p. IČ: 00001490
Zkušební laboratoř

osvědčení čj. 015/04 z 09.01.2004, příloha č. 1 z 09.01.2004, platnost do 31.08.2007 (změna osvědčení)
Předmět akreditace: Zkoušení a posuzování parametrů strojírenských výrobků, plynových a tlakových zařízení, osobních

ochranných prostředků, zdravotnické techniky a jejich mechanické a elektrické bezpečnosti, včetně
zkoušek elektromagnetické kompatibility

adresa: Hudcova 56b, 621 00 Brno
telefon: 541 120 111
fax: 541 211 225
e-mail: info@szubrno.cz

www.szubrno.cz
kontakt: Viktor Paulas, d.t.

1071.2 - Ústřední kontrolní a  zkušební ústav zemědělský IČ: 00020338
Zkušební laboratoř agrochemie a krmiv Praha

osvědčení čj. 033/04 z 19.01.2004, příloha č. 1 z 19.01.2004, platnost do 28.02.2009
Předmět akreditace: Laboratorní zkoušení v oblasti krmiv, hnojiv, půd, odpadů a monitoring životního prostředí

adresa: Za opravnou 4, 150 06 Praha 5 - Motol
telefon: 257 294 272
fax: 257 294 247
e-mail: pavel.sima@zeus.cz

www.ukzuz.cz
kontakt: RNDr. Pavel Šíma

1099 - České dráhy, a.s. IČ: 70994226
České dráhy, a.s., Výzkumný ústav železniční, odštěpný závod, Zkušební laboratoř

osvědčení čj. 024/04 z 12.01.2004, příloha č. 1 z 12.01.2004, platnost do 30.11.2004 (změna osvědčení)
Předmět akreditace: Zkoušky v oblasti drážních vozidel a zařízení, jejich částí a materiálů

adresa: Novodvorská 1698, 142 01 Praha 4 - Braník
telefon: 241 015 111
fax: 241 493 758
e-mail: opavaj@cdvuz.cz

www.cdvuz.cz
kontakt: Ing. Jaroslav Opava, CSc.

1107 - Ústav pro výzkum motorových vozidel  s.r.o. IČ: 63993040
Zkušební laboratoře

osvědčení čj. 047/04 z 29.01.2004, příloha č. 1 z 29.01.2004, platnost do 28.02.2009
Předmět akreditace: Zkoušky motorových vozidel, jejich systémů, částí, příslušenství, přípojných vozidel a dalších výrobků

adresa: Lihovarská 12/1060, 180 68 Praha 9
telefon: 284 814 050
fax: 284 811 038
e-mail: kotal@uvmv.cz

www.uvmv.cz
kontakt: Ing. Bohuslav Kovanda
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1113 - MikroChem LKT spol. s r.o. IČ: 49060007
MikroChem LKT spol. s r.o., laboratoř ekotoxikologie

osvědčení čj. 025/04 z 12.01.2004, příloha č. 1 z 12.01.2004, platnost do 31.10.2004 (změna osvědčení)
Předmět akreditace: Ekotoxikologické zkoušky

adresa: Přeseka 52, 379 01 Třeboň
telefon: 384 721 118
fax: 384 726 022
e-mail: mikrochem@mikrochem.cz
kontakt: Ing. Petr Loskot

1160 - Brněnské vodárny a kanalizace, a.s. IČ: 46347275
Útvar kontroly kvality

osvědčení čj. 021/04 z 12.01.2004, příloha č. 1 z 12.01.2004, platnost do 30.06.2005 (změna osvědčení)
Předmět akreditace: Chemické, fyzikální a mikrobiologické rozbory pitných, povrchových, odpadních vod a kalů včetně

vzorkování

adresa: Chrlická 552, 664 42 Modřice
telefon: 547 243 693
fax: 547 243 693
e-mail: jkyzlink@bvk.cz
kontakt: Mgr. Jan Kyzlink

1162 - Ing. Jiří Pavelka, CSc. - EKOCENTRUM IČ: 13647032
osvědčení čj. 026/04 z 13.01.2004, příloha č. 1 z 13.01.2004, platnost do 30.11.2005 (změna osvědčení)
Předmět akreditace: Chemické a mikrobiologické zkoušení a vzorkování potravin, krmiv, biologických materiálů, zeminy

a vody

adresa: Martinovská 3248/166, 723 08 Ostrava - Martinov
telefon: 596 914 646
fax: 596 963 788
e-mail: ekocentrum@wo.cz
kontakt: Ing. Jiří Pavelka, CSc.

1163 - Ecochem,a.s. IČ: 25776061
osvědčení čj. 002/04 z 05.01.2004, příloha č. 1 z 05.01.2004, platnost do 28.02.2007 (změna osvědčení)
Předmět akreditace: Chemické, radiochemické a mikrobiologické analýzy vod, zemin, odpadů, kalů, olejů, izolačních

kapalin, sedimentů, hornin, pevných vzorků, ovzduší, plynů, pracovního prostředí, biologických
materiálů, potravin, krmiv, ekotoxikologické testování odpadů, vod a chemických přípravků. Odběry
a terénní analýzy vod

adresa: Dolejškova 3, 182 00 Praha 8
telefon: 266 052 076
fax: 286 587 112
e-mail: holy@ecochem.cz
kontakt: RNDr. Luboš Holý; Ing. Tomáš Bouda, CSc.; Dr. Ing. Petr Behenský; MVDr. Zuzana Vrzáková; RNDr.

Petr Kohout

1168 - SMP CONSTRUCTION, a.s. IČ: 45274932
Centrální laboratoř

osvědčení čj. 034/04 z 19.01.2004, příloha č. 1 z 19.01.2004, platnost do 30.11.2005 (změna osvědčení)
Předmět akreditace: Zkoušky čerstvého betonu, zkoušky ztvrdlého betonu a zkoušky hutného kameniva do betonu

adresa: P.O.Box 52, 250 01 Brandýs nad Labem
telefon: 326 907 968, 326 904 554
fax: 326 904 554
e-mail: pilatova@smp.cz
kontakt: Milena Pilátová
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1181.4 - TPA ČR, s.r.o. IČ: 25122835
zkušební laboratoř Ostrava

osvědčení čj. 035/04 z 21.01.2004, příloha č. 1 z 21.01.2004, platnost do 28.02.2009
Předmět akreditace: Zkoušky kameniva, asfaltu, asfaltových směsí a zemin

adresa: Polanecká 827, 721 08 Ostrava - Svinov
telefon: 596 978 280
fax: 596 964 467
e-mail: petra.ruskova@bauholding.cz
kontakt: Božena Bartošová

1190 - Povodí Moravy, s.p. IČ: 70890013
vodohospodářská chemie (laboratoř)

osvědčení čj. 028/04 z 13.01.2004, příloha č. 1 z 13.01.2004, platnost do 31.10.2006 (změna osvědčení)
Předmět akreditace: Analytické, fyzikálně - chemické, biologické a mikrobiologické zkoušky vod a výluhů, plavenin,

sedimentů, půd a odpadů

adresa: Dřevařská 11, 601 75 Brno
telefon: 541 637 306, 343, 321
fax: 541 211 403
e-mail: jahn@povodi.cz
kontakt: RNDr. Karel Jahn, CSc.

1202 - VODÁRNA PLZEŇ a.s. IČ: 25205625
Provoz Laboratoře

osvědčení čj. 041/04 z 23.01.2004, příloha č. 1 z 23.01.2004, platnost do 31.12.2006 (změna osvědčení)
Předmět akreditace: Vzorkování a fyzikálně-chemické a mikrobiologické zkoušení pitných, surových povrchových,

surových podzemních, užitkových, odpadních vod, vodných výluhů a kalů

adresa: Malostranská 2, 317 68 Plzeň
telefon: 377 186 227
fax: 377 186 237
e-mail: e.manova@vodarna.cz
kontakt: Ing. Eliška Manová

1219 - Ústav pro státní kontrolu veterinárních biopreparátů a léčiv IČ: 00019453
Akreditovaná zkušební laboratoř ÚSKVBL

osvědčení čj. 031/04 z 13.01.2004, příloha č. 1 z 13.01.2004, platnost do 31.10.2007 (změna osvědčení)
Předmět akreditace: Mikrobiologická a chemická kontrola veterinárních léčivých přípravků a biologických materiálů

adresa: Hudcova 56A, 621 00 Brno
telefon: 541 210 022 až 24
fax: 541 212 607
e-mail: uskvbl@uskvbl.cz
kontakt: MVDr. Dana Pivodová

1224 - SPOLSIN, spol. s r.o. IČ: 62063545
Zkušební laboratoř SPOLSIN

osvědčení čj. 020/04 z 12.01.2004, příloha č. 1 z 12.01.2004, platnost do 30.11.2007 (změna osvědčení)
Předmět akreditace: Hodnocení mechanicko-fyzikálních, chemických, koloristických a elektrostatických vlastností textilií,

přádních poloproduktů, nití a textilních pomocných přípravků

adresa: Moravská 1078, 560 02 Česká Třebová
telefon: 465 531 103
fax: 465 533 024
e-mail: laborator.spolsin@tiscali.cz

www.spolsin.cz
kontakt: Ing. Pavla Demlová
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1249.4 - VODÁRENSKÁ AKCIOVÁ SPOLEČNOST, a.s. IČ: 49455842
divize Třebíč - Vodohospodářské laboratoře

osvědčení čj. 042/04 z 27.01.2004, příloha č. 1 z 27.01.2004, platnost do 28.02.2009
Předmět akreditace: Vzorkování vod, fyzikálně-chemické, mikrobiologické a biologické rozbory vod

adresa: Kubišova 1172, 674 11 Třebíč
telefon: 568 899 143
fax: 568 849 849
e-mail: j.vlckova@vastr.cz
kontakt: Ing. Dana Filipská

1280 - Vodohospodářské stavby, společnost s ručením omezeným IČ: 40233308
zkušební laboratoř VHS - Teplice s.r.o.

osvědčení čj. 019/04 z 12.01.2004, příloha č. 1 z 12.01.2004, platnost do 31.01.2009
Předmět akreditace: Zkoušení zemin, kameniva a asfaltových směsí

adresa: areál Chabařovice, 403 17 Chabařovice
telefon: 475  225 392
fax: 475 225 368
e-mail: lvomastek@volny.cz
kontakt: Ladislav Vomastek

1330 - Vodovody a kanalizace Hodonín, a.s. IČ: 49454544
Chemická služba vodovodů, laboratoř úpravna vody Bzenec Přívoz

osvědčení čj. 046/04 z 29.01.2004, příloha č. 1 z 29.01.2004, platnost do 30.11.2004 (změna osvědčení)
Předmět akreditace: Fyzikálně - chemické, mikrobiologické a biologické analýzy pitných, povrchových a podzemních vod,

včetně odběru vzorků

adresa: 696 81 Bzenec
telefon: 518 332 023
fax: 518 332 023
e-mail: dvorakova@vak-hod.cz
kontakt: Eliška Dvořáková

1332 - ENVIREX spol. s r.o. IČ: 64256596
osvědčení čj. 051/04 z 30.01.2004, příloha č. 1 z 30.01.2004, platnost do 31.12.2004 (změna osvědčení)
Předmět akreditace: Chemické analýzy vod pitných, podzemních, povrchových, odpadních, odpadů a jejich výluhů, půd,

kalů, sedimentů, kompostů, potravin, krmiv, surovin do potravin a biologických materiálů

adresa: Příjemky čp. 52, 583 01 Chotěboř
telefon: 569 623 175
fax: 569 623 175
e-mail: envirex@quick.cz
kontakt: Ing. Zuzana Vopršalová

1346.2 - Vodovody a kanalizace Přerov, a.s. IČ: 47674521
Laboratoř pitných vod

osvědčení čj. 007/04 z 06.01.2004, příloha č. 1 z 06.01.2004, platnost do 30.11.2005 (změna osvědčení)
Předmět akreditace: Chemické, mikrobiologické a hydrobiologické rozbory pitné, podzemní, povrchové a odpadní vody,

vzorkování

adresa: Přerov I - Město, Šířava 483/21, 750 02 Přerov
telefon: 581299147
fax: 581207425
e-mail: laborator@vakpr.cz
kontakt: Ing. Zdeňka Rozkošová
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1374 - QUALIFORM SLOVAKIA s.r.o. IČ: 35826045
Skúšobňa stavebných hmôt

osvědčení čj. 014/04 z 09.01.2004, příloha č. 1 z 09.01.2004, platnost do 31.10.2005 (změna osvědčení)
Předmět akreditace: Zkoušení čerstvého a ztvrdlého betonu, stříkaného betonu, betonových výrobků, hutného kameniva,

cementů, malt, přísad do betonů a malt, zemin a násypů a jiné zkoušky a vzorkování

adresa: 900 41 Rovinka 411
telefon: 00421245649678
fax: 00421245649679
e-mail: varga@qualiform.cz

www.qualiform.cz
kontakt: Jozef Varga

1382.6 - Zdravotní ústav se sídlem v Kolíně IČ: 71009370
Hygienická laboratoř Příbram

osvědčení čj. 043/04 z 28.01.2004, příloha č. 1 z 28.01.2004, platnost do 30.06.2008 (změna osvědčení)
Předmět akreditace: Odběr pitných a odpadních vod. Analýza pitných, povrchových a odpadních vod, mikrobiologický

rozbor odpadů a potravin. Měření hluku a osvětlení. Měření prašnosti a stanovení organických látek
v pracovním prostředí

adresa: U Nemocnice 85, 261 01 Příbram I
telefon: 318 629 324
fax: 318 624 992
e-mail: labprac@ohspb.cz
kontakt: Ing. Helena Vilhelmová

1383.6 - Zdravotní ústav se sídlem v Českých Budějovicích IČ: 71009400
Oddělení hygienických laboratoří ZÚ pobočka Tábor

osvědčení čj. 011/04 z 07.01.2004, příloha č. 1 z 07.01.2004, platnost do 31.10.2005 (změna osvědčení)
Předmět akreditace: Vzorkování vod, chemické zkoušky vod, mikrobiologické zkoušky vod a bioindikátorů, měření hluku

v pracovním a mimopracovním prostředí, měření prašnosti v pracovním prostředí, měření chemických
škodlivin detekčně

adresa: Tř. ČSA 1191, 390 03 Tábor
telefon: 381 231 093
fax:
e-mail: labtabor@centrum.cz
kontakt: Ing. Marcela Štípková

1385 - Zdravotní ústav se sídlem v Karlových Varech IČ: 71009451
Centrum laboratoří

osvědčení čj. 001/04 z 05.01.2004, příloha č. 1 z 05.01.2004, platnost do 31.10.2005 (změna osvědčení)
Předmět akreditace: Chemické, fyzikální a mikrobiologické zkoušky vod, včetně odběru vzorků, mikrobiologické zkoušky

potravin, měření hluku, vibrací, EMP, osvětlení a mikroklimatických podmínek v pracovním
a mimopracovním prostředí, stanovení prašnosti pracovního prostředí, zkouška účinnosti sterilizačních
aparatur

adresa: Bezručova 8, 360 21 Karlovy Vary
telefon: 353 339 331
fax: 353 339 330
e-mail: laboratore@zukv.cz
kontakt: Ing. Jitka Růžičková
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1393.3 - Zdravotní ústav se sídlem v Ostravě IČ: 71009396
Odbor hygienických laboratoří Frýdek-Místek

osvědčení čj. 029/04 z 13.01.2004, příloha č. 1 z 13.01.2004, platnost do 31.10.2008 (změna osvědčení)
Předmět akreditace: Vzorkování vod, pevných vzorků, odpadů a pracovního ovzduší. Chemické a mikrobiologické analýzy

vod, odpadů, potravin, ovzduší a biologického materiálu. Speciální analýzy dibenzodioxinů,
dibenzofuranů, kongenerů PCB a PBDE (polybromované difenyletery). Měření fyzikálních faktorů

adresa: budova VÚHŽ, a.s., 739 51 Dobrá 240
telefon: 558 601 452
fax: 558 630 455
e-mail: ocelka@zuova.cz

www.zuova.cz
kontakt: Ing. Tomáš Ocelka

1393.7 - Zdravotní ústav se sídlem v Ostravě IČ: 71009396
Odbor hygienických laboratoří Nový Jičín

osvědčení čj. 048/04 z 30.01.2004, příloha č. 1 z 30.01.2004, platnost do 30.11.2005 (změna osvědčení)
Předmět akreditace: Chemické, fyzikální, mikrobiologické analýzy vod, mikrobiologické analýzy potravin, PBU, chemické

analýzy ovzduší, měření fyzikálních faktorů pracovního a životního prostředí, vzorkování pitných,
bazénových, destilovaných vod a pracovního ovzduší

adresa: Suvorovova 538, 741 01 Nový Jičín
telefon: 556 719 571
fax: 556 719 572
e-mail: ohs.nj@tiscali.cz
kontakt: MVDr. Zuzana Taichmanová

1419 - Fakultní nemocnice s poliklinikou Ostrava IČ: 00843989
Imunoanalytická laboratoř - Referenční laboratoř MZ ČR pro metody RSA

osvědčení čj. 008/04 z 06.01.2004, příloha č. 1 z 06.01.2004, platnost do 31.01.2007
Předmět akreditace: Stanovení biologicky významných látek prováděné pomocí imunoanalytických vyšetřovacích metod

adresa: 17. listopadu 1790, 708 52 Ostrava - Poruba
telefon: 597 373 428
fax: 597 373 442
e-mail: ial@fnspo.cz

www.fnspo.cz
kontakt: RNDr. Kristian Šafarčík, Ph.D.

1420 - P&R LAB s.r.o. IČ: 16628373
Laboratoř molekulární biologie

osvědčení čj. 050/04 z 30.01.2004, příloha č. 1 z 30.01.2004, platnost do 28.02.2007
Předmět akreditace: Analýza lidského a cizího genomu z klinických vzorků

adresa: Bezručova 2, 741 01 Nový Jičín
telefon: 556 794 111
fax: 556 794 112
e-mail: martin.radina@pr-lab.cz
kontakt: RNDr. Radmila Richterová

2.  Ka l i br a č ní  la bo r at o ře

číslo laboratoře

2235 - Milan Zeman - VOLUME IČ: 46948066
Kalibrační laboratoř

osvědčení čj. 032/04 z 19.01.2004, příloha č. 1 z 19.01.2004, platnost do 28.02.2009
Předmět akreditace: Kalibrace přepravních a stacionárních sudů a nádrží, kalibrace vah

adresa: Pechova 22, 615 00 Brno
telefon: 548 211 450
fax: 548 211 451
e-mail: volumezeman@volny.cz
kontakt: Milan Zeman st.
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2248 - ISPAT NOVÁ HUŤ a.s. IČ: 45193258
Závod 45 - Automatizace, úsek 45/M - Metrologie

osvědčení čj. 027/04 z 13.01.2004, příloha č. 1 z 13.01.2004, platnost do 30.11.2004 (změna osvědčení)
Předmět akreditace: Kalibrace měřidel geometrických veličin, elektrických veličin, teploty, tlaku, otáčkoměrů

a mechanických stopek

adresa: Vratimovská 689, 707 02 Ostrava - Kunčice
telefon: 597 334 460
fax: 597 332 010
e-mail: psvoboda@novahut.cz
kontakt: RNDr. Jiří Čech

2269 - ÚSTAV SILNIČNÍ A MĚSTSKÉ DOPRAVY a.s. IČ: 49240188
Kalibrační laboratoř

osvědčení čj. 037/04 z 21.01.2004, příloha č. 1 z 21.01.2004, platnost do 30.11.2006 (změna osvědčení)
Předmět akreditace: Kalibrace přístrojů a zařízení v oborech  délka, úhel, tlak, síla a elektrické veličiny

adresa: Türkova 1001, 149 00 Praha 4
telefon: 267 288 238
fax: 267 288 250
e-mail: michal.jarusek@usmd.cz
kontakt: Michal Jarůšek

2302 - FORTE  a.s. IČ: 25322303
Metrologická laboratoř

osvědčení čj. 006/04 z 06.01.2004, příloha č. 1 z 06.01.2004, platnost do 31.08.2004 (změna osvědčení)
Předmět akreditace: Kalibrace měřidel v oboru stejnosměrných, střídavých  a vysokofrekvenčních elektrických veličin

a frekvence

adresa: 798 02 Mostkovice 529
telefon: 582 363 325
fax: 582 332 727
e-mail: metrologie@forteas.cz
kontakt: Ing. Oldřich Pospíšil

2305 - TERMOSONDY Kladno, spol. s r.o. IČ: 46358447
kalibrační laboratoř

osvědčení čj. 040/04 z 22.01.2004, příloha č. 1 z 22.01.2004, platnost do 30.11.2004 (změna osvědčení)
Předmět akreditace: Kalibrace měřidel teploty a elektrických veličin

adresa: Dělnická 81, P.O.Box 220, 272 80 Kladno
telefon: 312 662 445
fax: 312 686 745
e-mail: termos@termosondy.cz
kontakt: Ing. František Hnízdil

3.  Ce rt i f i ka č ní  o rg á ny

číslo certifikačního orgánu

3006 - Institut výchovy bezpečnosti práce IČ: 00405698
Certifikační orgán č. 3006

osvědčení čj. 009/04 z 06.01.2004, příloha č. 1 z 06.01.2004, platnost do 30.09.2007 (změna osvědčení)
Předmět akreditace: Certifikace způsobilosti pracovníků na funkce : Inspektor státního odborného dozoru nad bezpečností

práce; Specialista bezpečnosti práce a prevence rizik; Specialista bezpečnosti práce-revizní technik
komínových systémů; Instruktor řidičů manipulačních vozíků; Zkušební komisař řidičů manipulačních
vozíků; Manažer řízení systému jakosti BOZP

adresa: Cejl 10, 658 38 Brno
telefon: 545 214 807
fax: 545 213 904
e-mail: ivbp@ivbp.cz

www.ivbp.cz
kontakt: Ing. František Rožek; Ing. František Langer
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3007 - Strojírenský zkušební ústav, s.p. IČ: 00001490
Certifikační orgán pro systémy jakosti

osvědčení čj. 017/04 z 09.01.2004, příloha č. 1 z 09.01.2004, platnost do 30.06.2004 (změna osvědčení)
Předmět akreditace: Certifikace systémů jakosti v oborech výrob a v nich aplikovaných procesů svařování, distribuce

a služeb ve strojírenství, výrobě zdravotnických prostředků v oborech, které s nimi souvisejí
a ve vybraných službách

adresa: Hudcova 56b, 621 00 Brno
telefon: 541 120 111
fax: 541 211 225
e-mail: info@szubrno.cz

www.szubrno.cz
kontakt: Ing. Petr Mašek

3027 - CERT-ACO, s.r.o. IČ: 25606310
certifikační orgán pro QMS a HACCP

osvědčení čj. 038/04 z 21.01.2004, příloha č. 1 z 21.01.2004, platnost do 30.09.2004 (změna osvědčení)
Předmět akreditace: Certifikace systémů managementu jakosti organizací výrobních a poskytujících služby podle

EN ISO 9001:2000, ČSN EN ISO 9001:2001 a modifikací podle ČSN EN ISO 13485, 13488
a ČSN EN 729-2 a VDA 6.1, certifikace systému kritických bodů (HACCP)

adresa: Huťská 275/3, 272 01 Kladno
telefon: 312 645 007, 312 645 512
fax: 312 662 045
e-mail: cert@cert.cz
kontakt: Ing. Pavel Charvát

3030 - Zkušební ústav lehkého průmyslu, s.p. IČ: 25173022
Certifikační orgán na výrobky

osvědčení čj. 004/04 z 05.01.2004, příloha č. 1 z 05.01.2004, platnost do 30.11.2004 (změna osvědčení)
Předmět akreditace: Certifikace výrobků lehkého průmyslu (hraček, školních potřeb, nábytku, dřeva, pryskyřic, nátěrových

hmot,  produktů z ropy, sportovních potřeb-zařízení dětských hřišť)

adresa: Čechova 59, 370 65 České Budějovice
telefon: 386 709 111
fax: 386 357 863
e-mail: szulpcb@mbox.vol.cz, zulpcb@zulpcb.cz
kontakt: Ing. Ilona Pechová; Marta Žaloudková

3040 - Strojírenský zkušební ústav, s.p. IČ: 00001490
Certifikační orgán pro certifikaci výrobků

osvědčení čj. 016/04 z 09.01.2004, příloha č. 1 z 09.01.2004, platnost do 31.05.2006 (změna osvědčení)
Předmět akreditace: Certifikace strojních, elektrických, tlakových, topných, plynových a stavebních zařízení, výtahů,

zdravotnických prostředků, hraček, potřeb pro osobní ochranu, dílnu, kancelář, sport a domácnost

adresa: Hudcova 56b, 621 00 Brno
telefon: 541 120 540, 107
fax: 541 211 225
e-mail: info@szubrno.cz

www.szubrno.cz
kontakt: Ing. Petr Mašek

3055 - České dráhy, a.s. IČ: 70994226
Certifikační středisko personálu defektoskopie (CPD)

osvědčení čj. 044/04 z 28.01.2004, příloha č. 1 z 28.01.2004, platnost do 30.06.2007 (změna osvědčení)
Předmět akreditace: Certifikace pracovníků pro činnosti v oblasti NDT, v průmyslovém sektoru "Údržba železničních

kolejových vozidel - RS"

adresa: Boleslavská tř. 2090, 288 67 Nymburk
telefon: 325 525 589
fax: 325 525 594
e-mail: goerojova@dop.nbk.cdrail.cz
kontakt: Ing. Věra Goerojová
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3068 - Výzkumný ústav bezpečnosti práce IČ: 00025950
Výzkumný ústav bezpečnosti práce - COV

osvědčení čj. 480/02 z 16.10.2002, příloha č. 2 z 02.01.2004, platnost do 30.11.2007 (změna přílohy)
Předmět akreditace: Certifikace osobních ochranných prostředků

adresa: Jeruzalémská 9, 116 52 Praha 1
telefon: 224211426
fax: 222242394
e-mail: skreta@vubp-praha.cz

www.volny.cz/ao235
kontakt: Ing. Zdeněk Vojta

3070 - CERT-ACO, s.r.o. IČ: 25606310
certifikační orgán pro EMS

osvědčení čj. 039/04 z 21.01.2004, příloha č. 1 z 21.01.2004, platnost do 30.11.2007 (změna osvědčení)
Předmět akreditace: Certifikace EMS (systému environmentálního managementu) organizací výrobních a poskytujících

služby podle EN ISO 14001

adresa: Huťská 275/3, 272 01 Kladno
telefon: 312 645 007
fax: 312 662 045
e-mail: cert@cert.cz

www.cert.cz
kontakt: Ing. Pavel Charvát

3088 - Strojírenský zkušební ústav, s.p. IČ: 00001490
Certifikační orgán pro certifikaci pracovníků

osvědčení čj. 010/04 z 06.01.2004, příloha č. 1 z 06.01.2004, platnost do 31.01.2009
Předmět akreditace: Certifikace osob v oboru tlakových, zdvihacích, elektrických a plynových zařízení, hasicích přístrojů,

zkušebních techniků manipulačních vozíků a odborných pracovníků autorizované osoby

adresa: Hudcova 56b, 621 00 Brno
telefon: 541 120 351-107, 602 584 954
fax: 541 211 225
e-mail: info@szubrno.cz, randysek@szubrno.cz

www.szubrno.cz
randysek@szubrno.cz

kontakt: Ing. Alois Randýsek

3096 - KEZ o.p.s. IČ: 25916076
Certifikační orgán

osvědčení čj. 005/04 z 05.01.2004, příloha č. 1 z 05.01.2004, platnost do 31.10.2004 (změna osvědčení)
Předmět akreditace: Certifikace bioproduktů, biopotravin, výrobků vhodných pro použití v ekologickém zemědělství podle

zákona č. 242/2000 Sb., o ekologickém zemědělství a nařízení rady (EHS) 2092/91

adresa: Poděbradova 909, 537 01 Chrudim
telefon: 469 622 249
fax: 469 622 249
e-mail: kez@kez.cz
kontakt: Ing. Iva Dvorská

3104 - "DOM - ZO 13", s.r.o. IČ: 25261908
Technická inspekce

osvědčení čj. 012/04 z 07.01.2004, příloha č. 1 z 07.01.2004, platnost do 31.05.2005 (změna osvědčení)
Předmět akreditace: Certifikace systému řízení jakosti podle ČSN EN ISO 9001 a ČSN EN 729-2 v oborech: výroba

kovových konstrukcí a výrobků; výroba a opravy strojů, zařízení a dopravních prostředků; výroba
a rozvod elektřiny, plynu a vody; stavebnictví; obchod; výzkum a vývoj, architektonické a inženýrské
činnosti; vydavatelství; polygrafie; recyklace druhotných surovin; doprava; svařování

adresa: Výstavní 30, 709 00 Ostrava
telefon: 596 616 334
fax: 596 621 085
e-mail: ti@domzo13.cz
kontakt: Ing. Stanislav Šimčík
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3127 - Česká společnost pro jakost IČ: 00417955
CQS-CERT

osvědčení čj. 030/04 z 13.01.2004, příloha č. 1 z 13.01.2004, platnost do 31.01.2007
Předmět akreditace: Certifikace systémů environmentálního managementu

adresa: Novotného lávka 5, 116 68 Praha 1
telefon: 221 082 602
fax: 221 082 610
e-mail: csq_cert@csq.cz
kontakt: Ing. Pavel Ryšánek

3128 - TDS Brno - Sekce řízení jakosti a certifikace IČ: 64439348
TDS Brno - Sekce řízení jakosti a certifikace - EMS

osvědčení čj. 045/04 z 29.01.2004, příloha č. 1 z 29.01.2004, platnost do 28.02.2007
Předmět akreditace: Certifikace systémů řízení EMS ve strojírenství, stavebnictví, elektrotechnice, výpočetní technice,

recyklace druhotných surovin, obchod a opravy motorových vozidel a v oboru vydavatelství a tisk

adresa: U vlečky 29/5, 617 00 Brno
telefon: 545 423 049
fax: 545 233 349
e-mail: tds.cert@seznam.cz

www.tdscert.cz
kontakt: Ing. Marek Mitáček

4.  I ns pe kč ní  or gá n y

číslo inspekčního orgánu

4004 - "SID PLUS v.o.s.." IČ: 26760118
Inspekční orgán č. 4004

osvědčení čj. 003/04 z 05.01.2004, příloha č. 1 z 05.01.2004, platnost do 31.10.2006 (změna osvědčení)
Předmět akreditace: Inspekce provozovaných výtahů

adresa: Ledařská 8, 147 00 Praha 4
telefon: 728 213 807,  728 213 808
fax: 244 466 795
e-mail: sid.plus@volny.cz
kontakt: Petr Lesche

4005 - Český svářečský ústav s.r.o. IČ: 62305808
Divize inspekcí

osvědčení čj. 023/04 z 12.01.2004, příloha č. 1 z 12.01.2004, platnost do 30.11.2006 (změna osvědčení)
Předmět akreditace: Inspekční činnost typu A v oblasti svařování pro svařování ocelových konstrukcí, prověřování shody

při provádění ocelových konstrukcí a pro schvalování postupů svařování

adresa: Areál VŠB - TU Ostrava, 17. listopadu 2172/15, 708 33 Ostrava - Poruba
telefon: 596 993 119
fax: 596 993 750
e-mail: jaroslav.koukal@vsb.cz
kontakt: Prof.Ing. Jaroslav Koukal, CSc.

4033 - QUALIFORM, a.s. IČ: 49450263
Inspekční orgán QUALIFORM, a.s.

osvědčení čj. 018/04 z 09.01.2004, příloha č. 1 z 09.01.2004, platnost do 31.01.2007
Předmět akreditace:  Inspekční činnost typu A. Provádění inspekce systému řízení výroby u výrobce výrobků pro stavby nebo

inspekce kontroly výrobků při dovozu dovozcem výrobků pro stavby za účelem posouzení systému
řízení výroby, inspekce pozemních staveb a jejich provádění

adresa: Rašínova 2, 602 00 Brno
telefon: 547 422 511
fax: 547 422 533
e-mail: info@qualiform.cz

wwwqualiform.cz
kontakt: Ing. Jan Handl; Ing. Jaromír Keprt
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5.  En vi r o n me nt á l ní  o věř o vat e lé

číslo ověřovatele

5001 - CERT-ACO, s.r.o. IČ: 25606310
ověřovatel pro oblast životního prostředí programu EMAS

osvědčení čj. 022/04 z 12.01.2004, příloha č. 1 z 12.01.2004, platnost do 31.01.2009
Předmět akreditace: Ověřování environmentálního prohlášení podle Nařízení Evropského parlamentu a Rady (ES)

č. 761/2001 - EMAS

adresa: Huťská 275/3, 272 01 Kladno
telefon: 312 645 007
fax: 312 662 045
e-mail: cert@cert.cz

www.cert.cz
kontakt: Ing. Pavel Charvát

B.  Osvědčení o akreditaci, jejichž platnost skončila

1.  Zk uš e b ní  l a bo r at o ře

číslo laboratoře

1048 - České vysoké učení technické v Praze IČ: 68407700
Fakulta stavební - zkušební laboratoř

osvědčení čj. 612/02 z 27.12.2002, příloha č. 2 z 31.03.2003, platnost do 31.01.2004
Předmět akreditace: Zkoušky zemin, stavebních materiálů, výrobků, konstrukcí a objektů

adresa: Thákurova 7, 166 29 Praha 6
telefon: ,224354874 sek.,224 353 867
fax: 224 354 446
e-mail: novak@fsv.cvut.cz

hosek@fsv.cvut.cz
kontakt: Prof. Ing. Jiří Hošek, DrSc.; Doc. Ing. Jaroslav Novák, CSc.

1071.2 - Ústřední kontrolní a  zkušební ústav zemědělský v Brně IČ: 00020338
Zkušební laboratoř agrochemie a krmiv Praha

osvědčení čj. 140/02 z 22.03.2002, příloha č. 1 z 22.03.2002, platnost do 31.01.2004
Předmět akreditace: Laboratorní zkoušení v oblasti krmiv, hnojiv, půd, odpadů a monitoringu životního prostředí

adresa: Za opravnou 4, 150 06 Praha 5 - Motol
telefon: 257 294 272
fax: 257 294 247
e-mail: pavel.sima@zeus.cz

www.ukzuz.cz
kontakt: RNDr. Pavel Šíma

1096 - SVÚOM s.r.o. IČ: 25794787
Zkušebna SVÚOM  s.r.o.

osvědčení čj. 482/02 z 16.10.2002, příloha č. 2 z 26.02.2003, platnost do 31.01.2004
Předmět akreditace: Zkoušení korozní odolnosti materiálu v kapalných a plynných prostředích a zkoušení protikorozních

a fyzikálně-mechanických vlastností povlaků a nátěrových hmot

adresa: U Měšťanského pivovaru 934/4, 170 00 Praha 7
telefon: 220 801 046
fax: 220 809 981
e-mail: svuom@cbox.cz

www.svuom.cz
kontakt: Ing. Jaroslava Benešová
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1107 - Ústav pro výzkum motorových vozidel  s.r.o. IČ: 63993040
Zkušební laboratoře

osvědčení čj. 145/03 z 18.03.2003, příloha č. 1 z 18.03.2003, platnost do 31.01.2004
Předmět akreditace: Zkoušky motorových vozidel, jejich systémů, částí, příslušenství, přípojných vozidel  a dalších

výrobků

adresa: Lihovarská 12/1060, 180 68 Praha 9
telefon: 284 814 050
fax: 284 811 038
e-mail: kotal@uvmv.cz

www.uvmv.cz
kontakt: Ing. Bohuslav Kovanda

1249.4 - VODÁRENSKÁ AKCIOVÁ SPOLEČNOST, a.s. IČ: 49455842
divize Třebíč - Vodohospodářské laboratoře

osvědčení čj. 124/02 z 12.03.2002, příloha č. 2 z 19.03.2003, platnost do 31.01.2004
Předmět akreditace: Fyzikálně-chemické, mikrobiologické a biologické rozbory vod

adresa: Kubišova 1172, 674 11 Třebíč
telefon: 568 899 143
fax: 568 849 849
e-mail: j.vlckova@vastr.cz
kontakt: Ing. Dana Filipská

1296 - Povodí Odry, státní podnik IČ: 70890021
Vodohospodářské laboratoře

osvědčení čj. 168/02 z 05.04.2002, příloha č. 1 z 05.04.2002, platnost do 31.01.2004
Předmět akreditace: Chemické, radiochemické, mikrobiologické a hydrobiologické rozbory vod, vodných výluhů, zemin,

sedimentů, plavenin a odpadů včetně odběrů vzorků vod

adresa: Varenská 49, 701 26 Ostrava 1
telefon: 596 657 332
fax: 596 657 331
e-mail: laborator@pod.cz

www.laborator.pod.cz
kontakt: Ing. Jiří Jusko

1297 - OKRESNÍ HYGIENICKÁ STANICE PŘEROV IČ: 61985791
Odbor hygienických laboratoří OHS Přerov

osvědčení čj. 106/02 z 01.03.2002, příloha č. 1 z 01.03.2002, platnost do 31.01.2004
Předmět akreditace: Mikrobiologický a chemický rozbor pitných, povrchových a odpadních vod, mikrobiologická kontrola

poživatin a předmětů běžného užívání

adresa: Bayerova 3, 750 02 Přerov
telefon: 0641/209239
fax:
e-mail: varhanikova@hspr.cz
kontakt: RNDr. Helena Sedláčková

1298 - Silnice Horšovský Týn a.s. IČ: 45359164
Zkušební laboratoř Valdorf

osvědčení čj. 162/02 z 04.04.2002, příloha č. 2 z 26.02.2003, platnost do 31.01.2004
Předmět akreditace: Zkoušení kameniva a hutněných asfaltových směsí

adresa: Nad rybníčkem 40, 346 01 Horšovský Týn
telefon: 379 422 460
fax: 379 422 795
e-mail:
kontakt: Vendula Ludvíková
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1392.3 - Zdravotní ústav se sídlem v Olomouci IČ: 71009507
Laboratorní centrum Přerov

osvědčení čj. 159/03 z 28.03.2003, příloha č. 1 z 28.03.2003, platnost do 31.01.2004
Předmět akreditace: Mikrobiologický a chemický rozbor pitných, povrchových a odpadních vod, mikrobiologická kontrola

poživatin a předmětů běžného užívání, měření prašnosti a fyzikálních faktorů prostředí

adresa: Bayerova 3, 750 02 Přerov
telefon: 581 230 011
fax: 581 210 052
e-mail: lc_prerov@quick.cz
kontakt: RNDr. Helena Sedláčková

2.  Ka l i br a č ní  la bo r at o ře

číslo laboratoře

2235 - Milan Zeman - VOLUME IČ: 46948066
Kalibrační laboratoř

osvědčení čj. 118/03 z 28.02.2003, příloha č. 1 z 28.02.2003, platnost do 31.01.2004
Předmět akreditace: Kalibrace přepravních a stacionárních sudů a nádrží, kalibrace vah a závaží

adresa: Pechova 22, 615 00 Brno
telefon: 548 211 450
fax: 548 211 451
e-mail: volumezeman@volny.cz
kontakt: Milan Zeman

2294 - Elektrotechnický zkušební ústav, s.p. IČ: 00001481
Kalibrační laboratoř

osvědčení čj. 589/02 z 20.12.2002, příloha č. 1 z 20.12.2002, platnost do 31.01.2004
Předmět akreditace: Kalibrace měřidel elektrických veličin, světelných veličin, frekvence a  teploty

adresa: Pod Lisem 129, 171 02 Praha  71
telefon: 266 104 333
fax: 284 680 070
e-mail: testing@ezu.cz

www.ezu.cz
kontakt: Ing. František Nekola; Ing. Jan Černý

5.  En vi r o n me nt á l ní  o věř o vat e lé

číslo ověřovatele

5002 - Institut pro testování a certifikaci, a.s. IČ: 47910381
Certifikační orgán - Ověřovatel pro oblast životního prostředí

osvědčení čj. 185/03 z 15.04.2003, příloha č. 1 z 15.04.2003, platnost do 31.01.2004
Předmět akreditace: Ověřování prohlášení v rámci Programu EMAS

adresa: tř.T.Bati 299, 764 21 Zlín
telefon: 577 601 275, 577 601 299
fax: 577 104 855
e-mail: certif@itczlin.cz, qscert@itczlin.cz

www.itczlin.cz
kontakt: Ing. Pavel Svoboda; Ing. Jaroslav Rapant
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C.  Osvědčení o akreditaci, jejichž účinnost byla pozastavena

D.  Osvědčení o akreditaci, jejichž účinnost byla obnovena

E.  Zrušená osvědčení o akreditaci

1.  Zk uš e b ní  l a bo r at o ře

číslo laboratoře

1382.5 - Zdravotní ústav se sídlem v Kolíně IČ: 71009370
Hygienická laboratoř Příbram

osvědčení čj. 005/03 z 01.01.2003, příloha č. 1 z 01.01.2003, platnost do 28.01.2004
Předmět akreditace: Analýza pitných, povrchových a odpadních vod, mikrobiologický rozbor odpadů a potravin

adresa: U Nemocnice 85, 261 01 Příbram I
telefon: 318 629 315
fax:
e-mail: lab@ohspb.cz
kontakt: Ing. Helena Vilhelmová; Ing. Jan Máša

1392.2 - Zdravotní ústav se sídlem v Olomouci IČ: 71009507
Laboratorní centrum Prostějov

osvědčení čj. 054/03 z 01.01.2003, příloha č. 1 z 01.01.2003, platnost do 01.01.2004
Předmět akreditace: Chemická analýza vzorků vod a ovzduší, měření hluku, vibrací, prašnosti a osvětlení

adresa: Šafaříkova 49, 796 01 Prostějov
telefon: 582 346 155
fax: 582 346 155
e-mail: ohs.pv@infos.cz
kontakt: RNDr. Jan Lacina

3.  Ce rt i f i ka č ní  o rg á ny

číslo certifikačního orgánu

3088 - Strojírenský zkušební ústav, s.p. IČ: 00001490
Certifikační orgán pro certifikaci pracovníků

osvědčení čj. 280/02 z 13.06.2002, příloha č. 1 z 13.06.2002, platnost do 06.01.2004
Předmět akreditace: Certifikace osob v oboru tlakových, zdvihacích, elektrických a plynových zařízení, hasicích přístrojů,

zařízení pro zásobování požární vodou, kontrolních techniků manipulačních vozíků a odborných
pracovníků autorizovaných osob

adresa: Hudcova 56 b, 621 00 Brno
telefon: 541 120 351-107, 602 584 954
fax: 541 211 225
e-mail: info@szubrno.cz, randysek@szubrno.cz

www.szubrno.cz
randysek@szubrno.cz

kontakt: Ing. Alois Randýsek

3102 - Ministerstvo obrany ČR IČ: 60162694
VTÚE Praha - Certifikační orgán poplachových systémů

osvědčení čj. 241/03 z 10.06.2003, příloha č. 1 z 10.06.2003, platnost do 01.01.2004
Předmět akreditace: Certifikace poplachových systémů

adresa: Pod Vodovodem 2, 158 00 Praha 5 - Jinonice
telefon: 973 207 792, 973 207 811
fax: 251 623 397
e-mail: vludvik@vtue.cz

www.vtue.cz
kontakt: Ing. Josef Hrach

Kompletní seznam akreditovaných subjektů je s pravidelnou měsíční aktualizací zveřejňován na internetových stránkách www.cai.cz.

Vedoucí útvaru výkonů:
Ing. Badal, v.r.
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Oddíl 6. Ostatní oznámení

OZNÁMENÍ č. 04/04
MINISTERSTVA OBRANY

1. Seznam nových standardizačních dohod NATO, vydání doplňků ke standardizačním dohodám a zrušení standardizačních dohod.

a) V lednu  2004 byly do Subregistru obranné standardizace Úř OSK SOJ zařazeny tyto platné standardizační dohody NATO:

Stupeň
utajení

Číslo
vydání Anglický název Český název

NU 3300
5

STANDARDIZED AIRCRAFT ARMAMENT
TERMINOLOGY

Standardizovaná terminologie letecké výzbroje

NU 3809
4

DIGITAL TERRAIN ELEVATION DATA (DTED)
EXCHANGE FORMAT

Formát pro výměnu digitálních údajů o výškách terénu

NR 4447
2

PERFORMANCE SPECIFICATION FOR A SHIP'S
NBC AIR FILTER

Stanovení výkonu pro lodní vzduchové filtry OPZHN

NU 7044
1

FUNCTIONAL ASPECTS OF MISSION
PLANNING STATION INTERFACE DESIGN

Návrh propojení funkčních aspektů místa pro plánování
úkolů

b) V lednu 2004 bylo Subregistru obranné standardizace Úř OSK SOJ oznámeno zrušení těchto standardizačních  dohod NATO:

Stupeň
utajení

Číslo
vydání Anglický název Český název

Datum zrušení

NU 2868
5

LAND FORCE TACTICAL DOCTRINE

ATP-35 (B)

Taktická doktrína pozemních sil 2004 - 01

NU 2936
2

INTELLIGENCE DOCTRINE

AIntP-1(A)

Zásady (doktrína) vojenského
zpravodajství

2004 - 01

NU 3236
9

DESIGNATION SYSTEM FOR AIRCRAFT AND
DESIGNATION OF ROLE CODES OF AIRCRAFT

Systém značení letadel a kódové
označení pro druh bojové činnosti

2004 - 01

NU 7052
1

MAINTAINING AIRCRAFT
CRASH/FIRE/RESCUE SKILLS FOR NATO
FIRE- FIGHTERS

Udržování úrovně připravenosti
(kvalifikace) hasičů pro případ zásahu
při události (nehodě), požáru letadla
a záchranných pracích v rámci NATO

2004 - 01
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2. Přistoupení ke standardizačním dohodám NATO ve smyslu zákona č.  309/2000 Sb.:

Stupeň
utajení

Číslo
vydání

Anglický název Český název Charakteristika
Datum

přistoupení
Předpokládané
datum zavedení

NU 1425
1

GUIDE
SPECIFICATION
(MINIMUM QUALITY
STANDARD) FOR
LUBRICATING OIL,
STEAM TURBINE
AND GEAR LIGHT
SERVICE (0-240)

Specifikace (minimální
požadavky na jakost)
maziva pro parní
turbiny a jednoduchá
převodová zařízení

Dohoda obsahuje směrnici,
stanovující minimální
požadavky  na jakost
mazacích olejů parních
turbín a jednoduchých
převodových zařízení
používaných při obsluze
v době jejich pořizování.
Podrobné technické údaje
jsou uvedeny v tabulce.

2004 - 01 bez zavedení

NU 2234
2

ALLIED JOINT HOST
NATION SUPPORT
DOCTRINE AND
PROCEDURES

 AJP-4.5

Společná spojenecká
doktrína a postupy pro
zabezpečení
poskytované
hostitelskou zemí

Dohoda obsahuje údaje
o přistoupení a zavedení
týkající se spojenecké
publikace AJP-4.5. Jejím
obsahem  je společná
spojenecká doktrína
o zabezpečení hostitelskou
zemí.

2004 - 01 DOP + 12 m

NU 2454
3

REGULATIONS AND
PROCEDURES FOR
ROAD MOVEMENTS
AND
IDENTIFICATION OF
MOVEMENT
CONTROL AND
TRAFFIC CONTROL
PERSONNEL AND
AGENCIES

AMovP-1 (A)

Nařízení a postupy pro
přesuny po
komunikacích,
stanovení orgánů
a jednotek, které
odpovídají za
organizaci a řízení
přesunů

Dohoda obsahuje údaje
o přistoupení a zavedení
týkající se spojenecké
publikace AMovP-1 (A).
Jejím obsahem je příručka
obsahující zásady a postupy
k provádění přesunů
a přepravy po pozemních
komunikacích.

2004 - 01 DOP + 48 m

NU 2487
3

USE OF
HELICOPTERS IN
LAND OPERATIONS -
TACTICS
TECHNIQUES AND
PROCEDURES

ATP-49 (C) VOL II

Použití vrtulníků
v pozemních operacích
– taktika  a způsoby
činnosti

Dohoda obsahuje údaje
o přistoupení a zavedení
týkající se spojenecké
publikace ATP-49 (C )
VOL II. Jejím obsahem je
příručka s doktrínou
(zásadami) použití
vrtulníků v pozemních
operacích.

2004 - 01 2004 - 12

NU 3713
4

DETERMINATION OF
PARTICULATE
MATTER IN
AEROSPACE
HYDRAULIC FLUIDS
USING  A PARTICLE
SIZE ANALYSER

Stanovení částic
znečištění v leteckých
hydraulických
kapalinách
automatickým
počítačem částic

Dohoda obsahuje
standardní způsob ke
stanovení stupně znečištění
kapaliny různými částicemi
v hydraulických systémech
letadel pomocí
automatického měřidla
velikosti částic. Způsob
činnosti je podrobně popsán
v příloze.

2004 - 01 DOP + 24 m

NU 3998
3

NATO AIR
TRANSPORT
POLICIES AND
PROCEDURES

ATP-53 (A)

Zásady a způsoby
provádění vzdušné
přepravy v rámci
NATO

Dohoda obsahuje údaje
o přistoupení a zavedení
týkající se spojenecké
publikace AJP-3.3.4.3
(ATP-53 (A)). Jejím
obsahem je příručka pro
hlášení a poskytování
vzájemného zabezpečení
vzdušnou přepravou v době
krize a války.

2004 - 01 DOP + 24 m
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NU 4208
3

THE NATO MULTI-
CHANNEL
TACTICAL DIGITAL
GATEWAY-
SIGNALLING
STANDARDS

Vícekanálové digitální
rozhraní NATO pro
taktický stupeň –
signalizační standardy

Dohoda obsahuje technické
charakteristiky, parametry
a postupy potřebné
k propojení digitálních
spojovacích systémů na
taktickém stupni pomocí
vstupní brány. V přílohách
jsou uvedena všeobecná
ustanovení, způsoby
kódování, formuláře pro
předávání hlášení a zpráv
doplněno schématy,
tabulkami a příklady.

2004 - 01 DOP + 36 m

NU 4278
3

METHOD OF
EXPRESSING
NAVIGATION
ACCURACY

Metoda vyjádření
přesnosti navigace

Dohoda obsahuje
ustanovení ke standardizaci
způsobů určování přesnosti
navigace v technických
dokumentech NATO
a podmínky jejího měření.
Rozsáhle se uvádí
všeobecná ustanovení.
V příloze jsou podrobně
popsány způsoby měření
přesnosti navigace,
používané vzorce
a výpočty, schémata a údaje
v tabulkách.

2004 - 01 2005 - 12

NU 4285
1

CHARACTERISTICS
OF 1200/2400/3600
BITS PER SECOND
SINGLE TONE
MODULATORS/
DEMODULATORS
FOR HF RADIO
LINKS

Charakteristiky
jednotónových
modulátorů
a demodulátorů
rádiového spojení KV
v rozsahu 1200, 2400
a 3600 bitů/sec

Dohoda obsahuje stanovení
charakteristik
jednotónových modulátorů-
demodulátorů rádiového
spojení KV v pásmu 1200,
2400 a 3600 bitů/sec. pro
zajištění technické
interoperability.
V přílohách jsou podrobně
rozepsány charakteristiky,
požadavky a hodnocení
doplněné tabulkami,
schématy a výpočty.

2004 - 01 2009 - 12

NS 4372
3

SATURN - A FAST
FREQUENCY
HOPPING ECCM
MODE FOR UHF
RADIO

SATURN – režim
elektronických
protiopatření rychlým
skokovým
přelaďováním
u radiostanic v pásmu
UKV

Dohoda stanovuje
technické standardy
požadované pro zajištění
interoperability radiostanic
pracujících v pásmu UHF
v režimu rychlé náhodné
změny frekvencí SATURN.
Uvádí se základy hlasového
a datového režimu pracující
se strukturou vlny
SATURN, popis
a charakteristika systému
SATURN. Podrobné
rozpracování s tabulkami
a schématy je uvedeno
v přílohách.

2004 - 01 DOP + 72 m
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NU 4476
1

NATO
REQUIREMENTS FOR
REPAIRABILITY OF
SUB-ASSEMBLIES

Požadavky NATO na
opravitelnost
montážních podskupin

Dohoda stanovuje kritéria
pro opravitelnost tištěných
plošných spojů z hlediska
včasnosti a ekonomičnosti,
úroveň testovatelnosti
v souladu se STANAG
4428 pro optimalizaci
nákladů na údržbu
elektronického zařízení.
Uvádí se pojmy a definice,
obsah dohody. V přílohách
je podrobně
charakterizována
opravitelnost vzhledem ke
specifičnosti, požadavkům,
technologiím, hodnocení.
Doplněno schématy
a obrázky.

2004 - 01 bez zavedení

NU 4531
1

STANDARDIZATION,
QUALIFICATION
REQUIREMENTS
AND RELATED
INSPECTION
METHODS FOR
PRINTED WIRING
BOARDS (PWB) IN
MILITARY
APPLICATIONS

Standardizace,
kvalifikační
požadavky a
odpovídající metody
kontroly desek
plošných spojů
pro vojenské použití

Dohoda obsahuje ustanovení
ke standardizaci,
kvalifikační požadavky
a metody kontroly desek
plošných spojů pro vojenské
použití. Uvádí se všeobecný
popis, v přílohách standardy
mezinárodní, regionální,
národní a průmyslové
s podrobnou
charakteristikou  a využitím
pro plošné spoje.

2004 - 01 2004 - 12

NU 7090
2

GUIDE
SPECIFICATION FOR
NATO GROUND
FUELS

Průvodní specifikace
paliva pro pozemní
techniku NATO

Dohoda obsahuje základní
údaje, které se týkají PHM
používaných pro pozemní
prostředky NATO. Jedná se
především o základní
požadavky na stanovení
jakosti PHM. V přílohách
jsou tabulky s velmi
podrobnými údaji pro
jednotlivé druhy PHM.

2004 - 01 DOP + 24 m

NU 7093
2

GUIDE
SPECIFICATIONS
FOR NATO LAND
SYSTEMS
AUTOMOTIVE
FLUIDS

Průvodní specifikace
automobilních kapalin
pro pozemní techniku
NATO

Dohoda obsahuje základní
údaje, které se týkají
kapalin používaných
v automobilech v rámci
NATO. Jedná se především
o základní požadavky na
stanovení jakosti těchto
kapalin. V přílohách jsou
tabulky s velmi
podrobnými údaji pro
jednotlivé druhy kapalin
(chladící, hydraulické,
nemrznoucí atd.).

2004 - 01 DOP + 60 m

NU 7131
1

AIRCRAFT
CLASSIFICATION
NUMBER
(ACN)/PAVEMENT
CLASSIFICATION
NUMBER (PCN)

AEP-46

Klasifikační číslo
letadla/ Klasifikační
číslo povrchu vzletové
a přistávací dráhy

Dohoda obsahuje údaje
o přistoupení a zavedení,
týkající se spojenecké
publikace AEP-46. Jejím
obsahem je příručka
obsahující systém ICAO
pro klasifikaci letadel
letišť.

2004 - 01 2004 - 12
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3. Zavedení standardizačních dohod NATO:

Stupeň
utajení

Číslo
vydání

Anglický název Český název Zavedeno v Termín
zavedení

NU 2034
6

NATO STANDARD PROCEDURES FOR
MUTUAL LOGISTIC ASSISTANCE

Standardní postupy při poskytování
vzájemné pomoci v logistice

Směrnice
NSLog.GŠ

2003 - 12

NU 3464
3

PROCEDURES FOR AIRCREW AND
AIRLIFTED PERSONNEL IN TACTICAL
AIR TRANSPORT OPERATIONS

Činnost posádek letadel
a přepravovaných osob při taktické
vzdušné přepravě

Pomůcka č.
2/10/744/2003-

1618

2003 - 12

NU 3466
2

RESPONSIBILITIES OF AIR
TRANSPORT UNITS AND USER UNITS
IN THE LOADING AND UNLOADING OF
TRANSPORT AIRCRAFT IN TACTICAL
AIR TRANSPORT OPERATIONS

Povinnosti jednotek vzdušné
přepravy a přepravovaných
jednotek při nakládání a vykládání
dopravních letadel při taktické
vzdušné přepravě

Pomůcka č.
2/10/744/2003-

1618

2003 - 12

NU 3543
4

AIR TRANSPORT CARGO/PASSENGER
HANDLING SYSTEMS - REQUEST FOR
INFORMATION

Manipulační prostředky pro
nakládání materiálu a nástup osob
do letadel-požadavky na informace

Pomůcka č.
2/10/744/2003-

1618

2003 - 12

NU 3572
3

EXCHANGE OF INFORMATION ON
TACTICAL AIR TRANSPORT
OPERATIONS

Výměna informací o taktické
vzdušné přepravě

Pomůcka č.
2/10/744/2003-

1618

2003 - 12

NU 3739
4

COMBINED AIR TERMINAL
OPERATIONS

Provoz na spojeneckých letištích
pro tranzitní vzdušnou přepravu

Pomůcka č.
2/10/744/2003-

1618

2003 -  12

NU 3767
2

EXCHANGE OF DATA ON LOAD
CAPABILITIES OF TRANSPORT
AIRCRAFT

Výměna údajů o přepravních
kapacitách dopravních letounů

Pomůcka č.
2/10/744/2003-

1618

2003 - 12

NU 7110
1

ENGINE RUNNING
OFFLOADS/ONLOADS (EROs)

Nakládání a vykládání letadel
s motory za chodu

Pomůcka č.
2/10/744/2003-

1618

2003 - 12

4. Seznam zpracovaných návrhů českých obranných standardů:

Stupeň
utajení

Číslo
vydání

Název Charakteristika Zpracovatel

O 051621 Směrnice NATO pro použití
publikací AQAP řady 2000

Standard poskytuje návod na interpretaci
a používání požadavků obsažených
v AQAP řady 2000 pro integrovaný
systémový přístup k jakosti v průběhu
životního cyklu produktů.

VTÚO Brno PO BOX 547
602 00 Brno
RNDr. Milan Čepera, Ph.D.
tel. 543562135

O 051632 Průvodní a provozní
dokumentace pozemní
vojenské techniky

Standard stanovuje požadavky na tvorbu
průvodní a provozní dokumentace pro
pozemní vojenskou techniku. Definuje
jednotlivé dokumenty a stanovuje co musí
obsahovat. Využití se předpokládá ihned
po nabytí účinnosti.

VOP 026 Šternberk, s.p.
divize VTÚ PV Vyškov
V. Nejedlého 691
682 03 Vyškov
Ing. Oldřich Fojtík
tel. 517303531

O 139801 Zásady bezpečnosti pro
přepravu vojenské munice
a výbušnin

Standard řeší harmonizaci závazného
předpisu AASTP-2 v rámci armád NATO.

VOP 026 Šternberk, s.p. divize
VTÚ VM  Dlouhá 300 763 21
Slavičín
Mgr. Petr Viceník
tel. 577304745

O 999906 Zkoušky odolnosti vojenské
techniky vůči vlivům prostředí

Standard předepisuje postup pro sestavení
programu zkoušek vojenské techniky při
zjišťování účinků vzájemné kombinace
působení klimatického, mechanického
a elektromagnetického prostředí.

VOP 026 Šternberk, s.p. divize
VTÚ PV Vyškov
V. Nejedlého 691
682 03 Vyškov
Ing. Oldřich Fojtík
tel. 517303531
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Zájemci o posouzení návrhu standardu (posuzovatelé) se mohou přihlásit u zpracovatele do 30 dnů ode dne zveřejnění tohoto oznámení.

Legenda:

NU NATO UNCLASSIFIED NEUTAJOVANÉ

NR NATO RESTRICTED VYHRAZENÉ

NC NATO CONFIDENTIAL DŮVĚRNÉ

NS NATO SECRET TAJNÉ

DOP DATE OF PROMULGATION Datum vyhlášení

DOP+X  m Datum vyhlášení
+ X měsíců

Ředitel:
plukovník Minarčík, v.r.
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ČÁST B - INFORMACE

INFORMACE č. 04/04
Úřadu pro technickou normalizaci, metrologii a státní zkušebnictví

Informačního střediska WTO/TBT

o notifikacích Členů Dohody o technických překážkách obchodu (TBT),
která je nedílnou součástí Dohody o zřízení Světové obchodní organizace (WTO)

Úřad pro technickou normalizaci, metrologii a státní zkušebnictví - Informační středisko WTO/TBT oznamuje podle §7 odst. 3 písm. b)
zákona č. 22/1997 Sb., ve znění zákona č. 71/2000 Sb., a zákona č. 102/2001 Sb., že v lednu 2004 notifikovali Členové Dohody tyto
návrhy technických předpisů, norem a postupů posuzování shody1. Notifikace, popř. návrhy notifikovaných dokumentů a další
materiály je možné si vyžádat prostřednictvím Informačního střediska WTO/TBT na adrese:

Úřad pro technickou normalizaci, metrologii a státní zkušebnictví
Informační středisko WTO/TBT

Gorazdova 24
P. O. BOX  49
128 01  Praha 2

tel.: 224 907 220, fax: 224 907 131
e-mail: wto.tbt@unmz.cz

Notifikace WTO Výrobky podléhající notifikaci (anglicky, pracovní český překlad).
Název notifikace (anglicky, pracovní český překlad, počet stran dokumentu, jazyk dokumentu).

ARG/151
13. 1. 2004
Argentina, Úřad pro průmysl,
obchod a malé a středně velké
podniky

Bicycles. Jízdní kola.
Bicycles – Mandatory Certification System (6 pages, in Spanish). Jízdní kola – systém povinné
certifikace (6 stran, španělsky).

ARG/152
13. 1. 2004
Argentina, Státní úřad pro
léčiva, potraviny a
zdravotnickou techniku

Antimicrobials. Antimikrobiální preparáty.
Antimicrobials (12 pages, in Spanish). Antimikrobiální preparáty (12 stran, španělsky).

ARG/153
21. 1. 2004
Argentina, Státní správa

Wine products. Vinařské výrobky.
Wine products – Law No 25,163 – Regulation thereto (17 pages, in Spanish). Vinařské výrobky –
zákon č. 25 163 – předpis k němu (17 stran, španělsky).

ARG/154
23. 1. 2004
Argentina, Ministerstvo
zdravotní politiky, regulace
a vztahů; Ministerstvo
zemědělství, hospodářských
zvířat, rybolovu a potravin

Food products – additives. Potravinářské výrobky – přísady.
Argentine Food Code (CAA), Amendment – Assignment of Additives and Their Maximum
Concentration Levels for Industrial Culinary Products (6 pages, in Spanish). Argentinský zákon
o potravinách (CAA), změna – určování přísad a hladiny jejich maximální koncentrace pro
průmyslové kulinářské produkty (6 stran, španělsky).

ARG/155
23. 1. 2004
Argentina, Ministerstvo
zdravotní politiky, regulace
a vztahů; Ministerstvo
zemědělství, hospodářských
zvířat, rybolovu a potravin

Water-based beverages, waters and aerated waters. Nápoje z vody, vody a provzdušněné vody.
Argentine Food Code (CAA), Amendment – Water-Based Beverages, Waters and Aerated Waters
(4 pages, in Spanish). Argentinský potravinářský kodex (CAA), změna – nápoje z vody, vody
a provzdušněné vody (4 strany, španělsky).

ARG/156
23. 1. 2004
Argentina, Ministerstvo zdravotní
politiky, regulace a vztahů;
Ministerstvo zemědělství,
hospodářských zvířat, rybolovu
a potravin

Food products – oils. Potravinářské výrobky – oleje.
Argentine Food Code (CAA), Amendment – Plant Foods, Oils (5 pages, in Spanish). Argentinský
zákon o potravinách (CAA), změna – rostlinné potraviny, oleje (5 stran, španělsky).

                                                       

1 Aktuální informace jsou k dispozici na www stránce Úřadu pro technickou normalizaci, metrologii a státní zkušebnictví:
http://www.unmz.cz
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ARM/1/Rev.1
7. 1. 2004
Arménská republika, Oddělení
normalizace, metrologie
a posuzování shody
Ministerstva obchodu
a hospodářského rozvoje
Arménské republiky

0202 Meat of bovine animals, frozen; 0203 21-0203 29 Meat of swine, frozen; 0206 21 000, 0206
22 000, 0206 41 Edible offal of bovine animals and swine, frozen; 0207 12, 0207 14, 0207 25,
0207 27, 0207 33, 0207 36 Meat and edible offal of poultry, frozen; 0209 00 110 Pig fat; 0210
Meat and edible meat offal, salted, in brine, dried or smoked; 0303; 0304 20 Fish, fish meat,
frozen, dried, salted, smoked; 0401, 0402, 0403 10, 0405 10, 0405 90, 0406 Milk and milk
products; 0407 00 Birds' eggs; 0713-0713 40 Peas, chickpeas, lentils; 0901, 0902 Coffee, tea; 1006
Rice 1101 00; 1103 Cereal flours; 1507 10 900, 1509 90 000, 1512 19 910, 1515 29 900 Soya-
bean, olive, sunflower-seed, maize oil; 1516, 1517 Animal and vegetable fats and oils, margarine;
1601 00-1605 Preparations of meat, fish or crustaceans, molluscs and other aquatic invertebrates;
1701, 1702 90, 1703, 1704 Sugar, sugar confectionery not containing cocoa; 1805 00 000, 1806
Cocoa powder, chocolate and other food preparations containing cocoa; 1901 10 000 Food for
infant use; 1902-1905 (ex. 1905 90 300) Preparations of cereals, flour, starch and milk, pastry
cooks' products; 2001-2009 00 Preparations of vegetables, fruit, nuts or other parts of plants; 2101-
2105 00, 2106 90 100 Miscellaneous edible preparations, yeast, ice-cream, cheese fondues; 2201-
2209 00 Beverages, spirits and vinegar; 2401-2403 Tobacco and tobacco manufactured substitutes;
2501 00 91 Table salt; 2523 21 000, 2523 90 300 Portland cement, not coloured and pozzolanic;
2707, 2710, 2711 Oil products; 3102-3105 Fertilizers; 3208, 3209 Paints; 3303 00-3306, 3307 10 000,
3307 20 000 Perfumes, beauty or make-up preparations and preparations for use on the hair,
preparations for oral hygiene, shaving, deodorants and antiperspirants; 3401, 3402 20, 3402 90
Soap, washing and cleaning preparations; 3819 00 000, 3820 00 000 Hydraulic brake fluids and
anti-freezes as well as other anti-freezing fluid products; 3917 21 100, 3917 23 100 Plastic tubes,
pipes and hoses, and fittings therefore (for example, joints, elbows, flanges) of vinyl chloride
polymers; 3923 10 000-3923 30, 3924 10 000 Articles of plastics for the conveyance, packing,
tableware and kitchenware; 4011 10 000, 4011 20 Pneumatic tires of a kind used on motor cars,
lorries and buses; 4012 (ex. 4012 90 900) Retreated or used pneumatic tires; 4014 10 000, 4014 90 100
Contraceptives, teats for babies; 4818 10, 4818 20, 4818 40, 5601 10 Household and sanitary
articles of paper, cellulose wadding or webs of cellulose fibres, cotton; 6111, 6209 Babies'
garments, knitted or crocheted; 6810 91 Prefabricated structural components for building or civil
engineering; 7007 11 10, 7007 21 910 Safety glass, including toughened (tempered) or laminated
glass of size and shape suitable for incorporation in motor vehicles; 7213 91 100 Rods, hot-rolled,
in irregularly wound coils, of iron or non-alloy steel of circular cross-section measuring less than
14 mm in diameter; 7214 99 100 Bars hot-rolled with regular profile; 8311 10 900 Electrodes for
electric arc-welding; 8509 (ex. 8509 90) Electro-mechanical domestic appliances; 8516 (ex. 8516 80,
8516 90) Domestic electric heating apparatus, water heaters, immersion heaters; 8517 30 000
Telephonic or telegraphic switching apparatus; 8517 50 Apparatus, for carrier-current line systems
or for digital line systems; 8525 10 500, 8525 10 800, 8525 20 910, 8525 20 990 Transmission and
switching apparatus for radio-telephony, radio-telegraphy, radio-broadcasting or television;
8536 20 100, 8536 41, 8536 50 (ex. 8536 50 900), 8536 61, 8536 69, 8536 90 Electric apparatus for
switching, protecting electric circuits, for making connections to or in electric circuits; 9018 31 100
Syringes of plastics, with or without needles; 9302 00 Revolvers and pistols, other than those of
heading No. 9303 and 9304; from 9303 20 950 Smooth-bore sporting, hunting shotguns, including
combination shotgun; from 9303 30 000 Rifled sporting and hunting gun; from 9303 90 000 Signal
flare guns; from 9304 00 000 Spring, air or gas guns and pistols, truncheons; from 9306 10 000
Cartridges for riveting or similar tools or for captive-bolt humane killers and parts thereof; from
9306 21 000 Cartridges for smooth-bore and hunting guns; from 9306 29 700; from 9306 30 100;
from 9306 30 300; from 9306 30 980 Cartridges for rifled and hunting gun; from 9306 30 980
Cartridges for gas pistols and revolvers as well as for signal arms and rockets; 9502, 9503 (ex.
9502 91 000, 9502 99 000) Toys.
0202 maso z hovězího dobytka, mražené; 0203 21-0203 29 maso z prasat, mražené; 0206 21 000,
0206 22 000, 0206 41 jedlé vnitřnosti z hovězího dobytka a prasat, mražené; 0207 12, 0207 14,
0207 25, 0207 27, 0207 33, 0207 36 maso a jedlé vnitřnosti z drůbeže, mražené; 0209 00 110
vepřové sádlo; 0210 maso a jedlé masné vnitřnosti, nasolené, v solném roztoku, sušené nebo uzené;
0303, 0304 20 ryby, rybí maso, mražené, sušené, nasolené, uzené; 0401, 0402, 0403 10, 0405 10,
0405 90, 0406 mléko a mléčné výrobky; 0407 00 ptačí vejce; 0713-0713 40 hrách, hrachor
pačočkový, čočka; 0901, 0902 káva, čaj; 1101 00, 1103 obilné mouky; 1507 10 900, 1509 90 000,
1512 19 910, 1515 29 900 sójové boby, olivy, slunečnicová semena, kukuřičný olej; 1516, 1517
živočišné a rostlinné tuky a oleje, margarín; 1601 00-1605 přípravky z masa, ryb nebo korýšů,
měkkýšů a dalších vodních bezobratlovců; 1701, 1702 90, 1703, 1704 cukr, cukrovinky
neobsahující kakao; 1805 00 000, 1806 kakaový prášek, čokoláda a ostatní potravinové přípravky
obsahující kakao; 1901 10 000 dětská výživa; 1902-1905 (mimo 1905 90 300) přípravky z obilnin,
mouky, škrobu a mléka, cukrářské výrobky; 2001-2009 00 přípravky ze zeleniny, ovoce, ořechů
nebo jiných částí rostlin; 2101-2105 00, 2106 90 100 různé jedlé přípravky, droždí, zmrzlina,
sýrové fondue; 2201-2209 00 nápoje, lihoviny a ocet; 2401-2403 tabák a zpracované tabákové
náhražky; 2501 00 91 stolní sůl; 2523 21 000, 2523 90 300 portlandský cement, nebarvený
a pucolánový; 2707, 2710, 2711 výrobky z oleje; 3102-3105 hnojiva; 3208, 3209 barvy; 3303 00-
3306, 3307 10 000, 3307 20 000 parfémy, kosmetické přípravky nebo líčidla a přípravky pro péči
o vlasy, přípravky pro ústní hygienu, holení, deodoranty a prostředky proti pocení; 3401, 3402 20,
3402 90 mýdlo, mycí a čisticí přípravky; 3819 00 000, 3820 00 000 kapaliny pro hydraulické brzdy
a nemrznoucí  kapaliny a také  další výrobky s nemrznoucí kapalinou; 3917 21 100, 3917 23 100
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plastové trubky, roury a hadice a jejich spojovací díly a (například klouby, kolena, příruby)
z vinylchloridových polymerů; 3923 10 000-3923 30, 3924 10 000 zboží z plastů pro přepravu,
balení, stolní náčiní a kuchyňské potřeby; 4011 10 000, 4011 20 druhy pneumatik používané pro
motorová vozidla, nákladní automobily a autobusy; 4012 (mimo 4012 90 900) protektorované nebo
použité pneumatiky; 4014 10 000, 4014 90 100 antikoncepční prostředky, dudlíky pro děti; 4818
10, 4818 20, 4818 40, 5601 10 výrobky z papíru pro domácnost a hygienu, buněčná vata nebo
tkaniny z celulózových vláken, bavlna; 6111, 6209 oděvy pro děti, pletené nebo háčkované; 6810
91 prefabrikované stavební díly pro stavby nebo stavebnictví; 7007 11 10, 7007 21 910
bezpečnostní sklo, včetně tvrzeného (kaleného) nebo vrstveného skla velikosti a tvaru vhodného pro
montování do motorových vozidel; 7213 91 100 pruty ze železa nebo nelegované slitinové ocele,
válcované zatepla, v nepravidelně navinutých svitcích, o kruhovém průřezu měřícím v průměru
méně než 14 mm; 7214 99 100 tyče válcované zatepla s pravidelným profilem; 8311 10 900
elektrody pro elektrické svařování; 8509 (mimo 8509 90) elektromechanická zařízení pro
domácnost; 8516 (mimo 8516 80, 8516 90) elektrické ohřívače pro domácnost, ohřívače vody,
ponorné ohřívače; 8517 30 000 telefonické nebo telegrafické spínací přístroje; 8517 50 přístroje
pro přenosové systémy elektrického vedení nebo systémy digitálního vedení; 8525 10 500, 8525 10 800,
8525 20 910, 8525 20 990 přenosové a spínací přístroje pro radiotelefony, radiotelegrafii, radiové
vysílání nebo televizi; 8536 20 100, 8536 41, 8536 50 (mimo 8536 50 900), 8536 61, 8536 69, 8536 90
elektrické přístroje pro spínání, ochranu elektrických obvodů, pro připojování k nebo spojování
v elektrickém obvodu; 9018 31 100 plastové injekční stříkačky, s jehlami nebo bez jehel; 9302 00
revolvery a pistole, jiné než ty, které spadají pod položky č. 9303 a 9304; od 9303 20 950:
brokovnice sportovní s hladkou hlavní, lovecké, včetně kombinované brokovnice; od 9303 30 000:
drážková sportovní a lovecká zbraň; od 9303 90 000: pistole pro signální světlice; od 9304 00 000:
pružinové, vzdušné nebo plynové střelné zbraně a pistole, obušky; od 9306 10 000: náboje pro
nýtovací nebo podobné nástroje nebo pro jateční šetrná omračující zařízení a jejich části; od 9306 21 000:
náboje pro pušky s hladkou hlavní a lovecké pušky; od 9306 29 700; od 9306 30 100; od 9306 30 300;
od 9306 30 980 náboje pro drážkové a lovecké zbraně; od 9306 30 980 náboje pro plynové pistole
a revolvery a také pro signální zbraně a rakety; 9502, 9503 (kromě 9502 91 000, 9502 99 000) hračky.
Draft of Decree of the Government of Republic of Armenia on making amendments to the Decree
of the Government of the Republic of Armenia “On Compulsory Conformity Assessment of
Products and Services in the Republic of Armenia” of 13 December 2003 (5 pages, in Armenian, in
English) (not official translation). Návrh vyhlášky vlády Arménské republiky o změnách k vyhlášce
vlády Arménské republiky o povinném posuzování shody výrobků a služeb v Arménské republice ze
dne 13. prosince 2003 (5 stran, arménsky, anglicky) (neoficiální překlad).

BRA/119/Add.1
12. 1. 2004
Brazílie

This communication aims at informing of the following amendments to the Technical Regulation
on GMO derived food and food ingredients notified under G/TBT/N/119, laid down by Ministerial
Act number 2,658, 22 December 2003 (Portaria Nº 2.658, de 22 de dezembro de 2003), issued by
the Ministry of Justice. The above-mentioned Ministerial Act defines the identification label
required for GMO derived food and food ingredients for human and animal consumption which
contain more than 1% GMO products. These requirements will be effective as of 26 February
2004. Cílem tohoto sdělení je informovat o následujících změnách v technickém předpisu
o potravinách a potravinových složkách pocházející z GMO notifikovaného jako
G/TBT/N/BRA/119, stanoveným ministerským nařízením č. 2 658 ze dne 22. prosince 2003
(Portaria Nº 2.658, de 22 de dezembro de 2003), vydaným ministerstvem spravedlnosti. Výše
uvedené ministerské nařízení definuje výrobní označení požadované pro potraviny a potravinové
složky pocházející z GMO pro spotřebu lidí a zvířat, které obsahují více než 1% produktů GMO.
Tyto požadavky jsou v platnosti od 26. února 2004.

BRA/132/Add.1
7. 1. 2004
Brazílie

The draft technical regulation notified under G/TBT/N/BRA/132, which proposed mandatory
conformity assessment procedures aimed to secure a necessary level of electrical safety for
electrical drinking fountains and like products, has been adopted through Ministerial Act number
191, 10 December 2003, issued by Inmetro, without changes in its content. The requirements laid
down by Ministerial Act number 191 will apply, firstly, to drinking fountains sold by national
producers and importers on 1 August 2004, while the same requirements will only be applicable to
drinking fountains sold by retail stores on 1 February 2005. Návrh technického předpisu
notifikovaný jako G/TBT/N/BRA/132, který navrhuje postupy posuzování shody s cílem zabezpečit
potřebnou úroveň elektrické bezpečnosti pro elektrické fontánky a jim podobné výrobky, byl přijat
ministerským nařízením č. 191 ze dne 10. prosince 2003 vydaným Inmetrem beze změn v obsahu.
Požadavky stanovené ministerským nařízením č. 191 budou od 1. srpna 2004 nejdříve uplatněny na
fontánky prodávané národními výrobci a dovozci, zatímco od 1. února 2005 budou stejné
požadavky uplatněny na fontánky prodávané v maloobchodních prodejnách.

BRA/146
7. 1. 2004
Brazílie, Národní institut
metrologie, normalizace
a průmyslové jakosti -
INMETRO

Pre-packaged foodstuffs. Hotově balené potraviny.
Mercosur Draft Technical Resolution number 03/03 (Projeto de Resolução Mercosul número
03/03), on Nutritional Labelling Requirements for Pre-packaged Foodstuffs (13 pages, in
Portuguese and Spanish). Návrh technického usnesení Mercosuru č. 03/03 (Projeto de Resolução
Mercosul número 03/03) o požadavcích na označování nutriční hodnoty hotově balených potravin
(13 stran, portugalsky a španělsky).
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BRA/147
8. 1. 2004
Brazílie, Národní institut
metrologie, normalizace
a průmyslové jakosti -
INMETRO

Pre-packaged foodstuffs. Hotově balené potraviny.
Mercosur Draft Technical Resolution number 04/03 (Projeto de Resolução Mercosul número
04/03), on the Definition of Portions as Applied to the Nutritional Labelling Requirements for Pre-
packaged Foodstuffs (8 pages, in Portuguese and Spanish). Návrh technického usnesení Mercosuru
č. 04/03 (Projeto de Resolução Mercosul número 04/03) o definování porcí ve vztahu
k požadavkům na označování nutriční hodnoty hotově balených potravin (8 stran, portugalsky
a španělsky).

BRA/148
9. 1. 2004
Brazílie, Národní institut
metrologie, normalizace
a průmyslové jakosti -
INMETRO

Preparations used in animal feeding - dog, cat, pet, bird, poultry, cattle feed (HS 23.09). Přípravky
používané v krmivech pro zvířata – psy, kočky, ochočená zvířata, ptáky, drůbež, dobytek
(HS 23.09).
Draft Ministerial Act number 384, 26 December 2003 (Portaria Nº 384 de 26 de dezembro de
2003), issued by the Ministry of Agriculture, Livestock and Supply on Additives Employed in the
Manufacture of Animal Feeding (14 pages, in Portuguese). Návrh ministerského nařízení č. 384 ze
dne 26. prosince 2003 (Portaria Nº 384 de 26 de dezembro de 2003), vydaný ministerstvem
zemědělství, hospodářských zvířat a zásobování o příměsích používaných při výrobě krmiva pro
zvířata (14 stran, portugalsky).

CAN/84
9. 1. 2004
Kanada, Ministerstvo průmyslu

Radiocommunications equipment (ICS: 33.060.01). Radiokomunikační zařízení (ICS: 33.060.01).
Radiocommunication Act - Notice No SMSE-001-04 (pages 10-11; in English and French). Zákon
o radiokomunikacích – oznámení č. SMSE-001-04 (strany 10-11; anglicky a francouzsky).

COL/47
15. 1. 2004
Kolumbie, Dozorový úřad pro
průmysl a obchod

All industrial and agricultural products. Všechny průmyslové a zemědělské výrobky.
Draft Resolution of the Supervisory Authority for Industry and Trade Amending the Single
Circular Relating to Validity, Guarantees and Periodic Information on Accreditation (3 pages, in
Spanish). Návrh usnesení Dozorového úřadu pro průmysl a obchod, který mění jednotný oběžník
týkající se platnosti, záruk a pravidelných informací o akreditaci (3 strany, španělsky).

COL/48
15. 1. 2004
Kolumbie, Ministerstvo
životního prostředí, bytové
výstavby a územního rozvoje

No 5 blocks (brick). Č. 5 tvárnice (cihly).
Draft Technical Regulation on the Special Regime Applicable to No 5 Vertically Perforated
Structural Blocks (2 pages, in Spanish). Návrh technického předpisu o zvláštním režimu
uplatňovaného pro vertikálně děrované konstrukční tvárnice č. 5 (2 strany, španělsky).

CRI/2
23. 1. 2004
Kostarika, Ministerstvo
hospodářství, průmyslu a
obchodu, Orgán pro technické
předpisy

0706100010. 0706100010.
Technical Regulation RTCR: 2003. Fresh Carrots for Consumption (12 pages, in Spanish).
Technický předpis RTCR: 2003. Čerstvá mrkev pro spotřebu (12 stran, španělsky).

CRI/3
23. 1. 2004
Kostarika, Ministerstvo
hospodářství, průmyslu
a obchodu, Orgán pro technické
předpisy

0702000000. 0702000000.
Technical Regulation RTCR: 2003. Fresh Tomatoes for Consumption (12 pages, in Spanish).
Technický předpis RTCR: 2003. Čerstvá rajčata pro spotřebu (12 stran, španělsky).

CRI/4
23. 1. 2004
Kostarika, Ministerstvo
hospodářství, průmyslu
a obchodu, Orgán pro technické
předpisy

Raw milk and processed milk – 0401. Nezpracované a zpracované mléko  – 0401.
Technical Regulation RTCR 90: 1989. Raw Milk and Processed Milk (10 pages, in Spanish).
Technický předpis RTCR 90: 1989. Nezpracované a zpracované mléko (10 stran, španělsky).

DEU/1
7. 1. 2004
Německo, Federální
ministerstvo ochrany
spotřebitelů, potravin
a zemědělství

Cigars, cigarettes. Doutníky, cigarety.
Third Ordinance amending the Tobacco Ordinance (5 pages). Třetí výnos, který mění výnos
o tabáku (5 stran).

DNK/30
5. 1. 2004
Dánsko, Národní agentura pro
podnikání a bytovou výstavbu;
Ministerstvo pro hospodářské
a obchodní záležitosti

Timber constructions. Dřevěné konstrukce.
6. Edition to DS 413:2003 Code of Practice for the Structural Use of Timber (24 pages, in Danish).
6. vydání DS 413:2003 prováděcího předpisu pro konstrukční užití dřeva (24 stran, dánsky).
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EEC/6/Add.3
6. 1. 2004
Evropská společenství

Genetically modified organisms (GMOs) for food or feed use, products that contain or comprise
genetically modified organisms and food and feed products produced from genetically modified
organisms. Geneticky modifikované organizmy pro použití jako potraviny a krmivo, výrobky, které
obsahují nebo jsou složeny z geneticky modifikovaných organizmů a potravinářské a krmivářské
výrobky vyrobené z geneticky modifikovaných organizmů.
In notice G/TBT/N/EEC/6/Add.2 (21 November 2003) the European Communities informed of the
adoption of Regulation EC (N°) 1829/2003 of the European Parliament and of the Council on
genetically modified food and feed; this regulation is applicable as from 18 April 2004 although its
full legal operability is dependent upon the provisions of “Regulation (EC) N° 1830/2003 of the
European Parliament and of the Council concerning the traceability and labelling of genetically
modified organisms and the traceability of food and feed products produced from genetically
modified organisms and amending Directive 2001/18/EC” notified in G/TBT/N/EEC/7/Add.2
(21 November 2003). Now, in order to help trade operators in the task of preparing applications
and the European Food Safety Authority in the task of evaluating such applications, the
Commission notifies hereby document SANCO/2003/05304 “Draft Commission Regulation on
detailed rules for the implementation of Regulation (EC) No 1829/2003 of the European Parliament
and of the Council as regards the preparation and the presentation of the application for the
authorisation of new genetically modified food and feed, the notification of existing products and
adventitious or technically unavoidable presence of genetically modified material which has
benefited from a favourable risk evaluation” (20 pages, in all Community languages). Although no
commenting period applies to these implementing measures, the Commission will examine any
comment submitted within 30 days from the date of notification. V oznámení
G/TBT/N/EEC/6/Add.2 (21. listopad 2003) Evropská společenství informovala o přijetí nařízení ES
č. 1829/2003 Evropského parlamentu a Rady o geneticky modifikovaných potravinách a krmivu;
toto nařízení je použitelné ode dne 18. dubna 2004, ačkoliv jeho plná právní proveditelnost je
závislá na nařízeních a to nařízení (ES) č. 1830/2003 Evropského parlamentu a Rady, týkající se
sledovatelnosti a označování geneticky modifikovaných organizmů a sledovatelnosti
potravinářských výrobků a krmiv vyrobených z geneticky modifikovaných organizmů a kterou se
mění směrnice 2001/18/ES notifikovaná jako G/TBT/N/EEC/7/Add.2 (21. listopadu 2003). Nyní,
aby se pomohlo obchodníkům při úkolu přípravy žádostí a Evropskému úřadu pro bezpečnost
potravin při úkolu hodnocení těchto žádostí, Komise tímto oznamuje dokument
SANCO/2003/05304 Návrh nařízení Komise o podrobných pravidlech pro provádění nařízení (ES)
č. 1829/2003 Evropského parlamentu a Rady týkající se přípravy a předložení žádosti k autorizaci
nových geneticky modifikovaných potravin a krmiv, oznamování existujících výrobků a náhodná
nebo technicky nevyhnutelná přítomnost geneticky modifikovaného materiálu, který má prospěch
z kladného hodnocení rizika (20 stran, ve všech jazycích Společenství). Přestože doba pro
připomínky k těmto prováděcím opatřením není uplatněna, Komise prozkoumá každou připomínku,
která bude předložena během 30 dní od data oznámení.

EEC/46
14. 1. 2004
Evropská společenství,
Evropská komise

Confectionery and beverages containing glycyrrhizinic acid. Cukrovinky a nápoje obsahující
glycyrhizinovou kyselinu.
Draft Commission Directive amending Commission Directive 94/54/EC concerning the
compulsory indication on the labelling of certain foodstuffs of particulars other than those provided
for in European Parliament and Council Directive 2000/13/EC. Návrh směrnice Komise měnící
směrnici Komise 94/54/ES, která se týká povinného uvádění jiných údajů při označování určitých
potravin, než jsou údaje stanovené ve směrnici Evropského parlamentu a Rady 2000/13/ES.

EEC/47
15. 1. 2004
Evropská společenství,
Evropská komise

Seeds of field beans. Semena fazolu polního.
Draft Commission Decision providing for the temporary marketing of certain seed of the species
Vicia faba L., not satisfying the requirements of Council Directive 66/401/EEC (4 pages, in
English). Návrh rozhodnutí Komise stanovující dočasný marketing určitého semene druhu Vicia
faba L., které nesplňuje požadavky směrnice Rady 66/401/EHS (4 strany, anglicky).

EEC/48
15. 1. 2004
Evropská společenství,
Evropská komise

Foods and foodstuffs with added phytosterols, phytosterol esters, phytostanols and/or phytostanol
esters. Potraviny a potravinářské látky s přidanými fytosteroly, estery fytosterolů, fytostanoly
a/nebo estery fytostanolů.
Proposal for a Commission Regulation concerning the labelling of foods and food ingredients with
added phytosterols, phytosterol esters, phytostanols and/or phytostanol esters (3 pages, in all EU
official languages). Návrh pro předpis Komise, který se týká označování potravin a přísad do
potravin s přidanými fytosteroly, estery fytosterolů, fytostanoly a/nebo estery fytostanolů (3 strany,
ve všech úředních jazycích EU).

EEC/49
21. 1. 2004
Evropská společenství,
Evropská komise

Foods for particular nutritional uses. Potraviny pro zvláštní výživy.
Draft Commission Directive derogating from Directive 2001/15/EC to postpone the application of the
prohibition of trade to certain products (4 pages, in English, French and Spanish). Návrh směrnice
Komise, která se odchyluje od směrnice 2001/15/ES, aby bylo odloženo provádění zákazu
obchodování s určitými výrobky (4 strany, anglicky, francouzsky a španělsky).
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EEC/50
21. 1. 2004
Evropská společenství,
Evropská komise

Foods for particular nutritional uses. Potraviny pro zvláštní výživy.
Draft Commission Directive amending Directive 2001/15/EC to include certain substances in the
Annex (4 pages, in English, French and Spanish). Návrh směrnice Komise, kterou se mění směrnice
2001/15/ES, aby byly určité látky zahrnuty do přílohy (4 strany, anglicky, francouzsky a španělsky).

EEC/51
21. 1. 2004
Evropská společenství,
Evropská komise

Mefluidide (pesticide active substance). Mefluidid (aktivní látka pesticidu).
Commission Decision concerning the non-inclusion of mefluidide as Active Substance in Annex I
to Council Directive 91/414/EEC and the withdrawal of authorisations for plant protection products
containing mefluidide (3 pages, in French, English and Spanish). Rozhodnutí Komise o nezahrnutí
mefluididu jako aktivní látky do přílohy I směrnice Rady 91/414/EHS a zrušení autorizací pro
výrobky na ochranu rostlin, obsahující mefluidid (3 strany, francouzsky, anglicky a španělsky).

EEC/52
21. 1. 2004
Evropská společenství,
Evropská komise

Chemicals. Chemikálie.
COM (2003) 644 final Proposal for a Regulation of the European Parliament and of the Council
concerning the Registration, Evaluation, Authorisation and Restriction of Chemicals (REACH),
establishing a European Chemicals Agency and amending Directive 1999/45/EC and Regulation
(EC) {on Persistent Organic Pollutants}; Proposal for a Directive of the European Parliament and
of the Council amending Council Directive 67/548/EEC in order to adapt it to Regulation (EC) of
the European Parliament and of the Council concerning the registration, evaluation, authorisation
and restriction of chemicals. COM (2003) 644 final návrh nařízení Evropského parlamentu a Rady
o registraci, hodnocení, autorizaci a restrikci chemikálií (REACH), zřizující Evropskou agenturu
pro chemikálie a měnící směrnici 1999/45/ES a nařízení (ES) {o persistentních organických
znečišťujících látkách}; návrh směrnice Evropského parlamentu a Rady měnící směrnici Rady
67/548/EHS tak, aby byla přizpůsobena nařízení (ES) Evropského parlamentu a Rady týkající se
registrace, hodnocení, autorizace a omezení chemikálií.

FRA/31
27. 1.2004
Francie, Ministerstvo
hospodářství, financí
a průmyslu

Cheese and speciality cheeses. Sýr a sýrové speciality.
Decree applying Article L214-1 of the Consumer Code and the Law of 2 July 1935, concerning
cheese and speciality cheeses (12 pages). Vyhláška, která aplikuje článek L214-1 spotřebitelského
zákoníku a zákona ze dne 2. července 1935 o sýrových specialitách (12 stran).

GBR/11
28. 1. 2004
Spojené království,
Ministerstvo obchodu
a průmyslu

Any unlicensed medicinal product consisting of or containing any Senecio species, other than those
intended for external use only. Jakékoli nepovolené léčivé přípravky složené z jakýchkoli druhů
Senecio jiných než těch, které jsou určeny pouze pro vnější použití nebo je obsahující.
The Medicines for Human Use (Senecio) (Prohibition) Order 2004 (4 pages, in English). Léčiva
pro lidské použití (Senecio) (Zákaz) Nařízení 2004 (4 strany, anglicky).

GEO/3
19. 1. 2004
Gruzie, Státní úřad normalizace,
metrologie a certifikace

Adoption of international and regional standards. Přijímání mezinárodních a regionálních norem.
Orders of the Chairmen of Geostandard #330, #331, 10 October 2003, "Adoption of
Intergovernmental Standards for Application on the Territory of Georgia" (15 pages). Nařízení
předsedů Geostandardu #330, #331, ze dne 10. října 2003, Přijímání mezivládních norem pro
použití na území Gruzie (15 stran).

GEO/4
19. 1. 2004
Gruzie, Státní úřad normalizace,
metrologie a certifikace

Georgian classificatory of technical-economic information. Gruzínská klasifikace technicko-
ekonomických informací.
Rules of Preparation, Approval, Enforcement and Use of Georgian Classificatory of Technical-
Economic Information (4 pages). Pravidla pro přípravu, schvalování, prosazování a používání
gruzínské klasifikace technickoekonomických informací (4 strany).

GEO/5
19. 1. 2004
Gruzie, Státní úřad normalizace,
metrologie a certifikace

Adoption of international standards for application in Georgia. Přijetí mezinárodních norem pro
používání v Gruzii.
Guideline document Adoption of International Standards as Regional and National Standards
(16 pages). Pokyn pro přijímání mezinárodních norem jako regionálních a národních norem
(16 stran).

GUY/18
29. 1. 2004
Guyana, Národní úřad norem

Garments (ICS number 61.020). Oděvy (ICS číslo 61.020).
Specification for Labelling of Commodities: Labelling of Garments (3 pages, in English).
Specifikace pro označování komodit: označování oděvů (3 strany, anglicky).

GUY/19
29. 1. 2004
Guyana, Národní úřad norem

Textiles (ICS number: 59.080.10). Textil (ICS číslo: 59.080.10).
Specification for Labelling of Commodities: Part 16: Labelling of Textiles (6 pages, in English).
Specifikace pro označování komodit: část 16: označování textilu (6 stran, anglicky).
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HKG/18
16. 1. 2004
Hong Kong, Úřad pro
zdravotnictví, sociální péči a
potraviny; Vláda hongkongské
zvláštní administrativní oblasti

Prepackaged food products. Hotově balené potravinářské výrobky.
Consultation paper on Labelling Scheme on Nutrition Information (42 pages in English; 36 pages
in Chinese). Konzultační studie o systému označování informací o výživové hodnotě (42 stran,
anglicky; 36 stran, čínsky).

CHE/35
22. 1. 2004
Švýcarsko, Švýcarský federální
úřad veřejného zdraví

Chemical substances and preparations. Chemické látky a přípravky.
Ordinance relating to Protection against Dangerous Substances and Preparations (75 pages, in
German, French and Italian). Vyhláška o ochraně před nebezpečnými látkami a přípravky
(75 stran, německy, francouzsky a italsky).

CHE/36
22. 1. 2004
Švýcarsko, Švýcarský federální
úřad veřejného zdraví

Biocide products. Biocidní výrobky.
Ordinance relating to Biocidal Products (45 pages, in German, French and Italian). Vyhláška
o biocidních výrobcích (45 stran, německy, francouzsky a italsky).

CHE/37
22. 1. 2004
Švýcarsko, Švýcarská agentura
pro životní prostředí, lesy a
krajinu

Chemical substances and preparations. Chemické látky a přípravky.
Ordinance on the Reduction of Risks from Chemical Substances (115 pages, in German, French
and Italian). Ordinance relating to the Import and Export of Dangerous Substances and
Preparations (PIC-Ordinance) (12 pages, in German, French and Italian). Vyhláška o snižování rizik
z chemických látek (115 stran, německy, francouzsky a italsky). Vyhláška o dovozu a vývozu
nebezpečných látek a přípravků (PIC-vyhláška) (12 stran, německy, francouzsky a italsky).

CHN/41
6. 1. 2004
Čínská lidová republika,
Ústřední správa pro dohled nad
jakostí, inspekci a karanténu
Čínské lidové republiky

2603 2607 2608 2515 2516 6801 6802. 2603 2607 2608 2515 2516 6801 6802.
AQSIQ Public Notice No 117, [2003] (2 pages, in Chinese). AQSIQ veřejné oznámení č. 117,
[2003] (2 strany, čínsky).

ISR/32
16. 1. 2004
Izrael, Ministerstvo průmyslu
a obchodu

Non-alcoholic beverages ICS: 67.160.20 - HS: 2009; 2202. Nealkoholické nápoje ICS: 67.160.20 -
HS: 2009; 2202.
Revision of official standard SI 1071 – Non-alcoholic beverages (Hebrew). Změna úřední normy
SI 1071  – nealkoholické nápoje (hebrejsky).

ISR/33
30. 1. 2004
Izrael, Ministerstvo průmyslu
a obchodu

Baby strollers – ICS: 97.190 - HS: 8715. Dětské kočárky – ICS: 97.190 - HS: 8715.
Revision of SI 891 – Wheeled Child Conveyances – Safety Requirements and Test Methods
(Hebrew/English). Změna SI 891 – kolečková dětská doprava – požadavky na bezpečnost
a zkušební metody (hebrejsky/anglicky).

ISR/34
30. 1. 2004
Izrael, Ministerstvo průmyslu
a obchodu

Medical syringes and needles - ICS: 11.040.20 HS: 9018. Lékařské injekční stříkačky a jehly - ICS:
11.040.20 HS: 9018.
Syringes and needles: Revision of SI 1268 parts 1, 3, 4, 5, 7 (Hebrew/English). Injekční stříkačky
a jehly: Změna SI 1268 částí 1, 3, 4, 5, 7 (hebrejsky/anglicky).

ISR/35
30. 1. 2004
Izrael, Ministerstvo průmyslu
a obchodu

Rubber condoms – ICS: 11.200 - HS: 4014.10.00. Gumové kondomy – ICS: 11.200 - HS:
4014.10.00.
Amendment to SI 386 part 1 – Condoms: Natural Latex Rubber Condoms – Requirements and Test
Methods (Hebrew/English). Změna SI 386 část 1  – kondomy: gumové kondomy z přírodního latexu –
požadavky a zkušební metody (hebrejsky/anglicky).

ISR/36
30. 1. 2004
Izrael, Ministerstvo průmyslu
a obchodu

Adhesive tapes for electrical insulation purposes – ICS: 29.035.20 - HS: 5906.10; 8546.10.90.
Lepicí pásky pro účely elektrické izolace – ICS: 29.035.20 - HS: 5906.10; 8546.10.90.
Amendment to SI 840 part 1 – Pressure-sensitive adhesive tape for electrical insulation: Polyvinyl
chloride tape (Hebrew). Změna SI 840 část 1  – lepicí pásky citlivé na tlak pro elektrickou izolaci:
polyvinylchloridová páska (hebrejsky).

JPN/111
7. 1. 2004
Japonsko, Ministerstvo
zdravotnictví, práce a sociální
péče

Creosote-oil-containing wood preservatives and repellents for wood, and woods treated with
creosote oil or its mixture. Konzervační prostředky na dřevo obsahující kreozotový olej
a repelentní prostředky pro dřevo a dřeva ošetřená kreozotovým olejem nebo jeho směsí.
Amendment of the Cabinet Ordinance and the Ministerial Ordinance for the Law for the Control of
Household Products Containing Harmful Substances (Law No 112, 12 October 1973). Změna
k vyhlášce kabinetu a ministerské vyhlášky zákona na kontrolu výrobků pro domácnost
obsahujících škodlivé látky (zákon č. 112, 12. října 1973).
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JPN/112
23. 1. 2006
Japonsko, Ministerstvo
zemědělství, lesnictví a rybolovu

Worcester sauces (HS: 21.03.90.130). Worcesterské omáčky (HS: 21.03.90.130).
Quality Labelling Standard of Worcester Sauces (4 pages, in English). Norma pro označování
jakosti worcesterských omáček (4 strany, anglicky).

JPN/113
23. 1. 2004
Japonsko, Ministerstvo
zemědělství, lesnictví a rybolovu

Chilled meat ball (HS: 16.02.90). Chlazené masové koule (HS: 16.02.90).
Quality Labelling Standard of Chilled Meat Ball (4 pages, in English). Norma pro označování
jakosti chlazených masových koulí (4 strany, anglicky).

JPN/114
23. 1. 2004
Japonsko, Ministerstvo
zemědělství, lesnictví a rybolovu

Chilled Hamburg steak (HS: 16.02.90). Chlazené hamburgery (HS: 16.02.90).
Quality Labelling Standard of Chilled Hamburg Steak (4 pages, in English). Norma pro označování
jakosti chlazených hamburgerů (4 strany, anglicky).

JPN/115
27. 1. 2004
Japonsko, Ministerstvo
zemědělství, lesnictví
a rybolovu

Fertilizer (HS: 3101, 3103, 3105). Hnojivo (HS: 3101, 3103, 3105).
Amendment of the Official Standards for Ordinary Fertilizers (3 pages, in English). Změna
úředních norem pro běžná hnojiva (3 strany, anglicky).

KOR/66
12. 1. 2004
Korea, Korejská agentura pro
technologii a normy

Hot water meters. Vodoměry na teplou vodu.
Proposed amendment in technical criteria on measuring instruments (Type approvals of hot water
meters) (1 criteria, in Korean). Návrh změny technických kriterií pro měřidla (schválení typu
vodoměrů na teplou vodu) (1 kritérium, korejsky).

KOR/67
28. 1. 2004
Korea, Korejská agentura pro
technologii a normy

Load cells. Siloměry.
Proposed amendment in technical criteria on measuring instruments (Type approvals of load cells)
(1 criteria, in Korean). Návrh změny technických kriterií pro měřidla (schválení typu siloměrů)
(1 kritérium, korejsky).

KOR/68
29. 1. 2004
Korea, Korejská agentura pro
technologii a normy

Fuel dispensers. Palivové automaty.
Proposed amendment in technical criteria on measuring instruments (Type approvals of fuel
dispensers) (1 criteria, in Korean). Návrh změny technických kriterií pro měřidla (schválení typu
palivových automatů) (1 kritérium, korejsky).

KOR/69
28. 1. 2004
Korea, Korejská agentura pro
technologii a normy

Clinical thermometers. Lékařské teploměry.
Proposed amendment in technical criteria on measuring instruments (Type approvals of clinical
thermometers) (1 criteria, in Korean). Návrh změny technických kriterií pro měřidla (schválení typu
lékařských teploměrů) (1 kritérium, korejsky).

KOR/70
28. 1. 2004
Korea, Korejská agentura pro
technologii a normy

Sphygmomanometers. Tonometry.
Proposed amendment in technical criteria on measuring instruments (Type approvals of
sphygmomanometers) (1 criteria, in Korean). Navržená změna k technickým kriteriím pro měřidla
(schválení typu tonometrů) (1 kritérium, korejsky).

MEX/90
14. 1. 2004
Mexiko, Ministerstvo
hospodářství

Matches. Zápalky.
Draft Mexican Official Standard PROY-NOM-118-SCFI-2002. Match Industry. Matches. Safety
Specifications (amending NOM-118-SCFI-1995. Match Industry. Matches. Safety Specifications,
published on 11 August 1997) (7 pages, in Spanish). Návrh mexické úřední normy PROY-NOM-
118-SCFI-2002. Průmysl vyrábějící zápalky. Zápalky. Bezpečnostní specifikace (pozměňující
NOM-118-SCFI-1995. Průmysl vyrábějící zápalky. Zápalky. Bezpečnostní specifikace, vydané dne
11. srpna 1997) (7 stran, španělsky).

MEX/91
14. 1. 2004
Mexiko, Ministerstvo
hospodářství

Trailers and semi-trailers. Přívěsy a návěsy.
Emergency Mexican Official Standard NOM-EM-010-SCFI-2003. Trailers and semi-trailers. Safety
specifications (8 pages, in Spanish). Nouzová mexická úřední norma NOM-EM-010-SCFI-2003.
Přívěsy a návěsy. Bezpečnostní specifikace (8 stran, španělsky).

PHL/35
14. 1. 2004
Filipíny, Úřad pro normy
výrobků, Ministerstvo obchodu
a průmyslu

Toilet tissue paper (ICS 01.040.85.080). Toaletní papír (ICS 01.040.85.080).
Draft Philippine National Standard (DPNS) 73:2003 – Paper, board and pulps - Toilet tissue paper –
Specification (5 pages, in English). Návrh filipínské národní normy (DPNS) 73:2003 – papír,
lepenka a buničina – toaletní papír – specifikace (5 stran, anglicky).
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SVN/16
21. 1. 2004
Slovinsko, SIST – Slovinský
institut pro normalizaci

Construction products - bitumen and bituminous binders (HS 2714, ICS 91.100.50). Stavební
výrobky – přírodní živice a živičná pojiva (HS 2714, ICS 91.100.50).
SIST EN 12591:2000 Bitumen and Bituminous Binders - Specification for Paving Grade Bitumen
(19 pages, in Slovenian and English). SIST EN 12591:2000 přírodní živice a živičná pojiva –
specifikace pro asfalt na povrchy vozovky (19 stran, slovinsky a anglicky).

THA/124
21. 1. 2004
Thajsko, Thajský institut
průmyslových norem (TISI),
Ministerstvo průmyslu

Internal combustion engines (ICS: 27.020), transport exhaust emissions (ICS: 13.040.50);
HS: 8703. Spalovací motory (ICS: 27.020), výfukové emise z dopravy (ICS: 13.040.50); HS: 8703.
Draft TIS XXXX-254X Gasoline Engined Vehicles: Safety Requirements; Emission from Engine,
Level 7 (33 pages, in Thai). Návrh TIS XXXX-254X vozidel s benzinovým motorem: požadavky na
bezpečnost; emise z motoru, úroveň 7 (33 stran, thajsky).

THA/125
21. 1. 2004
Thajsko, Thajský institut
průmyslových norem (TISI),
Ministerstvo průmyslu

Internal combustion engines (ICS: 27.020), transport exhaust emissions (ICS: 13.040.50);
HS: 8703. Spalovací motory (ICS: 27.020), výfukové emise z dopravy (ICS: 13.040.50); HS: 8703.
Draft TIS XXXX-254X Light-Duty Diesel Engined Vehicles: Safety Requirements; Emission from
Engine, Level 6 (20 pages, available in Thai). Návrh TIS XXXX-254X lehká vozidla s dieselovým
motorem: požadavky na bezpečnost; emise z motoru, úroveň 6 (20 stran, thajsky).

THA/126
23. 1. 2004
Thajsko, Odbor řemesel,
Ministerstvo průmyslu

Electrical appliances and electronic equipment (HS Chapter 84 and 85; ICS: 31.020 and 97.030).
Elektrické spotřebiče a elektronické zařízení (HS kapitola 84 a 85; ICS: 31.020 a 97.030).
Notification of the Ministry of Industry re.: Used Electrical and Electronic Equipment are exempt
from being complied with the Hazardous Substances Act B.E.2535(1992) regarding the
Production, Export and Registration of Hazardous Substances under the responsibility of The
Department of Industrial Works B.E.2546(2003) (1 page, in Thai). Oznámení ministerstva
průmyslu ve věci: použitá elektrická a elektronická zařízení jsou vyňata z podmínky vyhovět zákonu
o nebezpečných látkách B.E.2535(1992), pokud jde o výrobu, vývoz a registraci nebezpečných látek
spadajících pod odpovědnost odboru řemesel B.E.2546(2003) (1 strana, thajsky).

THA/127
29. 1. 2004
Thajsko, Odbor řemesel,
Ministerstvo průmyslu

Electrical appliances and electronic equipment (HS Chapter 8414, 8415, 8418, 8450, 8451, 8471,
8515, 8516, 8517, 8519, 8520, 8521, 8525, 8527, 8528, 8531 and 9009; ICS: 13.310, 23.140,
23.120, 33.050, 33.160, 35.160, 35.260, 37,100, 91.140, 97.030, 97.040, 97.060 and 97.170).
Elektrické spotřebiče a elektronické zařízení (Kapitola HS 8414, 8415, 8418, 8450, 8451, 8471,
8515, 8516, 8517, 8519, 8520, 8521, 8525, 8527, 8528, 8531 a 9009; ICS: 13.310, 23.140, 23.120,
33.050, 33.160, 35.160, 35.260, 37,100, 91.140, 97.030, 97.040, 97.060 a 97.170).
Notification of the Department of Industrial Works on the Criteria for the Approval of the Import
of Used Electrical and Electronic Equipment into the Kingdom of Thailand (8 pages, in Thai
language). Notifikace Odboru řemesel o kritériích na povolování dovozu použitého elektrického
a elektronického zařízení do Thajského království (8 stran, thajsky).

TTO/17
16. 1. 2004
Trinidad a Tobago,
Úřad pro normy

Lead-acid starter batteries (ICS 29.220.20). Olověné startovací baterie (ICS 29.220.20).
Lead-Acid Starter Batteries (13 pages, in English). Olověné startovací baterie (13 stran, anglicky).

ZAF/38
20. 1. 2004
Jihoafrická republika,
Ministerstvo obchodu
a průmyslu

HS: 87.16 CCCN: ICS: 43.080.10. HS: 87.16 CCCN: ICS: 43.080.10.
Amendment of Compulsory Specification for Vehicles of Category O3 and O4 (2 pages, in
English). Změna povinné specifikace pro vozidla kategorie O3 a O4 (2 strany, anglicky).

Ředitel odboru mezinárodních vztahů:
Ing. Chloupek, v.r.



ČÁST  C  -  SDĚLENÍ

SDĚLENÍ ÚNMZ

Úřad pro technickou normalizaci, metrologii a státní zkušebnictví tímto sdělením informuje o změnách,
ke kterým došlo v souvislosti s uplatňováním Protokolu k Evropské dohodě zakládající přidružení mezi Českou
republikou na jedné straně a Evropskými společenstvími a jejich členskými státy na straně druhé o posuzování
shody a akceptaci průmyslových výrobků (PECA), zveřejněného ve Sbírce mezinárodních smluv 2. července
2001. Jde o formální změny v jeho 9 stávajících sektorových přílohách v návaznosti na změnu čl. 8 a o připojení
7 nových sektorových příloh.

Rozhodnutí č. 1/2004 Rady přidružení EU – Česká republika ze dne 24. února 2004, o připojení příloh
k Protokolu k Evropské dohodě o posuzování shody a akceptaci průmyslových výrobků (PECA), a Rozhodnutí
č. 2/2004 Rady přidružení EU – Česká republika ze dne 24. února 2004, o změně příloh Protokolu k Evropské
dohodě o posuzování shody a akceptaci průmyslových výrobků (PECA), vstupují v platnost ke dni 1. dubna
2004.

Obě rozhodnutí budou publikována ve Sbírce mezinárodních smluv a jsou uvedena na internetové
stránce www.unmz.cz.

Uplatňování PECA končí dnem vstupu ČR do Evropské unie, tj. 1. květnem 2004.

Předseda ÚNMZ:
Ing. Šafařík-Pštrosz, v. r.
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